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Веселый гороскоп

Действующие лица:

Мишка, Микки Маус — мышонок 
Жучка — дворняжка

Менестрель — бродячий музыкант 
Придворов Ферапонт

Полиграфович — чиновник
Фёдор — дворник 

 
Менестрель (поёт).
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Ведь бывало порой,
Кто блистал, как герой,
Становился вдруг трусом и вором.
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Как надежная в жизни опора!
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Приключения мышонка

  Ведь бывало порой,
  Кто блистал, как герой,
  Становился вдруг трусом и вором.
  Ну, а кто был никем, 
  Нужен стал сразу всем,
  Как надежная в жизни опора!
	 	 Припев.

Менестрель. Здравствуйте, господа! Разрешите 
представиться: я — бродячий музыкант по прозванию 
Менестрель. Хожу по разным городам и странам, иг-
раю и пою песни, рассказываю сказочные истории. 
Вот и сейчас я хочу вам поведать одну историю. Хотя 
её трудно назвать сказкой, поскольку я сам был свиде-
телем событий, произошедших в одном городке на бе-
регу моря где жили мои хорошие знакомые, а между со-
бой, закадычные друзья: мышонок Мишка и дворняга 
Жучка. Привет, Мишка!

Мишка. Привет, Менестрель!
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Припев.
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Ведь бывало порой,
Кто блистал, как герой,
Становился вдруг трусом и вором.
Ну, а кто был никем,
Нужен стал сразу всем,
Как надежная в жизни опора!
Припев.
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Веселый гороскоп

Менестрель. Здравствуй, Жучка!
Жучка. Здравствуй, Менестрель!
Менестрель. Каждое утро наводил порядок на 

улице дворник дядя Фёдор. Здравствуй, Фёдор!
Фёдор. Привет, коль не шутишь!
Менестрель. Он состоял на службе чиновника 

Придворова, которого все боялись, потому что он  
занимал ответственную должность в департаменте 
очистки. Здравствуйте, Полиграф Ферапонтович!

Придворов. А, клоун-самоучка, опять ты здесь! 
Сколько раз тебе повторять: Ферапонт Полиграфо-
вич, а не Полиграф Ферапонтович! Музыкант недо-
деланный! Я для всех вас один-единственный началь-
ник, а ты даже моё имя не можешь запомнить. А ещё 
сочинитель, какой-то там поэт или бард?

Менестрель. Менестрель!
Придворов. Да, какая разница! 
Менестрель. Вот и я думаю, что никакой разни-

цы: Полиграф Ферапонтович!
Придворов. Опять?!
Менестрель. Не опять, а снова! На дворе трава, 

на траве дрова. Корабли лавировали, лавировали, да  
невылавировали! Сунул Грека руку в реку, рак за руку 
Грека — цап! 

Придворов. Ты у меня дошутишься, вертопрах! 
Петрушка пустоголовый! Я тебя выучу культурному 
обращению! Давно пора очистить город от ваших
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Приключения мышонка

декадентских элементов! Развели андеграунд, пони-
маешь! А ты, Фёдор, куда смотришь!

Фёдор. А я, гражданин начальник, в этих тонкос- 
тях не разбираюсь. Я по другой линии. 

Придворов. По какой другой?! Я тебе последний 
раз говорю, Федя! Пока ты не ликвидируешь всех  
мышей, бездомных собак и бродячих  музыкантов, 
премиальных не жди! 

Федя. Мне не до премиальных, зарплату бы вов-
ремя дали!?

Придворов. Это временные трудности. Кризис, 
сам понимаешь.

Федя. Я понимаю. Только жена, детишки — их од-
ними обещаниями не прокормишь!

Придворов. Ох, и несознательный народишко 
пошёл. Каждый со своим норовом. В прежние време-
на и пикнуть никто бы не посмел.

Федя. Оно, конечно, раньше и жизнь другая была.
Придворов. То-то, поздно спохватился. Сам, не-

бось, первый глотку драл за перемены?!
Федя. Ничего я не драл! Моё дело маленькое, 

чтоб во дворе порядок был.
Придворов. Я тебя отслеживаю неусыпно! Ты 

гляди у меня! Сейчас я тороплюсь на совещание, 
а потом снова проконтролирую! (Уходит.)

Федя. На то вы и начальство, а мы люди малень-
кие.	(Поёт.)
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Что бедствуют страны и царства крушат,
Я этому буду всегда только рад!
Была бы закуска, да рюмка полна,
И пусть отдыхает родная страна!
Припев.
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 Что бедствуют страны и царства крушат,
 Я этому буду всегда только рад!
 Была бы закуска, да рюмка полна,
 И пусть отдыхает родная страна!
	 Припев.
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Приключения мышонка

(Фёдор	уходит.	Выбегают	Мишка	и	Жучка.)
Мишка. Жучка, Жучка!
Жучка. Не шуми, Мишка!
Мишка. А что?
Жучка. Изверг наш приходил с проверкой.
Мишка. Опять!
Жучка. На этот раз всё гораздо хуже. Теперь за 

нас всерьёз возьмутся!
Мишка. Что же делать?
Жучка. Бежать надо!
Мишка. Куда?
Жучка. В заморские страны!
Мишка. Ах, как интересно! 
Жучка. Скоро от нашей пристани отходит круиз-

ный лайнер. Попытайся пробраться на него.
Мишка. Давай вместе?
Жучка. Нельзя, меня сразу вычислят. Тебе легче 

там спрятаться среди своих под полом в трюмах. 
Мишка. Я не хочу без тебя уезжать!
Жучка. Мне тоже жаль с тобой расставаться. Но 

такова жизнь!
Мишка. А помнишь, как мы с тобой хорошо игра-

ли вместе?
Жучка. Да, золотые деньки!
Мишка. Давай опять поиграем на прощанье!
Жучка. Эх, где наша не пропадала!
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Веселый гороскоп

Мишка. Маэстро, музыку!
(Менестрель	под	фонограмму	играет	весёлый	рок.	Мы-

шонок	 и	 Жучка	 танцуют	 степ.	 Внезапно	 возвращается	
Придворов.)

Придворов. Это что такое?! Фёдор!
Фёдор. Тут я!
Придворов. Это и есть твой хвалёный порядок?
Фёдор. А в чём дело?
Придворов. Совсем обнаглели! Никого не боят-

ся! Погляди-ка на этих голубчиков!
Фёдор. Ах, ты, нечистая сила! Сейчас я их…
Придворов. Я их буду гнать на тебя, а ты лови!
Жучка. Беги, я их задержу! 
(Жучка	бросается	под	ноги	чиновнику,	тот	падает.)
Придворов. Мама! Она кусается!  
(Фёдор	накидывает	ошейник.)
Придворов. Ага! Попалась! 
Фёдор. У нас не забалуешь!
Придворов. Дай-ка, я ей по зубам врежу!
Фёдор. Не солидно это, гражданин начальник. 

Лежачих не бьют!
Придворов. А крысёныш где?
Фёдор. И до него доберёмся! Дайте только срок!
Придворов. Все сроки уже прошли. Меня санэпи-

демстанция штрафует! Завтра чтобы ни одной мыши 
на участке не было!
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Приключения мышонка

Фёдор. Ну, завтра, так завтра.
Придворов. А эту кусачую тварь на живодёрню!
Фёдор. Будет сделано!
Придворов. Завтра отслежу лично! (Уходит.)
Фёдор. Ну что, отбегалась! Посиди пока тут в са-

рае, а там и на мыло тебя сдадим. Всё польза народ-
ному хозяйству!

Жучка. Может не стоит, Фёдор Иванович! Или в 
вас жалости совсем нет?

Фёдор. Ой, не трави ты мне душу. Мне детей кор-
мить надо. Сама слышала, как начальство зверствует!

Жучка. Значит всё, конец мне пришёл!
Фёдор. Такова твоя горькая доля. Ничего не по-

пишешь. (Уходит.)
Жучка	(поёт).
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Но кто под тяжестью беды,
Одной тоскою мучим.
Увидеть райские сады
Ему не дарит случай.
Припев.
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 
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  
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  Но кто под тяжестью беды,
  Одной тоскою мучим.
  Увидеть райские сады
  Ему не дарит случай.
  Припев.

Мишка. Жучка, Жучка!
Жучка. Здесь я, в сарае!
Мишка. Сейчас я пророю норку и освобожу тебя.
Жучка. Осторожней! На тебя тоже охота идёт!
Мишка. Не могу же я бросить тебя в беде!
Жучка. Я помогу тебе!
Мишка. Готово, вылезай скорее!
Жучка. Да здравствует свобода! 
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Мишка. Ура!
Жучка. Скорей на корабль!
Мишка. А ты?
Жучка. Я провожу тебя! Вперёд, мой отважный 

друг! 
Мишка. Неужели тебе не хочется увидеть даль-

ние страны?
Жучка. Ещё бы. Конечно, я завидую тебе. Тебя не 

будут больше преследовать чиновники, не посадят 
на цепь и не пустят на мыло! Ты увидишь мир!

Мишка. А что же будет с тобой? Неужели ты обре-
чена всю жизнь терпеть невзгоды и лишения!

Жучка. Такова моя горькая доля, как говорит наш 
дворник Фёдор Иванович. Он мудрый, ведь его жизнь 
не намного лучше моей. Ну, прощай, друг! Не поми-
най лихом!

Мишка. Я обязательно вернусь! До свиданья!
(Музыкальная	пауза.)
Менестрель. Прошло время. А в нашем знакомом 

городке, где по-прежнему трудился дворник Фёдор, 
намечался большой праздник. И в ознаменование 
года Крысы из-за границы была выписана звезда Гол-
ливуда. 

Придворов. Фёдор! У тебя всё готово к встрече 
дорогого гостя?

Фёдор. А то как же! И дорожки ковровые, и бан-
кет, и музыка, и подарки!
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Придворов. И чего ему вздумалось в ваш двор за-
глянуть? Что тут может быть интересного?

Фёдор. Сам понять не могу. Что за барская причу-
да? Мёдом что ли тут мазано?

Придворов. Однако честь нам оказана большая! 
Надо не ударить в грязь лицом! 

Жучка. Гав, гав!
Придворов. Это ещё кто у тебя в подвале?
Фёдор. Да Жучка эта, будь она неладна!
Придворов. Ты всё ещё не отправил её на живо- 

дёрню?
Фёдор. Да защитники у неё появились!
Придворов. Кто такие?
Фёдор. Общество защиты животных.
Чиновник. Да, солидная организация, финанси-

руется из-за рубежа. Говорили, что наша Голливудс-
кая звезда — их главный спонсор!

Фёдор. Везёт же людям!
(Слышен	шум	толпы,	восторженные	крики.)
Придворов. Кажется, он уже прибыл. Маэстро, 

музыку!
(Звучит	бравурная	музыка.)
Микки-Маус. Хеллоу, друзья! Рад вас приветство-

вать!
Придворов. Мы все рады приветствовать звезду 

Голливуда первой величины, знаменитого и прослав-
ленного Микки Мауса. 
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Микки-Маус. Я очень вам признателен!
Придворов. Мы также знаем о бесконечной щед-

рости великого артиста, обладающего миллионами и 
раздающего их на благотворительные цели! Множест- 
во сирот и бездомных обрели приют в этом мире бла-
годаря вашим заботам.

Микки-Маус. Это мой долг.
Придворов. Я думаю, вы проявите щедрость в за-

боте и о наших несчастных и обездоленных.
Микки-Маус. Непременно! Я для этого и приехал 

сюда. И с удовольствием помогу всем, кому трудно 
живётся. Есть у вас такие?

Придворов. Если говорить истинную правду, не 
кривя душой?!

Микки-Маус. Прошу вас быть предельно откро-
венным!

Придворов. Есть люди, к которым судьба просто 
безжалостна. Всю свою жизнь они трудятся на благо 
общества, не щадя своих сил и здоровья! Они жер-
твуют собой ради сохранения законов и порядка,  
в результате не получая никакой благодарности ни 
от людей, ни от животных! 

Микки-Маус. Кто же эти несчастные?
Придворов. Как? Вы ещё не догадались? Ну, ко-

нечно, это мы, чиновники. Скромные и безропотные 
служащие, на которых на самом деле держится мир! 
Мы терпим неприятности и от своего начальства, 
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и от неблагодарной публики. А жалованье у нас, сами 
понимаете, совсем не соответствует затраченному 
труду! И если бы вы проявили сострадание к нашей 
несчастной доле…

Жучка. Гав! Гав!
Микки-Маус. А это кто там у вас?
Придворов. Где?
Микки-Маус. Тут, в подвале?!
Фёдор. Это политзаключённый! Вернее, заклю-

чённая Жучка!
Придворов. Что ты несёшь, Фёдор?! У нас нет по-

лит заключённых!
Фёдор. А за что же она сидит, как не за политику!
Микки-Маус. Это любопытно! А в чём её обвиня-

ют?
Придворов. Да просто беспризорная дворняга. 

Украла, наверное, что-нибудь?!
Фёдор. Нет, она не воровка. Честная  псина и сто-

рож отменный!
Микки-Маус. Так что же случилось?
Фёдор. Да помогла одному мышонку удрать за 

кордон, вот и оказалась на нарах!
Микки-Маус. Но ведь это несправедливо!
Придворов. Нет, позвольте! Это был опасный 

преступник, объявленный в розыск!
Микки-Маус. В чём же было его преступление?
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Придворов. Как это в чём? Он нарушил предпи-
сание!

Микки-Маус. Какое предписание?
Придворов. Главный циркуляр гласил, что все 

мыши подлежат поголовному истреблению!
Микки-Маус. А кто издал этот циркуляр?
Придворов. Я, председатель палаты по охране 

чистоты города!
Микки-Маус. Теперь мне всё ясно!
Придворов. Простите, что именно вам ясно?
Микки-Маус. Теперь я точно знаю, кто виновник 

всех моих злоключений!
Придворов. Я вас не понимаю!
Микки-Маус. Ещё бы. Это же не вам пришлось 

скитаться, не имея даже чёрствой корки хлеба. И 
с помощью своего ума и таланта, не признанного в 
своей стране, стать тем, что я есть!

Придворов. Я, знаете ли, тоже так много пере-
жил. Прошёл, как говорится, огонь, воду и медные 
трубы. Но моя совесть чиста!

Микки-Маус. Как же вы могли издать такой бес-
пощадный циркуляр?!

Придворов. Ах, циркуляр?! Но  это  моя работа! 
Одним циркуляром больше, одним меньше — какое 
это имеет отношение к вам?!

Микки-Маус. Самое прямое! По вашей милости я 
чуть не погиб и вынужден был покинуть Родину!
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Придворов. Ничего не понимаю!..
Фёдор. Да ведь это же он!
Придворов. Кто?!
Фёдор. Мышонок наш Мишка!
Придворов. Ты хочешь сказать, что звезда Голли-

вуда Микки-Маус — тот самый мышонок…
Фёдор. Которого мы с вами чуть не укокошили!
Придворов. Ой, что-то меня в пот бросило. (Сни-

мает	 пиджак.)	 Смутное время! Ошибки молодости! 
Перегибы! Перекосы! Но теперь у нас демократия, 
свобода, «Общество защиты животных»!

Жучка. Гав! Гав!
Микки-Маус. А заключённые?
Чиновник. Сейчас исправим! Напишем цирку-

ляр! Дадим свободу! 
Микки-Маус. А разве они и без того не свободны?
Чиновник. Конечно, конечно! Но тут уж по букве 

закона. Чтобы комар носу, как говорится…
Фёдор. Выпускать что ли Жучку-то?
Чиновник. Он ещё спрашивает! Живодёр! Изде-

вается над несчастной собачонкой. А она кто?
Фёдор. Она же у нас герой теперь!
Придворов. Мы ей премию. Орден! Награда всег-

да, рано или поздно, найдёт своего героя!
Менестрель. Эй, Жучка, ты гляди-ка, кто к нам в 

гости пожаловал! 
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Жучка. Микки-Маус! Звезда Голливуда!
Микки-Маус. Это я! Вы узнаёте!
Жучка. Простите, сэр, разве мы с вами знакомы?!
Микки-Маус. И очень даже хорошо!
Жучка. Извините, но я не помню!
Фёдор. Вот глупенькая! 
Микки-Маус. У нас с вами был один чудесный но-

мер!
Жучка. У нас с вами? Но я никогда не была в Гол- 

ливуде!
Микки-Маус. Это легко исправить! У вас всё впе- 

реди! По новому проекту американской фирмы  
«Уолт Дисней продакшен», полномочным представи-
телем которой я являюсь, в вашем городе открывает-
ся филиал Голливуда. Набор артистов также поручен 
мне! Приглашаю вас на главную роль!

Жучка. Меня?
Фёдор. Ишь, как повезло-то!
Микки-Маус. Именно вас. А также вас, маэстро, 

в качестве музыканта и композитора!
Менестрель. Благодарю вас, сэр!
Жучка. Но как же, без пробы?
Фёдор. Да что ж ты капризничаешь опять? Госпо-

дин артист сам знает, как лучше! 
Жучка. Но вы меня совсем не знаете!
Микки-Маус. Ошибаетесь! Впрочем, если вы на-
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стаиваете, мы можем сегодня же вечером встретиться 
в нашей новой киностудии, чтобы кое-что вспомнить  
и заключить долгосрочный контракт.

Менестрель. От такого предложения нельзя от-
казаться. Верно, Жучка?

Жучка. Ну конечно! Я так счастлива!
Микки-Маус. Итак, до вечера, друзья! До скорой 

встречи! (Уходит.)
Жучка. Всё это так волнительно! Я никак не могу 

прийти в себя!
Придворов. Я тоже. Очень извиняюсь, господа! 

Но почему мне ничего неизвестно об открытии это-
го самого филиала в нашем городе? Фёдор, ты куда 
смотрел?!

Фёдор. А я думал, вы и так всё знаете! Да он мне 
сам всё выложил!

Придворов. Кто? Звезда Голливуда?
Фёдор. Кому звезда, а кому и крестник! 
Придворов. Что ты такое мелешь, Федя? Говори 

толком!
Фёдор. Да, чудом спасся! И вот, поди ж ты! Мил-

лионер!
Придворов. Не верю!
Фёдор. Да, чудеса!
Жучка. Наш Мишка — Микки-Маус! Как это всё 

необыкновенно замечательно!
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Менестрель. А что особенного? Талант — он всег-
да пробьётся!

Придворов. Погодите. У меня голова кругом. 
Это что же получается. Я его казнить приказал…,  
а теперь он по мою душу приехал. Так вот зачем он 
к нам на двор пожаловал! Мстить решил жестоко по 
Голливудскому сценарию!

Жучка. Что?! Испугались?! Так вам и надо!
Придворов. А я  живым не дамся! Придворова 

так просто не возьмёшь!   
Фёдор. Да что Вы так переполошились-то? Да у 

него и в мыслях ничего такого нет. Он уж давно и за-
был про Вас!

Придворов. Думаешь?
Менестрель. Да нужны вы ему больно! У него и 

без вас забот хватает!
Жучка. Вы здесь совсем не причём!
Придворов. Как это ни при чём? Я пока ещё на-

чальник! Он ещё меня узнает!  Здесь вам не Америка: 
«Тяп-ляп и готово!» Где согласования, результаты оп-
росов? И где резолюция?

Менестрель. Чья?
Придворов. Моя!
Менестрель. Вы же сами сказали, что у нас демок-

ратия, свобода предпринимательства!
Придворов. Демократия-то демократией, а цир-

куляров никто не отменял!
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Жучка. Но меня же взяли на главную роль?
Придворов. Это ещё бабушка надвое сказала! 
Менестрель. И меня тоже пригласили!
Придворов. Вот ещё одна звезда Голливуда! А я- 

то уж чуть было совсем не поверил! Но Придворова 
не проведёшь! Мне сразу показалось подозритель-
ным, когда он вам стал главные роли раздавать. Ну, 
куда ж вам со свиным-то рылом да в калашный ряд?! 
Какие из вас звёзды Голливуда?! Позор один! Не чис-
то здесь?! Похоже, засланный  казачок-то?! А вся эта 
рекламная бухгалтерия  липовая?!

Жучка. Сами вы липовые со всеми вашими цирку-
лярами и предписаниями!

Придворов. Ах так! Сейчас я тебе покажу насто-
ящий боевик голливудский! Фёдор, в подвал её! Пус-
кай пока там репетирует!

Фёдор	(Жучке.) Не балуй! Охладись малость! (Са-
жает	ее	в	подвал.)

Менестрель. Не имеете права! 
Придворов. Не выступай, не на митинге! А то и 

тебе статью припаяем за бродяжничество!
Менестрель. Я имею лицензию на музыкально-

концертную деятельность.
Придворов. Ну, вот и ступай в филармонию! Не-

чего по улицам мотаться! Закрывай подвал, Фёдор,  
да покрепче! Одни проблемы с этой собачонкой. Нет 
собачки — и нет проблем. Сегодня сам лично отвезу 
её на живодёрню!
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Менестрель. О ваших незаконных действиях ста-
нет известно всем! Думаю, что общественное мнение 
будет не в Вашу пользу!

Придворов. Пугать меня вздумал? Меня? Да пле-
вать я хотел на ваше мнение! Убирайся подобру-по-
здорову, а то как бы тоже в подвал не загремел!

Федор. Ступай, музыкант, от греха подальше. 
Видишь, гражданин начальник не в духе! Зашибить 
может!

Менестрель. Ну, это мы ещё посмотрим кто кого!	
(Менестрель	уходит.)
(Филиал	Голливуда.	Кругом	рекламные	плакаты,	осве-

тительные	приборы,	кинокамеры.)
Микки-Маус (поёт).
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  Люби друзей и честь храни,
  Талантом не бросайся!
  А кто в финале победит,
  Уж сам ты догадайся!
	 	 Припев.

Микки-Маус. Однако пора начинать репетицию 
и съёмки для пробы. Где же артисты? Ага, маэстро!

Менестрель. Она не придёт!
Микки-Маус. Почему? Передумала? Не хочет сни-

маться в кино?
Менестрель. Ну, что вы! Ещё совсем недавно она 

была так счастлива, и вот!
Микки-Маус. С ней что-то случилось?!


Allegretto
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Менестрель. Она снова в неволе. Полиграфыч 
торопится пустить её на мыло.

Микки-Маус. А вы что же?
Менестрель. Мне тоже угрожают.
Микки-Маус. Меня уверяли, что у вас победила 

демократия!
Менестрель. Это не Америка! Демократия по-на-

шему означает беспредел чиновников! И до вас обе-
щал добраться. А вот и он, лёгок на помине.

Придворов. Уже сговорились, голубчики.
Микки-Маус. Кто вам позволил срывать репети-

цию! По условиям контракта Вам это самоуправство 
обойдётся в кругленькую сумму с несколькими нулями 
в международной валюте!

Придворов. Да, это, конечно, серьёзное обви-
нение! А позвольте полюбопытствовать, господин 
Микки, где у вас разрешение от местной админист-
рации?

Микки-Маус. Да, как-то всё недосуг было. Я толь-
ко что с самолёта.

Придворов. Та-а-а-ак! Ни приказов, ни резолю-
ций, ни согласований не имеется?

Микки-Маус. Нет пока что.
Придворов (победно	оглядывая	всех.) Я так и думал! 

Как же вы посмели явиться к нам? Вы что же, дума-
ли, что мы все тут лыком шиты! Тундра необразо-
ванная! Лаптем щи хлебаем?! А мы как раз наоборот, 
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очень даже начитаны. И про ревизоров липовых,  
и про Остапа Бендера, и про вашего агента 007 поня-
тие имеем.

Микки-Маус. Значит всё-таки грамоте обучены? 
Азбуку знаете?

Придворов. Шутить изволите?! Я сам, знаете ли, 
большой шутник. Иной раз так пошучу, что только 
мокрое место останется. Так вот, господин хороший, 
чтобы в 24 часа духу вашего здесь не было!

Микки-Маус. Браво! Очень интересный типаж! 
Пожалуй, я вас тоже приглашу сниматься на роль  
Держиморды!

Придворов. Съёмки окончены навсегда!
Микки-Маус. А вот здесь вы не очень убедитель-

ны. И даже совсем наоборот — глубоко заблуждае-
тесь! Прочтите-ка вот эту небольшую записку и обра-
тите внимание на подпись!

Придворов. Я без очков не вижу. Федя, прочти  
бумагу!

Фёдор. «Прошу во всём способствовать и оказы-
вать всяческую поддержку проекту Уолта Диснея!  
А за бюрократические проволочки и препоны будет 
спрошено по всей строгости!» Печать. Подпись!

Придворов. Подпись! Подпись чья?
Фёдор. Президента!
Придворов. Президента?! Ну-ка дай сюда доку-

мент! Всё верно!
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Микки-Маус. Надеюсь, инцидент исчерпан?
Придворов. Само собой! Документ — это совсем 

другое дело! Готовы всеми силами способствовать!
Менестрель. А как насчёт препон? Если главную 

героиню в который раз запирают в подвале и хотят 
пустить на мыло, то как это можно расценивать? Как 
бюрократические проволочки? Или как-то иначе?

Придворов. Федя! Я не знаю, что я с тобой сде-
лаю, если ты сию минуту не освободишь народную 
артистку!

Фёдор. Лечу, гражданин начальник, на крыльях. 
(Убегает.)

Придворов. Мы все с радостью готовы поддер-
жать ваше предприятие. Я с детства пою и танцую! 
И сам лично готов в первых рядах записаться в Гол-
ливуд. 

Микки-Маус. Но для этого нужен талант!
Придворов. Вы сами только что изволили заме-

тить, что я интересный типаж! И что ж, я, по-ваше-
му, бездарнее этой дворняги?

Микки-Маус. Это легко проверить! Маэстро, му-
зыку! Прошу вас, и вас тоже. Проба номер один!

Менестрель. Звезда Голливуда. Дубль первый! 
Хлопушка!

(Менестрель	играет	весёлый	рок.	Микки	Маус	пригла-
шает		чиновника	на	танец	чечётки.	Получается	комично.	
Чиновник	всё	время	падает,	Микки	Маус		поднимает	его	и	
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раскручивает	всё	быстрее	и	быстрее.	Наконец	тот	растя-
гивается	на	полу	в	изнеможении.)

Менестрель. Придётся повторить дубль!
Придворов. Нет уж, увольте, с меня и этого хва-

тит.
Менестрель. Не повезло! Но ничего, не всем же 

быть звёздами Голливуда! Кому-то и циркуляры пи-
сать надо!

Придворов. Но вас-то взяли в Голливуд! Жучку, и 
ту взяли даже без пробы, а меня нет! Почему мне не 
везёт? 

Менестрель. А я знаю, почему!
Придворов. Ну, говори, кудесник — любимец бо-

гов!
Менестрель. Гороскоп читать надо!
Придворов. Зачем?
Менестрель. Чтобы знать хотя бы, какой год на  

дворе!
Придворов. Какой год?
Менестрель. Год Крысы!
Придворов. Ну и что?
Менестрель. А на доске до сих пор ваш циркуляр 

красуется.
Придворов. Какой циркуляр? 
Менестрель. О поголовном истреблении мышей 

и бездомных собак! Под этот указ попадает и Жуч- 
ка — новая голливудская актриса — как пособница и 
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укрывательница мышонка Мишки — будущей звезды 
Уолта Диснея!

Придворов. Кошмар! Так вот она где нестыков-
ка вышла! Так опростоволосился! Вовремя не отсле-
дил, не среагировал. Свалял дурака!

Менестрель. Да, уж повалялись вы тут! 
Придворов. Спасибо, что глаза вовремя открыли!  

Я никогда не забуду, как вы мне помогли! Надо сроч-
но циркуляр отбить: «Свободу всем мышам и бездом-
ным собакам!». Звучит!

Менестрель. Звучит!
Придворов. А может сюда и тараканов включить! 

Кто знает, как дальше всё обернётся! (Уползает.)
Жучка. Значит, это ты, Мишка?
Микки-Маус. Значит, это я!
Жучка. Ну, рассказывай!
Микки-Маус. Где я только не странствовал, кем 

только не работал. Но я бы никогда не стал голливуд-
ским артистом, если бы не наш с тобой номер! Ты 
помнишь!

Жучка. Ну, конечно!
Микки-Маус. Тогда приготовились к съёмке! Ма-

эстро, музыку! 
Менестрель. Звезда Голливуда! Дубль два! Хло-

пушка!
(Звучит	финальная	песня	и	заключительный	танец,	в	

котором	участвуют	все	действующие	лица.)
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 На фабрике великих грез,
 Фантазий и любви,
 Не лей напрасно горьких слез,
 Счастливый миг лови!

   Тут мир добра и красоты,
   И здесь, наверняка,
   Осуществишь ты все мечты
   И победишь врага!
   Припев.
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Заключительная песня
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БЫЧОК — СЕРЫЙ БОЧОК
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«Обычная	коррида,	по	сути,		
является	трагедией,	а	не	спортом».

Эрнест Хемингуэй

	

«Впятером	нападать	на одного		
глупого	быка	—	ведь	на	это	способны только		

жалкие	трусы!	И	зрителей	это	учит трусости.		
Бык	умирает,	а	люди	остаются		

жить и	усваивают	урок».

 Джек Лондон
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Действующие лица: 

Бычок — серый бочок — знак гороскопа
Добрыня — фермер

Матадор — воротила шоу-бизнеса
Лиса Патрикеевна — предприниматель

Добрыня	(поёт	песню	о	фермерском	труде).
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  Не тот, быть может, здесь уют,
  И труд порой тяжёл.
  Но я нашел тут свой приют,
  И счастье здесь нашёл!
  Пасу я мирные стада,
  Среди полей и гор,
  И не покину никогда,
  Земли родной простор!

Лиса. Привет Добрыня! 
Добрыня. Здорова будь, Патрикеевна!
Лиса. Какие виды на урожай?
Добрыня. Кто хорошо работает, у того и урожай!
Лиса. Значит, будет, чем торговать!
Добрыня. А как твой бизнес?
Лиса. По-разному! В нашем деле головой думать 

надо, да ухо востро держать, чтоб промашки не 
было! А чуть зазеваешься — пиши пропало! В один 
миг прогоришь и в трубу вылетишь!

Добрыня. С тобой такого никогда не бывало.
Лиса. Потому что живу по понятиям! Догоняешь?
Добрыня. Чего ж тут мудрёного: купить подешев-

ле, продать подороже — вот и вся наука!
Лиса. Ничего ты не смыслишь, сапог кирзовый! 

Купи-продай?! А что купи? И где продай? И кому, 
и когда? А курс валюты?! Это целая наука, энцикло-
педия!
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Добрыня. На то ты и бизнесмен, чтобы все эти 
премудрости осилить!

Лиса. Да уж не какая-нибудь сошка земляная, а ра-
ботник умственного труда, можно сказать, интелли-
гентка потомственная!

Добрыня. Высоко птичка летает, да не знает, где 
сядет!

Лиса. Но-но, без намёков! К осени приеду за уро-
жаем! Чтобы вовремя управился!

Добрыня. Мне помощника бы найти. Пораскинь 
мозгами, есть кто на примете?

Лиса. Откуда? У меня в знакомствах одни знатные 
персоны: Михайло Потапович — хозяин тайги в за-
коне, Волк — зубами щёлк, знаменитый киллер — са-
нитар леса, Барсук — всё сходит с рук! Да, почитай 
поллеса друзей-сподвижников.

Добрыня. Дармоедов!
Лиса. Не тебе их судить, жук навозный!
Добрыня. Мне бы трудягу какого-нибудь найти, 

чтобы землю пахал. Вот я слышал, что по гороскопу 
вроде нынче у нас год Быка?

Лиса. Точно! Как это я запамятовала? Символ года 
Бычок — серый бочок!

Добрыня. Вот бы мне его на ферму!
Лиса. Проснись, темнота! Какая ферма? Это всё 

одно, что таланты в землю зарывать!
Добрыня. А кто зарывает?
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Лиса. Ты!
Добрыня. Это как же? Совсем наоборот, мы бы с 

ним всю целину подняли!
Лиса. Пахать, сеять — это вчерашний день! Те-

перь не те времена!
Добрыня. А какие же?
Лиса. Времена шоу-бизнеса и бешеных денег!
Добрыня. А причём здесь наш Бычок?
Лиса. Да где тебе понять. Это же бренд!
Добрыня. Бренд? 
Лиса. Фишка!
Добрыня. Фишка?
Лиса. Это лучшая реклама — двигатель торговли.
Добрыня. Вот оно что! Это значит, наш Бычок бу-

дет вроде фотомодели?
Лиса. Ну да! Даже лучше!
Добрыня. А что он будет рекламировать?
Лиса. А всё, что угодно! За что деньги платят.
Добрыня. Тогда пусть мою ферму рекламирует и 

богатый урожай!
Лиса. Ишь, раскатал губу! Да у тебя капитала не 

хватит расплатиться за такую рекламу.
Добрыня. А если бартером в обмен на овощи?
Лиса. Этот проект мы обсудим после. А сейчас 

мне некогда. Совсем я с тобой заболталась, время — 
деньги. Бизнес — прежде всего! (Убегает.)
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Добрыня. Бычка в фотомодели! Чудно это!
(Появляется	Бычок,	поёт.)
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 Кому не чужд полезный труд,
 Кто весел и упрям,
 И кто не тратит зря минут,
 Всего добьётся сам!
  Смелее в жизни ты берись,
  Решить вопрос любой,
  Мечтою в небо устремись
  И помни: я с тобой!
   Я с теми, кто всегда привык,
   Душою не кривить,
   Идти везде лишь напрямик,
   И только честно жить!
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Добрыня. Здравствуй, Бычок — серый бочок!
Бычок. Здравствуй, Добрыня!
Добрыня. Наконец-то ты пришёл, я так ждал 

тебя!
Бычок. Я тоже рад нашей встрече. Люблю тех, 

кто честно трудится.
Добрыня. А ты  хотел бы помочь мне в работе на 

ферме?
Бычок. С большой охотой! А что я буду делать?
Добрыня. Всё, что захочешь! Можешь землю па-

хать!
Бычок. А зачем?
Добрыня. Чтобы мягкая была. Затем в неё зерно 

посеять надо!
Бычок. А зачем зерно?
Добрыня. Чтобы урожай был!
Бычок. А что такое урожай?
Добрыня. Это когда много хлеба, картофеля, яч-

меня и всего, что растёт.
Бычок. Это хорошо!
Добрыня. А можешь за коровами ухаживать! Они 

у меня все такие красавицы — просто фотомодели!
Бычок. Правда, а я тоже вроде ничего!
Добрыня. Да, ты у нас просто красавец! Одним 

словом, бренд!
Бычок. Бренд?
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Добрыня. Фишка!
Бычок. Фишка?
Добрыня. Реклама сельского хозяйства!
Бычок. Не люблю рекламу.
Добрыня. Правильно! Я тоже не люблю! Будем с 

тобой честно трудиться без всякой рекламы!
Бычок. Я согласен!
Добрыня. Вот и отлично! Идём, я тебе своё хо-

зяйство покажу!
(Прошла	неделя.)
Лиса. Ты что же это, лапотник, понятия наши не 

соблюдаешь!
Добрыня. Какие такие понятия?
Лиса. Обычные, на которых весь наш мир стоит.
Добрыня. Какой мир? Уголовный, что ли?
Лиса. За базар ответишь!
Добрыня. Хватит пугать! Говори, зачем пожало- 

вала? 
Лиса. Не «за чем», а «за кем»! Бычка захапал и 

прячешь от общественности! 
Добрыня. Никто его не хапал, он сам пришёл. 
Лиса. А ну, давай его сюда, разговор есть!
Добрыня. Некогда ему лясы точить, работает 

он!
Лиса. Ах ты, эксплуататор! Использовать труд ма-

лолетних запрещено законом!
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Добрыня. Да, какой там труд?! За коровками уха-
живать!

Лиса. Какой ужас! 
Добрыня. В чём дело?
Лиса. Моральное разложение!
Добрыня. Какое разложение? Наоборот, удой-

ность повысилась!
Лиса. Совращение несовершеннолетних! Это 

же статья!
Добрыня. Шутишь?!
Лиса. Какие шутки? Я на тебя в общество защиты 

животных, в Европейский суд телегу накатаю! 
Добрыня.  Не боюсь я никаких судов!
Лиса. Ах, так?! Стоит мне только слово сказать 

Михаилу Потаповичу, он из тебя враз дух вышибет!
Добрыня. Да пойми ты, Патрикеевна, мне без 

Бычка в хозяйстве никак не управиться!
Лиса. Отдавай Бычка без всяких разговоров!
Добрыня. Не отдам!
Лиса. А я говорю: отдашь!
Добрыня. Не отдам!
Лиса. А я говорю: отдашь!
(Появляется	Матадор.)
Матадор. Что за шум, а драки нет?
Лиса. О, какие люди! Всемирно известный Ма-
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тадор — воротила шоу-бизнеса. Какими судьбами в 
наши края?

Матадор. Ищу подходящие экземпляры для свое-
го шоу. Мне сообщили, что у вас на ферме найдётся 
кое-что интересное!

Лиса. Извините, а можно поинтересоваться, ка-
кой оборот у вашего шоу?

Матадор. Миллионы долларов!
Лиса. О, я всегда хотела работать в такой фирме! 

Возьмите меня к себе администратором!
Матадор. У вас есть опыт работы?
Лиса. Да ещё какой!
Матадор. Тогда помогите мне найти подходящего 

бычка!
Лиса. Нет проблем! Именно на этой ферме есть 

отличный бычок, незаконно присвоенный Добры-
ней.

Добрыня. Нет у нас тут никого для всяких шоу. 
Тут все заняты работой!

Матадор. Это хорошо! Люблю деловых парт-
нёров!

Добрыня. Я вам не партнёр и в вашу фирму не  
нанимался!

Матадор. В этом нет необходимости. Я бы хотел 
взглянуть на Бычка.

Добрыня. А чего на него глядеть? Обыкновенный 
бычок, маленький, слабосильный…
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Лиса. Врёт он всё! Бычок необыкновенный! 
Сказочной красоты и породы! Настоящий артист!  
Супермодель! Показывай Бычка по-хорошему!

Добрыня. Зачем отрывать его от работы? Это 
слишком накладно!

Матадор. О, не волнуйтесь! Моя фирма компен-
сирует все ваши убытки. Вот вам для начала 200 дол-
ларов! Я только хочу взглянуть на него.

Добрыня (берёт	 деньги.) Ну, если только взгля-
нуть!

Лиса. Хватит кочевряжиться, тебе же деньги пла-
тят! Веди Бычка скорее! 

Добрыня. А тебя никто не спрашивает, в каждой 
бочке затычка!

Лиса. Ты что, совсем охамел, беспредельщик?! 
Матадор. Не нужно сориться, господа! Это всегда 

мешает бизнесу! 
Лиса. Золотые слова! Конечно, вы правы, про-

шу меня простить! Бизнес — превыше всего! Просто 
этот плебей может вывести из себя кого угодно, даже 
меня!

Матадор. Итак, я жду!
Добрыня. Сейчас приведу.	(Уходит.)
Матадор. Вы, кажется, имеете намерение посту-

пить ко мне на службу?
Лиса. Льщу себя надеждой! Мечтала, можно ска-

зать, всю жизнь!
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Матадор. Тогда не мешайте мне работать с клиен-
том!

Лиса. Ни боже мой! Молчу, как рыба!
Матадор. А вот и он!
Бычок. Я как раз только что научился вести бо-

розду, а ты меня отрываешь! Что случилось?
Добрыня. Да вот, этот господин хотел взглянуть 

на тебя!
Бычок. Здравствуйте, господа!
Лиса. Привет от старых штиблет!
Матадор. Здравствуй, Бычок — серый бочок!
Лиса. Какой экземпляр! Какая порода, экстерьер — 

десять баллов!
Матадор. Вы опять за своё!
Лиса. Я умерла! 
Матадор. У вас, Бычок — серый бочок, действи-

тельно хорошие данные. Но они требуют дальней-
шего совершенствования, образования. Вам надо де-
лать карьеру! И желательно за границей.

Бычок. Я даже не знаю…
Добрыня. Чего он там не видал за этой границей. 

Ему и на ферме неплохо.
Лиса. А это не тебе решать, лапоть деревенский! 

Тут поумней тебя люди есть! Нет, поглядите на него, 
до чего эта чернь обнаглела? Прихватизировал Быч-
ка и думает, что он теперь будет командовать пара-
дом! 
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Добрыня. Причём здесь это? Он сам ко мне при-
шёл.

Лиса. Пришёл, ушёл. Лохотрон! Я тебя выучу 
жить по понятиям!

Матадор. Успокойтесь, господа? А скажите, Доб-
рыня, есть у вас какой-нибудь договор о сотрудничес-
тве, аренде или опекунстве?

Добрыня. Зачем это?
Матадор. Чтобы Бычок имел право работать у вас 

на ферме на законных основаниях. 
Добрыня. А просто по обоюдному согласию не-

льзя что ли?
Матадор. Я очень сожалею, но это противозакон-

но! Получается, что Бычок работает как нелегаль-
ный гастарбайтер и у вас будут большие проблемы 
с властями!

Добрыня. Что же делать?
Матадор. Из любого положения можно найти вы-

ход!
Добрыня. Помоги, сделай милость, а я в долгу не 

останусь!
Матадор. Каковы виды на урожай в этом году?
Добрыня. Очень хорошие. Урожай предвидится 

небывалый.
Матадор. Я бы кое-что купил у вас. Каковы рас-

ценки.
Добрыня. Для вас почти даром!
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Матадор. Ну, что вы! Я джентльмен. Беру всё оп-
том. Вот задаток 1000 долларов!

Добрыня. А как же быть с Бычком.
Матадор. Что ж с вами делать?! Придётся помочь! 
Добрыня. Вот за это спасибо, господин хороший. 

Век помнить будем.
Матадор. Ну, идём со мной, Бычок — серый бочок!
Бычок. Я же ещё не закончил свою борозду!
Матадор. Успеешь ещё наработаться. 
Добрыня. Куда же вы его теперь?
Матадор. В контору, дорогой мой, в нотариальную 

контору! Необходимо оформить все документы!
Добрыня. И тогда всё будет по закону?
Матадор. Ну, конечно!
Лиса. Всё будет, как в лучших домах Парижа и 

Лондона!
Добрыня. И тогда Бычок будет иметь право рабо-

тать на ферме?!
Матадор. Он будет иметь право стать кем угодно!
Лиса. И даже жертвой корриды!
Матадор (шипит	на	Лису.)	Я отрежу тебе язык!
Лиса. Да вы не волнуйтесь! Они же и понятия не 

имеют об этом шоу.
Добрыня. О каком шоу?
Матадор. Не знаю. Болтает Лисичка много лиш-

него!
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Лиса. Да шучу я! Какое там шоу для деревенско-
го бычка? Со свиным-то рылом да в калашный ряд! 
Пусть землю пашет!

Матадор. Ну, пора в дорогу!
Бычок. До свиданья, Добрыня! Ты полоску мою 

эту не запахивай. Дождись меня! 

Добрыня. Хорошо, обязательно дождусь! Возвра-
щайся скорее!

(Матадор	и	Лиса	уводят	Бычка.	Лиса	поёт.)
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Вот так сколочу я большой капитал
И заживу себе всласть!
А чтобы своей меня свет признавал,
Куплю я законы и власть!
Припев.
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Вот так сколочу я большой капитал
И заживу себе всласть!
А чтобы своей меня свет признавал,
Куплю я законы и власть!
Припев.
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  Вот так сколочу я большой капитал
  И заживу себе всласть!
  А что бы своей меня свет признавал,
  Куплю я законы и власть!
	 	 Припев.

(Прошло	время.)
Лиса. Как успехи с урожаем? Весь собрал? Я возь-

мусь продавать по старой памяти.
Добрыня. Ах, это ты, Патрикеевна, воровка под-

лая. Сейчас я с тобой за всё рассчитаюсь! А ну, гово-
ри, куда моего Бычка дели? А то сейчас жизни решу!

Лиса. Да что ты?! Что ты?! Я тут причём? Это всё 
злодей Тореадор!

Добрыня. Вместе вы Бычка у меня украли!
Лиса. Куда мне против этой мафии! Там знаешь, 

какие деньжищи вертятся?! А я так, мелкая сошка. 
Добрыня. Однако ты заодно с ними!
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Веселый гороскоп

Лиса. Была!
Добрыня. А теперь что?
Лиса. Еле ноги унесла. Я честная торговка и с эти-

ми ворами в законе не якшаюсь!
Добрыня. Значит, и там проворовалась!
Лиса. И не воровала я вовсе, а брала своё, честно 

заслуженное. А этим воротилам всё мало! Норовят с 
каждого по три шкуры содрать!

Добрыня. Меня они не интересуют. Я хочу знать,  
где мой Бычок! Уверен, что ты всё знаешь!

Лиса. Может и знаю. Но даром не скажу! 
Добрыня. И надо было бы тебя прибить, пар-

шивку!
Лиса. А кто ж твой урожай продавать будет? Да и 

про Бычка кто тебе расскажет?!
Добрыня. Что же ты хочешь?
Лиса. Четвертую часть урожая — мне!
Добрыня. Не жирно ли будет?
Лиса. Нет! В самый раз. Сегодня информация — 

самый дорогой товар!
Добрыня. Чёрт с тобой. Пользуйся моментом, 

что Бычок мне позарез нужен.
Лиса. Значит договорились! Ну, тогда слушай!
Добрыня. Только ты с самого начала вспоминай,  

с того самого времени, как вы от меня вышли.
Лиса. Вышли мы от тебя и пошли…
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Бычок — серый бочок

Добрыня. К нотариусу за документами?
Лиса. Какой ты наивный! Какой там нотариус? 

Какие документы?
Добрыня. А куда же?
Лиса. Сразу же в порт. Сели на корабль — и в Ис-

панию!
Добрыня. И Бычок согласился плыть с вами?
Лиса. А кто его спрашивал-то? Охрана скрутила 

молодца, да в трюм и бросила. До самого Мадрида 
там маялся!

Добрыня. Бедный Бычок! 
Лиса. Вот именно, бедный! Жить ему осталось  

считанные дни.
Добрыня. Как так?
Лиса. Суровые законы шоу-бизнеса! 
Добрыня. Бычку угрожает опасность?
Лиса. Скоро начнётся коррида!
Добрыня. Говори яснее!
Лиса. Куда уж яснее? Бычка выпустят на арену, и 

он встретит смерть, как гладиатор!
Добрыня. А куда смотрит общество защиты жи-

вотных?
Лиса. Оно выписывает штрафы! Но что значат 

эти смехотворные суммы для воротил шоу бизнеса?!
Добрыня. А что говорят люди?
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Лиса. Люди идут на шоу и платят огромные день-
ги за то, чтобы посмотреть на убийство! Традиция! 
Ещё со времён Древнего Рима!

Добрыня. А пресса?
Лиса. Пишет протесты! Суды заседают. 
Добрыня. И каков результат?
Лиса. Почти как в басне: «Да только воз и ныне 

там!».
Добрыня. Я не допущу гибели нашего Бычка!
Лиса. Да что ты сможешь сделать? Плетью обуха 

не перешибёшь!
Добрыня. Я его украду!
Лиса. Да там такая охрана, что и думать не смей!
Добрыня. Я всё равно еду! Говори адрес!
Лиса. Половину урожая — мне!
Добрыня. Забирай, аферистка!
Лиса. Ну, тогда летим!
Добрыня. Куда?
Лиса. Туда, где красуются минареты Альгамбры, 

где с гор Сьерра-Невада «шумит, бежит Гвадалкви-
вир», в город, основанный самим Гераклом! 

Добрыня. Что это за чудо-город?
Лиса. Ну конечно Севилья!
(Появляется	Матадор.	Поёт.)
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Бычок — серый бочок


Allegro

Песня Матадора
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Мои фото висят повсюду,
Я убил много сотен быков!
Только каяться в том я не буду,
Наших предков обычай таков!
Припев.
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Am


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Веселый гороскоп

  Мои фото висят повсюду,
  Я убил много сотен быков!
  Только каяться в том не буду,
  Наших предков обычай таков!
  Припев.

Лиса. Хозяин, беда! Корриде хотят помешать!
Матадор. Конкуренты?
Лиса. Нет.
Матадор. А остальные мне не страшны! 
Лиса. У него серьёзные намерения.
Матадор. Обществу защиты животных штраф я 

уже заплатил! Что им ещё надо?
Лиса. Они тут ни при чём!
Матадор. Да говори толком, нечего тень на пле-

тень наводить!
Лиса. Надо бы мне компенсировать хлопоты. Уж 

я так старалась, так старалась!
Матадор. Получишь своё, если заслужила! 
Лиса. Я день и ночь вся в хлопотах, аж извелась 

вся!
Матадор. Теряем время! В чём проблема?
Лиса. Добрыня приехал! Бычка грозится вы-

красть и увезти на свою ферму!
Матадор. Только-то? Я думал что серьёзное.
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Бычок — серый бочок

Лиса. Да он уже здесь и вот-вот к Бычку подбе- 
рётся!

Матадор. Идём, живо! Шоу должно состояться!

(Подвал.	Клетка.)

Добрыня. Здравствуй, друг сердечный! Еле отыс-
кал тебя в этой Испании!

Бычок. Здравствуй, Добрыня! Ты приехал пос-
мотреть представление?

Добрыня. Представление?! А ты знаешь, чем оно 
заканчивается?

Бычок. Бурными аплодисментами!

Добрыня. Для Матадора! Но не для тебя!

Бычок. Я тоже люблю, когда все хлопают в ладо-
ши от радости!

Добрыня. Но ты этого уже не услышишь!

Бычок. Почему?!

Добрыня. Тебя заколют, как агнца во время жерт-
воприношений!

Бычок. За что? В чём я провинился?

Добрыня. Ни в чём! Просто твоё убийство при-
несёт им миллионную прибыль! 

Бычок. Но мне обещали хорошие контракты пос-
ле этого шоу!

Добрыня. Это блеф, афёра или жестокий обман!
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Бычок. Значит, все эти люди платят деньги за то, 
чтобы посмотреть, как я буду умирать?

Добрыня. Их трудно судить. Это давняя тради-
ция, ещё со времён Древнего Рима! Тебя будут драз-
нить красным плащом! Потом воткнут в спину ост-
рые бандерильи!

Бычок. Так вот она какая, эта коррида!
Добрыня. А когда ты будешь весь в крови и вне 

себя от ярости, Матадор заколет тебя шпагой!
Бычок. И ты приехал, чтобы спасти меня?!
Добрыня. Ну, конечно! Не мог же я тебя бросить  

в беде! Бежим скорее ко мне на ферму! Будем снова 
честно трудиться!

Бычок. Спасибо, Добрынюшка. Ты мой настоя-
щий друг!

(Появляются	Матадор	и	Лиса.)
Лиса. Вот они, голубчики, попались! 
Матадор. Как видно, мы пришли вовремя! Вы ку-

да-то торопитесь?
Лиса. Не иначе как на ферму?! Бычок по пахоте 

скучает!
Бычок. Да, скучаю!
Матадор. А как же наше шоу? Хотели сбежать по-

тихоньку! А кто будет платить неустойку? Сотни ты-
сяч долларов?
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Бычок — серый бочок

Лиса. Обманщики!
Добрыня. Это мы-то обманщики? А кто Бычка 

увёл обманом, кто, как оборотень клял мафию, а те-
перь опять ей служит?

Матадор. Любопытные факты!
Лиса. Врёт он всё! Хочет выкрутиться! Но от нас 

пощады не жди!
Матадор. Что это за базар? Не лезь поперед бать-

ки в пекло! Скажи-ка мне, Добрыня, кто тебе дал на-
водку на этот адрес?

Добрыня. Ваша лучшая сотрудница, Лиса Патри-
кеевна!

Матадор. Продала ни за грош!
Добрыня. Почему ни за грош? За пол-урожая!
Матадор. Ты, кажется, награды хотела за усерд-

ную службу? Сейчас ты её получишь!
Лиса. Ой! Мамочка! Да чтобы я? Да никогда в жиз-

ни! Провалиться мне на этом месте!
Матадор (нажимает	на	рычаг.)	Быть по сему!
(Лиса	проваливается	под	пол,	откуда	слышится	рыча-

ние	львов.) 
Матадор. Итак! Шоу должно состояться, несмот-

ря ни на что! Времени осталось совсем мало!
Бычок. А зачем откладывать? Начнём прямо сей-

час!
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Матадор. Без зрителей?! Это не имеет смысла!

Бычок. Значит, ты трус!

Матадор. Щенок! Тебя ещё на свете не было, когда 
я был самым знаменитым тореро во всей Испании! 

Бычок. Значит много смертей моих братьев на 
твоей совести?! Пришла пора рассчитаться! 

(Бычок	бросается	на	врага,	но	тот	ловко	увёртывает-
ся,	используя	красный	плащ.	

Слышатся	аплодисменты	с	трибун.)

Матадор. А теперь пощекочем бока! (Вонзает	бан-
дерилью.)

Добрыня. Ах, ты так!? Колоть моего дружка?! Да 
я тебя сам забодаю! 

(Добрыня	бросается	на	Матадора.	Тому	удаётся	один	
раз	увернуться,	но	потом	Добрыня	поднимает	его	на	«рога»	
и	торжественно	проносит	перед	зрителями.)

Матадор. Пощадите, я согласен на все ваши усло-
вия!

Добрыня. Тогда поедешь с нами на ферму.  

(Матадора	привязывают	к	шесту	и	несут,	как	охотни-
чий	трофей.)

Матадор. А как же шоу! Оно не состоится?

Бычок. Шоу должно продолжаться! Мы посадим
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Бычок — серый бочок


Moderato

Заключительная песня


Мы по

C

 
ле


- вспа шем,

 
- по се

F


- ем
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- хлеб.

 
Мы зем

G7

 
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
- на шу

 
- спа
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-


сём

C

от
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бед!


E7


Пус кай

Am

 
- по


всю- ду

 
- цве тут

Dm


- по

 
ля,


-


и


Зовем Севилью на мирный труд,
Конец убийствам положат тут!
И лишь Альгамброй дивится мир,
И тихо плещет Гвадалкивир!


кро

G7


ви


- боль ше
 

- не пьёт

C


зем

 
ля!


-

 

тебя в клетку и будем показывать как серийного убий-
цу туристам за большие деньги.

Матадор. Я буду жаловаться в международный 
суд!

Добрыня. Это твоё право! Но, думаю, нашей при-
были хватит, чтобы уплатить за тебя штраф на много 
лет вперёд!

(Добрыня	и	Бычок	поют.)
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Веселый гороскоп

  Зовем Севилью на мирный труд,
  Конец убийствам положат тут!
  И лишь Альгамброй дивится мир,
  И тихо плещет Гвадалкивир!



ПОЛОСАТЫЙ ГОД



60

Веселый гороскоп

Действующие лица:

Тигрёнок
Лесник

Экскурсовод
Баба-яга
Охотник

Экскурсовод (поёт).	


Andante

Песня Экскурсовода


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
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
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
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
- -


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
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
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
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
- бе

 
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
- снег,

D

  
блес


тит

G


- пар


-


чо


ю


- ска

D


зоч


- ной


- на


ёл

A7


ке


- и


сос


не.

D

 
-


И


Следы оставив, серенький
Волчонок пробежит,
Зайчонок в шубке беленькой
Под ёлочкой дрожит.
И все здесь интересно,
Конечно, нам с тобой!
Мы с детства дружим с лесом,
С природою живой.


лес

G


сто


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
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
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
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
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D
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Полосатый год

  Следы оставив, серенький
  Волчонок пробежит,
  Зайчонок в шубке беленькой
  Под ёлочкой дрожит.
  И всё здесь интересно,
  Конечно, нам с тобой!
  Мы с детства дружим с лесом,
  С природою живой.

Экскурсовод. Здравствуйте, ребята! Я экскур-
совод этого замечательного лесного заповедника.  
Я очень люблю природу, лес, всех зверей и птичек.  
А вы, ребята, любите природу?

Дети. Да!
Экскурсовод. А вы все деревья в лесу знаете?
Дети. Да!
Экскурсовод. А зверей и птичек тоже?
Дети. Да!


Andante

Песня Экскурсовода
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
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
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
не.

D

 
-


И


Следы оставив, серенький
Волчонок пробежит,
Зайчонок в шубке беленькой
Под ёлочкой дрожит.
И все здесь интересно,
Конечно, нам с тобой!
Мы с детства дружим с лесом,
С природою живой.


лес

G


сто


ит


- за


га

D


- доч


- ный,


- как


буд

A7


то


- бы


во


сне.

D

 
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Экскурсовод. Сейчас проверим. Вы любите за-
гадки?

Дети. Да!
Экскурсовод. Тогда слушайте!
(Слышится	 шум	 мотора,	 свист,	 скрежет	 тормозов.		

Появляется	Баба-яга.)
Баба-яга.  Это что тут за тусовка? 
   Иль какой идёт банкет?
   Будет уж совсем неловко,
   Если без меня обед!
Экскурсовод. Ой, ребята, посмотрите — 
   Прилетел кто к нам сюда! 
   Здравствуй, Бабушка-яга.
Баба-яга.  Я не бабка, господа!
Экскурсовод. А кто ж вы?
Баба-яга.  Мадам Бурда!
Экскурсовод.  Ничего не понимаю?
Баба-яга.  Популярно объясняю. 
   Ты, я вижу, темнота. 
   Шубка на тебе не та.
   А на мне всё от Кардена
   Из шивьёта и кримплена.
   Я в любую непогоду 
   Демонстрирую тут моду, 
   И гоняю я по лесу 
   В «шестисотом» мерседесе!
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Экскурсовод.  У тебя большой размах!
Баба-яга.  А ты что ж, на лошадях?
Экскурсовод.  Я люблю в санях на тройке…
Баба-яга.  Не смеши меня!
Экскурсовод.  Постой-ка! 
   Без советов обойдусь! 
   К нашей теме я вернусь. 
   Говорим мы про природу
   И про наш красивый лес…
Баба-яга.  Лес был мой всегда отроду 
   И прихватизированный весь!
Экскурсовод.  Но берёт меня сомненье, 
   Есть другая точка зренья. 
Баба-яга.   Здесь не может быть 
   Двух мнений, 
   А довольно одного —
   Я одна в своих владеньях 
   Контролирую его!
Экскурсовод.  Ну, а дети?
Баба-яга.  Что ж, я против? 
   В гости милости прошу!
   Подарю цветов букетик 
   И в избушку приглашу.
   Да её видать отсель — 
   Пятизвёздочный отель.
   В казино ко мне все прут, 
   Денег — куры не клюют!	(поёт).
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  Живу я нынче, как принцесса,
  Да, что об этом говорить...
  На «шестисотом» мерседесе
  Могу и вас я прокатить!
	 	 Припев.


Andante

Песня Бабы-яги

 
Бы

Cm

ла

 
- я рань

 
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
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C7 
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
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
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
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 
те перь,
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-
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
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
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
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Припев.
Бы ва

 
- ло- да
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 
же


- и


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
-
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
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
-


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до- -быть

G7
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
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
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
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
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
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 

- я


Живу я нынче, как принцесса,
Да, что об этом говорить...
На «шестисотом» мерседесе
Могу и вас я прокатить!
Припев.


мо

Fm


ды


- от

G7 
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
де

Ab
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
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
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 
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  
- ро


- вать

G7

 
- мо


гу!

Cm
-
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Экскурсовод. Я очень рада за вас. Не согласитесь 
ли вы быть нашим спонсором?

Баба-яга. Это зачем?
Экскурсовод. Купите детям подарки.
Баба-яга. Кому? Этим лодырям и незнайкам?
Экскурсовод. Напрасно вы их обижаете. Я увере-

на, что они все хорошо учатся и отлично знают свой 
лес.

Баба-яга. Мой лес!
Экскурсовод. А мы сейчас проверим! Кто лучше 

знает лес, тот и есть его настоящий хозяин!
Баба-яга. Да я каждую былинку, каждый кустик…
Экскурсовод.  Вот и первый вопрос. 
   Шишки, да иголки 
   Там растут на…
Дети.   Ёлке!
Баба-яга. Я первая сказала!
Экскурсовод. А ещё ты знаешь где? 
   На высокой на…
Дети.   Сосне!
Экскурсовод. Правильно! Опять ребята опере-

дили.
Баба-яга. Другую загадывай!
Экскурсовод.  Белая, кудрявая...
Баба-яга.  На меня похожа — 
   Я тоже кучерявая!..
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Экскурсовод.  А весною слёзы
   В три ручья закапают
   Из ствола…
Баба-яга.  Мимозы!
Экскурсовод. Неправильно! Мимоза — это цве-

ток.
Дети.   Берёзы!
Экскурсовод. Правильно! Слушайте дальше!
   И большим, и деткам 
   Великан тот люб:
   Жёлуди на ветках — 
   Значит это…

Баба-яга. Кощей Бессмертный! Великан! А уж как  
детки его любят!

Экскурсовод. Неверный ответ!
Дети.   Это дуб!
Экскурсовод. Правильно!
Баба-яга. А я что сказала? Знаете ли вы, что на 

этом дубу сундук висит, а в нём смерть Кащеева! Ой, 
кажись, проболталась! Родненькие, вы уж не выда-
вайте, а то прихлопнет он меня, как муху!

Экскурсовод. Никаких тут секретов нет. Об этом 
каждый школьник знает! Верно ребята?

Дети. Да!
Баба-яга. Ох, успокоили вы меня! Я вам за это 

свою загадку про деревья загадаю. 
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   Не горит без керосина — 
   Это дерево…
Дети.   Осина!
Экскурсовод. Вот видите, какие у нас ребята: все 

деревья знают!
Баба-яга. Подумаешь, деревья! Дрова — они и есть 

дрова!
Экскурсовод. А я сейчас про зверей загадаю. 
   Мчится по деревьям, 
   Как из лука стрелка. 
   Щёлкает орешки 
   Маленькая …
Дети.   Белка!
Баба-яга. Подумаешь, белка-стрелка! Да я в тыся-

чу раз быстрее на метле летаю! Я вообще скоро на 
Марс полечу, а то там без меня всё приватизируют.

Экскурсовод. Не отвлекайтесь, слушайте новую 
загадку!

   Хвост пушистый,
   Вот краса — это рыжая…
Дети.   Лиса!
Баба-яга.  Рыжий, рыжий, конопатый, 
   Убил дедушку лопатой…
Дети.   А я дедушку не бил,
   А я дедушку любил!
Экскурсовод.  Там в глуши, где нет дороги,
   Спит себе в своей берлоге.
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Баба-яга.  Это кто же, слышь-ка?
Экскурсовод.  Косолапый…
Дети.   Мишка!
Экскурсовод.  Вот идёт сохатый —
   Великан рогатый.
   Все бегут при встрече врозь,
   Ты не бойся — это…
Дети.   Лось!
Баба-яга. Хватит про зверей! Что у нас птиц нет 

что ли?
Экскурсовод.  Можно и про птичек. 
   Он совсем не богатырь, 
   Красногрудый наш…
Баба-яга.  Упырь!
Экскурсовод. Неправильно! Ребята, кто это?
Дети.   Снегирь!
Экскурсовод. Ну, конечно, снегирь! 
   Цвета неба эта птичка, 
   А зовут её…
Баба-яга.  Электричка!
Дети.   Синичка!
Экскурсовод. Добрый лесу он приятель, 
   Дробь выстукивает…
Дети.   Дятел!
Экскурсовод. Молодцы, ребята, все загадки мои 

отгадали. Вы хорошо знаете лес и любите зверей и 
птиц.



69

Полосатый год

Баба-яга. Я тоже люблю их! Жареных люблю, 
варёных, а иногда и сырых глотаю!

Экскурсовод. Вам никак нельзя доверять леса. 
Вы разорите его. В нём не останется ни зверей, ни 
птиц! 

Баба-яга. Ох, хо-хо-хо! Испугала! Да я в нём тыся-
чу лет охочусь, а дичь не переводится. 

Экскурсовод. Но животных и птиц становится 
всё меньше, а некоторые совсем исчезают! 

Баба-яга. А я-то гадаю, куда это динозавры попря-
тались? Нам про наш день думать надо. А я ещё не 
одета, как полагается по последней моде!

Экскурсовод. Ребята, в этом году в нашем запо-
веднике появился красивый зверёк, который по го-
роскопу является символом года.

Баба-яга. Что ж ты раньше молчала? Красивый, 
говоришь, полосатый?! Мне как раз такая шкурка 
нужна. 

Экскурсовод. Что вы задумали?
Баба-яга. Хочу устроить приём дорогого гостя по 

самому высшему разряду! Номер люкс в пятизвёздоч-
ной  избушке, сауна, бассейн и всё прочее.

Экскурсовод. Но он привык жить в лесу!
Баба-яга. Дорогой гость сам выберет, где ему луч-

ше. Счастливо оставаться! (Уезжает	на	мерседесе.)
Снегурочка. Укатила, не догнать! Вся надежда на 

вас, ребята. Вы мне поможете?
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Дети. Да!
Снегурочка. Тогда скорее в путь! (Уходит.)
(Появляется	Охотник.	Поёт.)


Allegro

Песня Охотника

 
Нет

Gm

для

 
ме ня

  
- ни


где

Dm

 
- за


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
- на,


-


A7


бе ри

 
- те- все

  
с  ме


ня

Dm


- при


мер:


-

Уже давно все звери знают,
Что никогда я не шучу,
И шкуру мигом с них сдираю,
На мушку взяв, кого хочу.


Gm


мне ни

  
к че му

  
- бе


речь

Dm

 
- пат


ро


- ны     –


-

Ведь для меня важней добыча,
Чем вся лесная красота,
И если вдруг в лесу нет дичи,
То он не стоит ни черта!


A7


я са

  
мый- злост

 
ный


- бра


ко


- ньер!

Dm
-

  Уже давно все звери знают,
  Что никогда я не шучу,
  И шкурк мигом с них сдираю,
  На мушку взяв, кого хочу.
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  Ведь для меня важней добыча,
  Чем вся лесная красота,
  И если вдруг в лесу нет дичи,
  То он не стоит ни черта!

(Охотник	располагается	на	привал,	развязывает	рюк-
зак.)

Охотник. На охоте главное что? Хорошо заку-
сить и выпить… лимонаду. Поглядим-ка, что у нас 
тут? Ага, «Завтрак туриста». (Быстро	съедает	и	выбра-
сывает	банку.)	Это что? «Обед анархиста».	(Съедает,	
выбрасывает.)	 Пьём «Пепси-колу» — слава футболу! 
(Пинает	бутылку.)	О, «Сникерс»! Съел — и порядок! 
(Бросает	обёртку.)

(Появляется	Баба-яга.)
Баба-яга. Это что такое?! Мусорить в моём лесу. 

Да я тебя…
Охотник. Чего ты? Чего ты? Чего ты? Я сижу, ни-

кого не трогаю…
Баба-яга. Весь лес испоганил! Ты у меня за всё от- 

ветишь!
Охотник. Коли так, я сейчас приберу. Я живо!…
Баба-яга. Штраф плати!
Охотник. За что! Я ничего не делал. Никого ещё 

не…
Баба-яга. А ружьё зачем?
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Охотник. В целях самообороны!

Баба-яга. Штраф!

Охотник. Я же ничего, никогда. Век добычи не 
видать!

Баба-яга. Плати за загрязнение окружающей сре-
ды!

Охотник. Я больше не буду!

Баба-яга. Не верю!

Охотник. Отработаю!

Баба-яга. Это другое дело. Мне надо шкурку до-
быть.

Охотник. Нет проблем!

Баба-яга. Будешь в засаде, я его на тебя выведу. 
Смотри, не промахнись!

Охотник. Обижаешь, начальник. А что за зверь?

Баба-яга. Полосатый.

Охотник. Зебра что ли?

Баба-яга. Сам ты зебра. Тихо, вон он!

Охотник. На ловца и зверь бежит!

Баба-яга. Скорее в засаду!

(На	полянке	появляется	Тигрёнок,	поёт.)
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  Я приехал к вам, ребята,
  Из глухой лесной тайги,
  Медвежата и волчата
  Мне друзья, а не враги.
	 	 Припев.


Allegretto

Песня Тигрёнка
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
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- с ко
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
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C
Припев.

 
Кто
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же я     –
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
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
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Я приехал к вам, ребята,
Из глухой лесной тайги,
Медвежата и волчата
Мне друзья, а не враги.
Припев.


зеб

G7


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
- и


не пёс.

C

 
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
-

Я люблю со всеми вместе
В игры разные играть,
Танцевать и слушать песни,
Вам легко меня узнать!
Припев.


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C
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C
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 
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  Я люблю со всеми вместе
  В игры разные играть,
  Танцевать и слушать песни,
  Вам легко меня узнать!
	 	 Припев.

Тигрёнок. Здравствуйте, ребята!
Дети. Здравствуй, Тигрёнок!
Тигрёнок. Вы меня ждали?
Дети. Да!
Тигрёнок. Вы научите меня петь и танцевать?
Дети. Да!
Баба-яга. Не слушай ты их! Чему они тебя могут 

научить? Только драться и ругаться, да из рогаток 
стрелять! Ты со мной дружи.

Тигрёнок. А кто вы?
Баба-яга. Ты что, только родился?
Тигрёнок. Да!
Баба-яга. Тогда простительно. Меня же здесь каж-

дая собака знает. Я...
Дети. Баба-яга!
Баба-яга. Молчите, оболтусы. Не слушай этих не-

образованных дикарей. Я директор турфирмы: «Ба-
бушка-интернейшенел». Организую сервис на между-
народном уровне.

Тигрёнок. Не хочу сервис. Хочу в лес!
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Баба-яга. Да в лес ты всегда успеешь! Но какой 
мех! Ведь мы на фестивале новой моды с тобой пер-
вую премию отхватим!

Тигрёнок. Не хочу премию!
Баба-яга. Я сама знаю, чего ты хочешь. Ты устал с 

дороги. Тебе нужно принять ванну, выпить чашечку 
кофе. Сейчас мы едем в отель. Там у нас сауна, кази-
но, варьете…

Тигрёнок. Не хочу казино! Не хочу варьете!
Баба-яга. Ну, ты совсем одичал! Да к нам знаешь, 

сколько ребят ходит?!
Тигрёнок. И им у вас нравится?
Баба-яга. Ещё бы! За уши не оттащить от игро-

вых автоматов. Да и тебе, я знаю, понравится, а ты и 
взглянуть не желаешь!

Тигрёнок. Если только посмотреть...
Баба-яга. Фу, какой ты трусишка! Да, смелее, ты 

тигр или кошка драная?
Тигрёнок. Я иду, иду уже!
(Баба	Яга	уводит	Тигрёнка.	Появляется	Охотник.)
Охотник. Хуже нет, чем ждать и догонять. Мороз 

крепчает, руки совсем онемели. Как бы не промах-
нуться!

   Кто там шевелит кусты?
   Баба-ёжка, это ты?
Баба-яга.  Да стреляй же, паразит!
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Охотник.  Пусть поближе подбежит!
Баба-яга (Тигрёнку)	.
	 	 	 Ты — сокровище моё!
Тигрёнок. А зачем ему ружьё?
Охотник. Отойди, не вижу зверя!
Баба-яга.  Вот безмозглая тетеря!
Тигрёнок. Это что у вас за шутки?
Баба-яга.  Потерпи чуток, малютка.
Охотник. Ну, куда же мне стрелять?
Баба-яга (Тигрёнку)	.
	 	 	 Перестань меня хватать! 
   Отцепись же, в самом деле!
Охотник.  Руки все окоченели. 
   Знаю точно: промахнусь!
Баба-яга.  Да стреляй скорее, трус!
(Баба	Яга	толкает	Тигрёнка	на	Охотника,	раздаётся	

выстрел.	Баба-яга	падает,	Тигрёнок	убегает.)
Охотник.  Я же думал, промахнусь.
   Эй, очнись скорей, бабусь! 
   Не нарочно я, поверьте!
Баба-яга.  Напугал меня до смерти. 
   Ох, подняться нету сил. 
   Где Тигрёнок?
Охотник. Упустил!
Баба-яга. Да я тебя в порошок, на медленном 

огне!
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Охотник. Ожила, слава Богу!
Баба-яга. Я-то ожила, зато ты у меня за такую 

стрельбу!
Охотник. Не расстраивайся, он всё равно наш бу-

дет!
Баба-яга. Это как же?
Охотник. От меня ещё ни один зверь живьём не 

уходил! А нашему я такой сюрприз приготовил — 
мало не покажется!

Баба-яга.  А ну, рассказывай!
Охотник. Я по всем тропинкам, дорожкам банок, 

склянок накидал. Лучше капкана действует!
Баба-яга. Лапки поранит, идти не сможет!
Охотник. Тут мы его бабах!…
Баба-яга (шарахаясь	в	сторону). А ну, сдай ружьё!
Охотник. Я больше не промахнусь!
Баба-яга. Этого я и боюсь! Чудом жива осталась!
Охотник. Чем же зверя добывать?
Баба-яга. Есть у меня в запасе снасть.
Охотник. Скорей в погоню!
(Баба	 Яга	 и	 Охотник	 убегают.	 Появляется	 Экскурсо-

вод.)
Экскурсовод. Что случилось? Я слышала вы-

стрел?
Дети. Охотник стрелял в Тигрёнка! Баба-яга хо-

чет его поймать!
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Экскурсовод. Значит, он живой?
Дети. Да!
Экскурсовод. А куда он побежал?
Дети. Туда!
Экскурсовод. Поспешу ему на помощь!
(Снегурочка	уходит.	Появляется	Тигрёнок.)
Тигрёнок. Ой-ой-ой! Как больно! Я совсем не 

могу идти. Что же делать? Ведь меня все ждут. Я же 
символ года и должен приносить всем удачу. А мне 
самому так не везёт сегодня.

(В	это	время	Баба-яга	и	Охотник	подкрадываются	к	
Тигрёнку	и	накидывают	сеть.)

Охотник. Ага, попался, зверюга!
Баба-яга. Шкуру не порть!
Охотник. Богатый мех.
Баба-яга. А знаешь, как шикарно я буду выглядеть  

в тигровом манто!
Тигрёнок. Я вам никакое не манто! Я Тигрёнок.
Охотник. Не всё сразу! Сначала Тигрёнок, а по-

том манто.
Тигрёнок. Пустите меня!
Баба-яга. Ах, ты кусаться, зверёныш?!
Тигрёнок. Я и есть настоящий зверёныш.
Охотник. А мы из тебя чучело сделаем!
Тигрёнок. Сам ты пугало огородное.
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Баба-яга. Ну, щенок, пощады не жди! Вяжи его 
крепче!

Охотник. Готово!
Баба-яга. Поздравляю с удачной охотой! Ко мне 

в избушку!
Охотник. Давно я не был в пятизвёздочных оте-

лях, казино — моя слабость. Ставки сделаны, гос- 
пода!

Баба-яга. Ставок больше нет!
(Уносят	Тигрёнка.	Снова	появляется	Экскурсовод.)
Экскурсовод. Где они?
Дети. Они поймали Тигрёнка! Понесли его в из-

бушку!
Экскурсовод. Ох, беда! Что же делать? Придумала!  

Здесь недалеко живёт добрый лесничий дедушка 
Мазай. Давайте все вместе его позовём. Дедушка  
Мазай!

Дети. Дедушка Мазай! Дедушка Мазай!
Дед Мазай.  Здравствуйте, а вот и я!
   И поклон вам всем, друзья!
   Шлёт привет 
   Весь здешний край.
Экскурсовод.  Здравствуй, Дедушка Мазай!
Дед Мазай (поёт).
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  Разноцветные огни 
  Кружат каруселью,
  Наполняя эти дни
  Праздничным весельем!
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Экскурсовод. Дедушка, мы очень рады
   Нашей встрече и зиме,
   Но с Ягою нету сладу —
   Надрывает сердце мне!
Дед Мазай.  Вижу я, что ты в тревоге.
   Я и прибыл на подмогу!
   Только горя не таи,
   В чём тут дело — говори!
Экскурсовод.  Я пока тебя искала,
   Здесь Тигрёнка потеряла.
   Он попал к Бабе-яге,
   Уж искать не знаю где?
Дед Мазай.  Не волнуйся, их найдём,
   И Тигрёнка отберём!
Экскурсовод.  Он у них в избушке спрятан.
   Вы поможете, ребята?
Дети.   Да!
Дед Мазай.  Чтоб догнать нам эту банду,
   Тут нужна своя команда
   Из удалых молодцов
   И проверенных бойцов.
Экскурсовод. Если есть такие в зале,
   Дружно руки все подняли!
Дед Мазай.  Вон, как много их у нас,
   Наберётся целый класс!
   Первым делом будет надо,
   Чтоб Тигрёнка нам спасти:
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   Банки, склянки за ограду
   Все из леса унести.
   Чтобы чисто всё кругом
   Было и опрятно,
   Мы весь мусор соберём
   Очень аккуратно.
   Соблюдая чистоту
   Леса год от года,
   Умножаем красоту,
   Бережём природу!
Экскурсовод. Чтобы нам спасти Тигрёнка,
   По команде скажем громко:
   «Эй, злодеи-браконьеры,
   Выходите-ка к барьеру!».
Дед Мазай.  Удальцы молодцы,
   Будьте наготове:
   Бой с врагами предстоит
   Нам ещё суровый!
(Дед	Мазай		и	Экскурсовод	уходят.	Появляются	брако-

ньеры.)
Охотник. Где же твой пятизвёздочный отель, Ба-

буся-ягуся?
   Я по сауне скучаю.
Баба-яга.  Эх, теперь хотя бы чаю! 
   А вокруг белым-бело.
Охотник.  Все дороги замело.
   Ох, пропали мы теперь,
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   Ни к чему нам этот зверь!
   Что его без толку носим?
   А давай-ка, лучше, бросим?
Баба-яга.  Я тебя скорее брошу,
   Или вовсе укокошу!
Охотник.  Пошутить уже нельзя?
Баба-яга.  Не бандит, а размазня!
Охотник.  Ну и злюка, ё-моё!
Баба-яга.  Отдаю тебе ружьё. 
   Будешь нас ты защищать.
   Я — дорогу расчищать.
   Надо нам скорей домой,
   Мерседесик, жми, родной!
Охотник.  Эх, видать свеча замёрзла,
   Да и сел аккумулятор.
   Положение серьёзно,
   Нужен срочно экскаватор!
   «Шестисотый» мерседес
   Утонул в сугробе весь!
Баба-яга.  Ну, дороги — просто страх!
Охотник. На лошадке бы в санях!
Баба-яга.  Слышно, где-то тройка скачет,
   Колокольчиком гремит.
Охотник.  Сейчас нас мигом раскулачат
Баба-яга.  Не шуми ты, паразит!
Охотник.  Всё равно бежать без толку.
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Баба-яга.  Спрячься поскорей за ёлку!
(На	тройке	(трое	ребят	запряжены	в	уздечки	и	держат	

над	собой	оглобли)	выезжают	Дед	Мазай	и	Экскурсовод.)
Экскурсовод. Эй, разбойники, вы где?
Баба-яга.  Чую, нынче быть беде!
Охотник.  Где же колдовство твоё?
Баба-яга.  Доставай скорей ружьё!
Экскурсовод. За друзей стоим гурьбой,
   Повторяйте все за мной:
Дед Мазай.  Эй, злодеи-браконьеры,
   Выходите-ка к барьеру!
Баба-яга.  Погоди-ка, ты, безбожник!
   Есть у нас с собой заложник.
Охотник.  Если станешь нас тревожить,
   Зверя можем уничтожить!
Дед Мазай.  Ладно, вредное сословье,
   Каковы ваши условья?
Баба-яга.  Ты нам тройку подавай!
Охотник.  И дорогу расчищай!
Баба-яга.  И конфет целый мешок!
Охотник.  Лимонад на посошок!
Экскурсовод.  А не жирно ли вам будет?
Баба-яга.  Ну и мелочные люди!
Охотник.  Им Тигрёночка не жаль?!
Экскурсовод.  Это не твоя печаль!
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Дед Мазай.  Что же делать?
Экскурсовод.  Уступить?!
Дед Мазай.  Надо у ребят спросить! 
   Выполним мы все условья,
   И пусть едут на здоровье?
Дети.   Да! Нет!
Экскурсовод.  Или рисковать Тигрёнком?
Дети.   Нет! Да!
Дед Мазай.  Рассудить тут нужно с толком.
   Вы, молчание храня,
   Положитесь на меня!
Экскурсовод.  Дедушке — оно видней.
Дед Мазай.  Ладно, дам я вам коней.
   Мы условья принимаем,
   А Тигрёнка забираем!
Баба-яга.  Хорошо! Давно бы так!
Охотник.  Дед Мазай-то не дурак.
Баба-яга.  Всем счастливо оставаться!
(Охотник	и	Баба	Яга	садятся	в	тройку.)
Охотник.  Эй, залётные!
Баба-яга.  Пошёл!
Охотник.  Надо было задержаться —
   Лимонада не нашёл!
Дед Мазай.  Раз уж сами напросились,
   Тройку борзую любя,
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   Не молились, не крестились,
   Так пеняйте на себя!
   Эй, стрельцы-удальцы,
   На врагов — в атаку!
   Покажите-ка вы им,
   Где зимуют раки!
(Группа	ребят	атакуют	беглецов	поролоновыми	дубин-

ками.)
Баба-яга.  Ой, спасите, помогите!
Охотник.  Что же это вы творите?
Баба-яга.  Я сдаюсь!
Охотник.  Нельзя же так!
Дед Мазай.  Всех разбойников в овраг!
   Пусть они там и зимуют,
   И с волками там ночуют!
(Браконьеров	уводят	за	кулисы.)
Экскурсовод.  Развяжите-ка Тигрёнка!
   Ох, замучили ребёнка!
Тигрёнок.  Здравствуй, Дедушка Мазай.
Дед Мазай.  Из мешка-то вылезай!
   Ты, хотя не чернобурка,
   А страдаешь из-за шкурки.
   За такой пушистый мех
   И впадают люди в грех!
Экскурсовод. Здравствуй, бедненький  зверёк!
   Не сберёг своих ты ног.
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   Но мы с дедушкой, любя,
   Быстро вылечим тебя.
Тигрёнок.  Чтобы мог я снова бегать
   И с ребятами играть!
   И весёлым хороводом
   Наши праздники встречать!
(Звучит	заключительная	песня.)
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Больше браконьеров,
Следуй также ты во всем
Нашему примеру!
Припев.


и


Dm

зве рей

 
- за

F


щи


- щать- мы

A7

  
не


по


за- бу

Dm

 
- дем!


-
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  Чтобы не было у нас 
  Больше браконьеров,
  Следуй также ты во всём
  Нашему примеру!
	 	 Припев.



КОТ И КРОЛИК
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Веселый гороскоп

Действующие лица: 

Кот — бомж 
Кролик — бизнесмен
Василиса Премудрая

Баба-яга
Собака Баскервилей

Василиса (поёт).


Andante

Песня Василисы


Здравст

C


вуй


- те,


- ре бя

 
- та,


- ра

G7


да


- ви


деть- вас!

C

 
Со


бра


- лись


- не




зря


мы


с ва

G7


ми


- в э


тот- час.

C

 
Бу

Dm


дем


- мы


се год

C

 
- ня


- ве

F


се


- ло


- иг


-

Хватит развлечений,
Радости на всех,
Пусть не умолкает
Звонкий детский смех!
Сказкою чудесной
В гости к нам придет
С музыкой и песней
Новый гороскоп!


рать,

C


наш

Dm


лю


би


- мый- празд

C

 
ник


- хо

G7


ро


- шо


- встре чать!

C

 
-

  Хватит развлечений,
  Радости на всех,
  Пусть не умолкает
  Звонкий детский смех!
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  Сказкою чудесной
  В гости к нам придёт
  С музыкой и песней
  Новый гороскоп!

Василиса. Дорогие ребята! Вы, конечно, все зна-
ете, что по гороскопу каждый год к нам приходит 
кто-нибудь из зверушек. А в этот раз вам предстоит 
встретиться сразу с двумя замечательными персона-
жами. Я думаю, что как только они придут, вы их сра-
зу узнаете. Да вот и один из них!

Кот (поёт).


Allegretto

Песня Кота

 
Встре


чай


- те- же  —

C

  
ведь


э


то- я!

Dm

  
При


вет


вам,


ю

G7


ны


- е


- дру


-


зья.

C


Для

 
друж


бы


- на

Am


шей


- нет


пре град,

Dm

 
-


вас


ви


деть


-


всех

G7


у


жас


- но- рад!

C

 
Припев.

Ведь


я,


дру зья,

F

 
-


не


прос


то-



Всех с праздником сегодня я
Поздравить вас хочу.
Весь год прошу любить меня,
Вам тем же отплачу!
Припев.


Кот       —

C

 
лю би

G7

 
- мец


- пи


ра- мид!

C

 
-


Ге


рой


- и



ска

F


зок,


- и


ост рот,

C

 
-


и о

G7

  
чень


- зна


ме- нит!

C

 
-
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  Всех с праздником сегодня я 
  Поздравить вас хочу.
  Весь год прошу любить меня,
  Вам тем же отплачу!
	 	 Припев.

Василиса. Здравствуй, Котик! Все тебя узнали и 
очень рады видеть.

Кот. Ещё бы, ведь я герой многих сказок, песен и 
поэм.

Василиса. Тогда расскажи ребятам немного о 
себе.

Кот. С большим удовольствием! Двести лет назад 
я любил гулять по золотой цепи вокруг дуба. Когда 
шёл направо, то всегда напевал: «Тополиный пух, 
жара, июль!».

Василиса. Но тогда не было музыкального трио 
«Иванушек».


Allegretto

Песня Кота

 
Встре


чай


- те- же  —

C

  
ведь


э


то- я!

Dm

  
При


вет


вам,


ю

G7


ны


- е


- дру


-


зья.

C


Для

 
друж


бы


- на

Am


шей


- нет


пре град,

Dm

 
-


вас


ви


деть


-


всех

G7


у


жас


- но- рад!

C

 
Припев.

Ведь


я,


дру зья,

F

 
-


не


прос


то-



Всех с праздником сегодня я
Поздравить вас хочу.
Весь год прошу любить меня,
Вам тем же отплачу!
Припев.


Кот       —

C

 
лю би

G7

 
- мец


- пи


ра- мид!

C

 
-


Ге


рой


- и



ска

F


зок,


- и


ост рот,

C

 
-


и о

G7

  
чень


- зна


ме- нит!

C

 
-
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Кот. Иванушки были всегда! Иванушка-дурачок, 
Иван-царевич и Иванушка, братец Алёнушки. Вот и 
весь состав группы!

Василиса. А когда ты шёл налево, то рассказывал 
сказки.

Кот. Да, послушайте, как это всё тогда происхо-
дило:

   У Лукоморья случилось всё это.
   Я сказку одну рассказал для поэта.
   Ему показалась отличною тема,
   И вот — появилась на свете поэма.
   И имя моё она славой покрыла,
   А как называлась?…
Дети.   «Руслан и Людмила»!
Кот. Молодцы! Пушкина знаете хорошо!
Василиса. А ты, Котик, и в народных сказках геро- 

ем был?
Кот.   С другом на опушке
   Жили мы в избушке.
   В лес ходил я по дрова,
   На лисицыны слова
   Друг мой выглянул в окошко,
   Чтобы поклевать горошку.
   От беды был на вершок
   Бедный…
Дети.   Петя-Петушок,
   Масляна головушка,
   Шёлкова бородушка.
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Василиса. А в другой сказке ты был большим на-
чальником.

Кот.   Гуляя как-то раз в лесу,
   Я встретил рыжую Лису.
   И для всего лесного рода
   Вдруг стал я грозным воеводой.
   Что там Волк, Медведь — и он
   Шлёт добычу на поклон!
   Вот ведь какие творят чудеса...
Василиса. В сказке знакомой всем…
Дети.   «Кот и Лиса».
Василиса. А теперь вспомни что-нибудь из Шар-

ля Перро.
Кот.   Сам беден, а Котом гордись,
   Придёт твой звёздный час.
   И вот, хозяин мой — маркиз,
   Всесильный Карабас!
   Я Людоеда одолел,
   Мне не знаком был страх,
   Немало добрых сделал дел
   Ловкач…
Дети.   Кот в сапогах!
Василиса. Это было в давние времена. А теперь 

расскажи нам что-нибудь современное.
Кот.   Знакомая история,
   Та самая, которая
   Известна всем ребятам,
   Большим и малышам.
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   Всегда в деревне нашей
   Водилась простокваша,
   И жил там Дядя Фёдор —
   Открытая душа.
   Имел я работёнку —
   Доил свою бурёнку,
   Носил бельё в полоску
Василиса.  И звался…
Дети.   Кот Матроскин!
Кот. Теперь вы все убедились, какой я популяр-

ный и знаменитый?! Поэтому командовать парадом 
буду я. И все должны брать с меня пример. Ходить 
сами по себе, элегантно выгибать спинку и всегда 
сохранять чувство собственного достоинства. Умы-
ваться только после еды. И раз и навсегда покончить 
с мышами. Я везде наведу порядок!

Василиса. Нам с тобой крупно повезло!
Кот. Ещё бы! Ну, я пошёл.
Василиса. Куда же ты?
Кот. Мне нужно осмотреть своё хозяйство. И не 

забывайте, что я всегда хожу сам по себе!
Василиса. Ну, хорошо, Котик, до скорой встречи! 

А мы, ребята, будем встречать ещё одного дорогого 
гостя. Да вот и он!

Кролик. Hello! Мир, дружба!
Василиса. Добро пожаловать! Вы из-за границы? 

У нас бывает много иностранцев.
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Кролик. Я не есть много. Я один. М� ���e �� Бра-� ���e �� Бра-Бра-
тец Кролик!

Василиса. Здравствуй, Братец Кролик, мы давно 
ждём тебя!

Кролик	(поёт).


Allegretto

Песня Кролика


Вот

C


бьют


ча


сы!


- Са


лют!

Dm


- Бра


во!


- Нас


тал

G7


- мой


звёзд

 
ный


-


час,

C

  
и


я

C


на


ва


ше


- тор

Dm


жест


- во


- я


вил

G7


- ся


-


в са

 
мый


- раз!

C

  
Припев.

Я


зна

E7


ме


- нит


- в сво


ей

Am


- стра


-


не


го


раз

E7


- до


- боль


ше


- Льва.

Am

  
На


э

G7


тот


-

Советую со мной дружить,
Чтоб избежать помех.
Желаю вам богато жить,
Иметь в делах успех!
Припев.


год,

 
по


верь

C


- те


- мне,


и


ме

G7


- ю


- все

 
пра


ва!

C

 
-

 
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Кот и Кролик

  Советую со мной дружить,
  Чтоб избежать помех.
  Желаю вам богато жить,
  Иметь в делах успех!
	 	 Припев.

Василиса. Мы, конечно, будем с тобой дружить, 
Братец Кролик.

Кот. Ver� good! Когда будем начинать праздно-
вать?

Василиса. Нужно получить согласие Кота, ведь 
это и его год.

Кролик. О! Это не есть конкурент. У него нет ма-
ни-мани!

Василиса. Нет денег?! Это ничего.
Кролик. У него будут проблемы!
Василиса. Зато он так знаменит.
Кролик. Ещё не известно, кто из нас популяр-

ней!
Василиса. Он знает так много сказок.
Кролик. Подумаешь, сказки! Да у меня их, как это 

у вас говорят: «Контейнер большой и ещё малень-
кий!»

Василиса. Воз и маленькая тележка!
Кролик. Ye�! Вот послушайте!
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   Однажды приключилось мне
   Поспорить со Слоном.
   Когда был по его вине
   Разрушен весь мой дом!
   Не будет больше  никогда
   Он трогать малышей.
   Я победил его тогда
   При помощи…
Дети.   Мышей!
Кролик. All r�ght! Отлично! Удивительно начи-

танные дети. Все будут получать призы от фирмы: 
«Братец Кролик и Компания»!

Василиса. Мы готовы слушать дальше!
Кролик.   О, �o proble�� — нет преград,
   Девчонки и мальчишки.
   Друзья мои, я очень рад,
   Что вы прочли все книжки.
   Кто помнит, как однажды я
   На гонках вдруг дал маху,
   И обогнал легко меня
   Там Братец …
Дети.   Черепаха!
Кролик.   Поедем дальше, господа!
   Вот в Африке раз было,
   Где Солнышко вовсю тогда
   Безжалостно светило.
   Решили звери не давать
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   Мне из колодца воду.
   Я ж ухитрился всех связать,
   Сманив колодой...
Дети.   Мёду!
Кролик.  От вас не скроешь ничего —
   Такие молодцы!
   Так много разного всего
   Не знали и отцы!
Василиса.  Привык и ты, 
   Как видно, сам
   Не попадать впросак.
   А вот не родственник ли вам
   Зайчишка наш Русак?
Кролик.   Я много слышал про него,
   И встрече был бы рад,
   Так много одолел врагов
   Двоюродный мой брат.
   Вот он в избушке лубяной
   Поспорил раз с Лисой,
   Та прогнала его, и он
   Не мог попасть домой.
   И Волк с Медведем не спасли,
   Но тут ему помог,
   Хотя и ростом невелик,
   Наш...
Дети.   Петя-Петушок!
Василиса.  Он и Котика дружок!
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Кролик. Очень хорошо! Когда есть общий друг 
или общий враг — это сближает.

Василиса. Ты настоящий философ.
Кролик. Я бизнесмен. Вот вам ещё одна реклама!
   Все вы, знаю я, давно,
   Очень любите кино.
   Микки-Маус, Том и Джери,
   Лишь бы мультик — всё равно!
   Но увидеть все хотят,
   Как от Волка мой собрат
   Раз пятнадцать уходил.
   Волк кричал…
Дети.   «Ну, погоди!»
Василиса.  Этот мультик любят все!
Кролик. Теперь вы сами убедились, какой я по-

пулярный. Поэтому этот год будет Годом Кролика. В 
этом году все должны ходить  в белом и сером и ше-
велить ушами!

Василиса. А это ещё зачем?
Кролик. Нужно уметь внимательно слушать и 

знать, что происходит с курсом акций. Бизнес — вот 
главное!

Василиса. Может быть, ты и прав. Но что скажет 
на это Котик? Ребята, давайте позовём его! Кис-кис-
кис!

Дети. Кис-кис-кис!
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Кот. Кто меня звал? О, Братец Кролик! Какая 
встреча! Это нужно как-то отметить!

Кролик. Сначала бизнес! Мы создадим совмест-
ное предприятие!

Кот. Зачем?

Кролик. Чтобы выиграть конкурентную борьбу. 
У тебя есть начальный капитал?

Кот. Чего?

Кролик. Уставной фонд!

Кот. А с чем это едят?

Кролик. У меня есть много-много грядок морков-
ки!

Кот. Морковку я не ем.

Кролик. На ней можно заработать кучу денег!

Кот. Не в деньгах счастье.

Кролик. А в чём?

Кот. Тебе не понять. Но, если хочешь, я скажу. 
Счастье — это когда гуляешь сам по себе!

Кролик. Гулять, не имея счёта в банке и никакой 
прибыли?!

Кот. Какая прибыль? Я год зарплату не получал!

Кролик. I do�’t u�der�t��d! Я не понимаю, как 
это возможно?

Кот. Умом нас не понять!
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Кролик. Есть другой выход. Я беру на себя финан-
совую сторону и общее руководство.

Кот. А я буду мышей ловить?
Кролик. Я согласен!
Кот. А я ноу!
Снегурочка. Подождите! Зачем ссориться? В 

этом году вы должны быть вместе!
Кот. Гусь свинье не товарищ!
Кролик. Ай донт андестенд! Что есть свинья и 

гусь?
Кот. Совместное предприятие.
Кролик. А почему не товарищ?
Кот. Потому что банкрот!
Кролик. Банкрот — это плохо.
Кот. Гляди-ка, уразумел! А то всё do�’t u�der�t��d! 

Ну, я пошёл!
Кролик. Куда?
Кот. Гулять! Прощай, Братец Кролик, не поминай 

лихом!
Кролик. Good luck! Удачи!
(Партнёры	расходятся	в	разные	стороны.)
Василиса. Ну, вот, всё-таки поссорились. Подож-

дите, так нельзя! (Уходит	следом.)
(На	сцене	избушка	Бабы-яги.)
Баба-яга	(поёт).



103

Кот и Кролик

  В виду имейте, господа,
  Кого я невзлюблю,
  Собачку эту я тогда 
  Тотчас же натравлю!
	 	 Припев.


Allegro

Песня Бабы-яги


О


на

Dm


- по


всю


- ду


- се


ет


- страх,


на


во


- дит


- ди


кий


- у

Gm


жас.-

 
И



на

A7


рав


ни


- не


- и


в го


рах,


- в жа


ру


- и


да


же


- в сту

Dm


жу!-

Припев.

 
О


-


на

D7


гро


за


- о


кру


- ги


- всей


и


чтоб


ни


го


во


- ри

Gm


- ли,-

 
ниг


-

В виду имейте, господа,
Кого я невзлюблю,
Собачку эту я тогда
Тотчас же натравлю!
Припев.


де


на


све


те


- не

Dm


ту


- злей


со


ба

A7


- ки


- Бас


кер


- ви

Dm


- лей!-

 



104

Веселый гороскоп

Баба-яга. Ну и собачонку мне подкинули в ошей-
нике гуманитарной помощи — не прокормишь! А как 
всё получилось-то?! Пожалилась тут я в одну между-
народную организацию. Так, мол, и так: обижают, де-
скать, беззащитную старушку, права мои нарушают, 
свободу мою стесняют, не дают развернуться! Вот 
они мне и подкинули щеночка «быстрого реагирова-
ния» из «зелёных беретов». Теперь пусть только кто 
сунется. Раньше-то спокойней было, никаких тебе 
гороскопов! Всё под знаком Кащея! Сплошная раз-
руха — красота! А тут, на тебе — все на звёзды глазе-
ют, зверей каких-то выдумали! Не жизнь, а передача  
«В мире животных!». Пока я жива — не бывать этому! 
Со своей собачкой я тут быстро порядок наведу! Чу, 
бежит кто-то? Баскер, схоронись покуда!

Кот (напевает). «Я гоняюсь, я гоняюсь за туманом, 
за снегами и за запахом тайги». Привет, бабуся! Как 
жизнь молодая?

Баба-яга. Здравствуй, удалец-молодец! Куда торо-
пишься, брильянтовый?

Кот. На праздник, бабуся. Петь, плясать, да хоро-
воды водить. Я нынче там главный! 

Баба-яга. По тарелочкам?
Кот. По гороскопу! Мой это год — год Кота! Те-

перь все под мою дудку плясать будут!
Баба-яга. Это как же, все замяукают, что ли, и на 

крышу полезут?
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Кот. У тебя самой, видать, бабуся, крыша поехала! 
А того не знаешь, что будет объявлена беспощадная 
война грызунам и расхитителям всенародной собст-
венности!

Баба-яга. Ишь, страсти-то какие!

Кот. А ты как думала?! Пора покончить с теневой 
экономикой! Карать будем беспощадно! «Владеть 
лишь мы имеем право, но паразиты — никогда!». 

Баба-яга. А как же птички? Их тоже в расход?!

Кот. Отслеживать будем репертуар. Того, кто хо-
рошо поёт… 

Баба-яга. По-кошачьи?

Кот. Правильно мыслишь! Того, значит, не тронем,  
а может, и наградим!  

Баба-яга. А если, к примеру, воробей?

Кот. Ну, ты скажешь тоже! Его вредная порода всем 
известна! Да ты не переживай, бабка. Ты представь, 
какая у тебя жизнь начнётся! Просыпаешься утром  
в лесу, а вокруг покой, тишина…

Баба-яга. А по краям дороги мёртвые птички с 
мышками лежат.

Кот. У нас не залежатся. Продовольственную про-
грамму тоже выполнять надо!

Баба-яга. Ну и картину ты нарисовал, кавалерист 
ты мой, при Кащее такого не упомню!
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Кот. Эх, да что с тобой толковать-то?! Темнота!
Баба-яга. А ты, по всему видать, профессор?
Кот. Академиев я не проходил!
Баба-яга. Где-то я это уже слыхала, лет восемьде-

сят назад. А какое же у тебя образование, Котик ?
Кот. Самое верхнее. Бачки, чердак и крыша вы-

сотки!
Баба-яга. Крутой ты, однако!
Кот. Крутой — это композитор. А я по тусовкам 

специалист. Скажи лучше, как мне попасть на празд-
ничную дискотеку?

Баба-яга. Стара я по балам шастать. Вот, мой дру-
жок тебя проводит. Баскервильчик, ты где?

Баскер. Р-р-р-р-р-гав!
Кот. Ой, мама! (Застывает	в	ужасе,	выгнув	спинку.)
Баба-яга. Проводи котёнка в избушку, да возвра-

щайся скорей, охота ещё не окончена!
(Музыкальная	 пауза.	 На	 опушке	 появляется	 Братец	

Кролик.)
Кролик. Hello, леди!
Баба-яга. Здравствуй соколик! Куда спешишь, бар-

хатный мой?
Кролик. Фейерверк, серпантин, карнавал! Меня 

ждут!
Баба-яга. Где же это?



107

Кот и Кролик

Кролик. На празднике! Этот год будет всё по-мо-
ему!

Баба-яга. Садом и Гоморра, что ли?

Кролик. It �� �ll r�ght! Бизнес, бизнес! Много-мно-Бизнес, бизнес! Много-мно-
го мани!

Баба-яга. Ты прости меня, старуху, глупа я стала. 
Не пойму, откуда возьмутся эти мани?

Кролик. Надо делать в избушке отель пять звёздо-
чек для иностранных туристов.

Баба-яга. Только-то? Тогда, считай, сговорились! 
Добро пожаловать, гостьюшка дорогой!

Кролик. О, у вас нет сервиса, к которому я при-
вык.

Баба-яга. Это не беда. Зато ты мне очень понра-
вился: такой беленький и пушистый!

Кролик. Странно! Мне показалось, что здесь 
меня многие не любят.

Баба-яга. Они просто не умеют готовить! Я сде-
лаю из тебя роскошный бифштекс!

Кролик. Вы не смеете! Я иностранец. 

Баба-яга. А у нас теперь вся еда импортная, а моя 
избушка чем не «Макдональдс»?

Кролик. Я позову полицию!

Баба-яга. А я собачку свою кликну! Посмотрим, 
кто придёт первым? Баскер!
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Баскер. Р-р-р-р-гав!
Кролик. О! Дог?!
Баба-яга. Дог, дог — бульдог! Экстерьер — легио-

нер!
Кролик. Какой ужас! Говорили мне: не связывай-

ся с русскими!
Баба-яга. Какой же русский, когда он из семьи 

лордов Баскервилей?!
Кролик. А Вы, случайно, не Маргарет Тетчер?
Баба-яга. Обижаешь, ушастый! Я чистокровная 

Баба-яга в десятом колене. Я ещё псов-рыцарей пом-
ню, фирштейн!

Кролик. Йес!
Баба-яга. Йес, йес — БХС! Марш вперёд! Шаг вле-

во, шаг вправо — побег, расправа на  месте!
Кролик. Пригласите моего адвоката.
Баба-яга. Я тебе и адвокат, и прокурор, и мать 

родна. Шнеллер!
Кролик. Но я ведь символ праздника!
Баба-яга. Ты теперь праздничный ужин!
(Кролика	 под	 конвоем	 уводят	 в	 избушку.	 Появляется	

Василиса.)
Василиса.  Скоро детвора начнёт
   Свой весёлый хоровод,
   И повсюду в эти дни
   Вспыхнут яркие огни!



109

Кот и Кролик

   К нам должны прийти
   С Петрушкой
   Скоро разные зверушки,
   Детвора давно их ждёт,
   Где же Кролик? Где же Кот?
   Они, видно, поругались
   Или где-то потерялись.
   Может скрыла их пурга?

Дети.   Увела Баба-яга!

Василиса.   Что же делать, как нам быть?
   Как зверят освободить?
   Вы должны мне помогать —
   Вместе будем их искать.

(Появляется	Баба-яга.)

Баба-яга.  Там, где сосны, там где ели,
   А вокруг одни снега,
   На своей метле летела
   В ступе Бабушка-яга!
   Чу, пахнуло русским духом,
   Знать, пора встречать гостей.
   Ну, кому нужна старуха —
   Выходи сюда скорей!

Василиса.  Здравствуй, Бабушка-яга!

Баба-яга.  Аль те жизнь не дорога?
   Что шатаешься по лесу,
   А того гляди пурга?!
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Василиса.  Мне не страшен снег, и лёд,
   И метелей хоровод.
Баба-яга.  А зачем пришла сюда?
   Иль стряслася где беда?
Василиса.  Ты сама отлично знаешь!
   Где зверят от нас скрываешь?
   Возврати-ка ты сюда
   И Крольчонка и Кота!
Баба-яга.  Ишь, чего ты захотела!
   Это слыхано ли дело,
   Чтоб добычу отнимать?
   Я ж должна чего-то жрать!
Василиса.  Я с тобою не шучу!
   Тебя слушать не хочу!
   Коль зверей ты не отдашь,
   Тогда гнев узнаешь наш!
Баба-яга.  Погоди, зачем спешить?
   Можно миром всё решить!
   Для начала, для порядка,
   Отгадай мои загадки!
Василиса.  Отгадаю, что тогда?
Баба-яга.  Пропадай моя еда!
   Забирай тогда зверей.
Василиса.  Ну, загадывай скорей!
   Вы, ребята, не зевайте —
   Отгадать мне помогайте!
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Баба-яга.  Значит, дело было так:
   Жил да был Иван-дурак.
   Гол был сам он, как сокол —
   Нечего подать на стол.
   Время шло, и вот потом —
   Стал Иванушка царём.
   Отвечайте, как урок:
   Кто Иванушке помог?

Василиса. Сивка Бурка — Вещий Каурка!

Баба-яга.  Погляди-ка: угадала.
   Кто подсказывал из зала?!
   Дисциплину не храня,
   Вы дождётесь у меня!

Василиса.  Загадай теперь другую!

Баба-яга.  Слушай притчу ты такую.
   Там, в лесочке у дороги
   Соловей-разбойник жил.
   Свистом он своим на многих
   Дикий ужас наводил.
   Но нашёлся удалец —
   Богатырь и молодец,
   Что злодея погубил!
   Отвечай, кто это был?

Василиса.  Молодца узнала я, —
   Это Муромец Илья!
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Баба-яга.  Так не честно, не кричите!
   И сейчас же замолчите!

Василиса.   Знают все, что ты зверей
   Где-то прячешь от людей!
   Ты запоры отворяй
   И друзей нам отдавай!

Баба-яга.  Стой! Не все ещё загадки
   Отгадала ты, касатка!
   Отвечай, ты ж всех мудрее:
   Где таится смерть Кащея?

Василиса.  Ну, ребята, выручайте,
   Поскорее отгадайте!
   В роще тёмной…

Дети.   Дуб стоит!

Василиса.  А на нём…

Дети.   Сундук висит!

Василиса.  В сундуке том…

Дети.   Заяц спрятан!

Василиса.  В зайце…

Дети.  Утка!

Василиса.  В ней…

Дети.   Яйцо!

Баба-яга.  Накажу вас, подлецов!

Василиса.  А в яйце…
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Дети.   Игла стальная!

Баба-яга.  Ишь ты, хитрая какая!
   Исключаю помощь зала!
   А сама, небось, не знала?!

Василиса.  Мне про эти чудеса
   Рассказал царевич сам.
   Он могучею рукою
   Ту иглу пустил стрелою.
   Злого Коршуна сразил
   И злодея погубил!

Баба-яга.   Хватит! Долго я терпела —
   Пора браться мне за дело!
   Баскер, фас! Возьми её!
   Отработай-ка своё!

Баскер.   Р-р-р-р-гав!

Баба-яга.  Ну-ка, Баскер, не зевай:
   Рви её, скорей хватай!

Василиса.  Не могу никак не трусить:
   Вдруг, и правда, он укусит?!

(Василиса	срывает	с	собаки	страшную	маску.	Она	на-
чинает	вилять	хвостом	и	тереться	о	ноги.)

Василиса.  Ну-ка, пёсик, погоди,
   На меня ты погляди!
   Ты наш Шарик дворовой!
   Ну, скорей иди домой!
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Баба-яга.  Баскер! Баскер! Ты куда!
   Что же делать? Вот беда!
   Ах, предатель! Ах ты, бес!
   Не ходи ты к ней, балбес!
Василиса.  Шарик?! Как не удивиться,
   Что попал он за границу!
   Ему что Англия, что Польша,
   Понимаю, в чём вопрос:
   За границей платят больше —
   За валюту служит пёс!
   Уж совсем там одичал —
   Чуть своих не покусал!
   Но ошибку мы исправим
   И служить лишь нам заставим!
   Беги, Шарик, поскорей,
   Приведи наших зверей!
Баба-яга.  Караул! Меня лишили
   Родословной Баскервилей!
   Чую, кончится тюрьмой!
Василиса.  Мы возьмём тебя с собой!
   Будешь на балу как раз
   Танцевать и петь у нас! 
Баба-яга.  Это дело я люблю! 
   Начинать скорей велю!
(Шарик	приводит	Кота	и	Кролика. Звучит	заключи-

тельная	песня.)
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Кот.   С Братцем Кроликом всегда мы
   Будем дружбой дорожить!
Кролик.   В одиночку никогда нам
   Все проблемы не решить!
Кот.   Увеличим капиталы,
   Будем вместе торговать!
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Заключительная песня


Бу

Василиса


дем


- мы

D


кру


жить


- ся


- в тан


це


и


в ве


сё


- лом


- хо


ре- петь.

A7

 
При


гла


- -


ша

D


ем


- и


но


- стран


- цев


- на


ши


- иг


ры


- по

A7


гля- деть!

D

 
-

Баба-яга

В э

D7


тот


-


год

G


мне,


по


че


- му

D


- то


по


сто


- ян

A7


- но


- не


ве зёт:

D

 
- и


ли


-


па

Gm


да


- ет


- ва


лю

D


- та,


- и


ли


- снит

A7


ся


- чёр


ный- кот!

D

 
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Кролик.   А потом уж, как бывало,
   Сами по себе гулять!
Василиса.  Пусть минуют все напасти!
Баба-яга.  Ни к чему нам вздорный нрав.
Василиса.  Всем желаем много счастья!
Кот.   H�pp� e�d!
Кролик.   Ура!
Шарик.   Гав-гав!



ДРАКОША
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Действующие лица:  

Дракоша
Звездочёт

Людоед
Шакал

Звездочет	(поёт).


Andante

Песня Звездочёта


Я


люб


лю

Em


- смот


реть


- на


звёз

Am


ды,


- на


мер


ца

B7


- ний


- хо


ро- вод,

Em

 
- что


про


-


стёр


ся


- гран


ди


- оз

Am


- но


- че


рез


- весь

B7


не


бес


- ный- свод!

Em
Припев.

 
Я
 

мо


-


гу

E7


по


го


ро


- ско

Am


- пу


- пред

 
ска


- зать

D7


- судь


бу


- лю дей,

G

 
- про

 
ло


- -

И пути до всех галактик
Для меня не далеки!
И все тайны мирозданья,
Мне понятны и близки.
Припев.


жить

Am

 
марш


рут


в Ев


ро

Em


- пу


- ка

 
ра


- ва

B7


- нам


- ко


раб- лей.

Em

  
-
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  И пути до всех галактик
  Для меня не далеки!
  И все тайны мирозданья,
  Мне понятны и близки.
	 	 Припев.

Звездочёт.   Здравствуйте, ребята!
Дети.   Здравствуйте!
Звездочёт.  Здравствуйте, друзья!
   В сказке этой новой
   С вами буду я!
   Знаю все созвездья 
   Я наперечёт,
   Потому зовусь я просто —
   Звездочёт!
   Для начала угадайте,
   Глядя прямо в телескоп,
   Сколько там сестёр и братьев
   Составляют гороскоп?
   Коль подумать постараться —
   Вот вам и ответ!
Дети.   Двенадцать!
Звездочёт.  И все разные они.
   Повнимательней взгляни:
   Этот знак мудрей меня,
   Ползает, шипит...
Дети.   Змея!
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Звездочёт.  Цокают копыта. 
   Скачет через площадь
   Знак тот знаменитый, 
   Что зовётся...
Дети.   Лошадь!
Звездочёт.  Забияка-егоза,
   Вот капризная...
Дети.   Коза!
Звездочёт.  Очень взбалмошный характер,
   Да и кто же без изъяна.
   И взбирается на пальму
   За бананом...
Дети.  Обезьяна!
Звездочёт.  Знак такой совсем не труден:
   На головке гребешок,
   Он нас утром всех разбудит.
   Это…
Дети.  Петя-Петушок!
Звездочёт.  И её узнает всякий:
   Лает на цепи...
Дети.   Собака!
Звездочёт.  Знак такой других не хуже.
   Он не глуп, скажу вам я,
   Только вот валяться в луже
   Любит толстая... 
Дети.   Свинья!
Звездочёт.  Зубы страшные, 
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   Хвост лысый,
   Под полом скребётся...
Дети.   Крыса.
Звездочёт.   Необуздан он и дик.
   Знак рогатый — это...
Дети.   Бык!
Звездочёт.  Он усатый, волосатый
   И любитель разных игр,
   Не котёнок полосатый,
   Настоящий хищный... 
Дети.   Тигр!
Звездочёт.   Он пушистый, очень ловкий,
   У него знакомый облик.
   Кто всегда жуёт морковку?
   Ну, конечно, это ...
Дети.   Кролик!
Звездочёт.  Каждый в свой черёд придёт,
   Как наступит его год.
   Знает каждая ворона,
   Что приходит год…
Дети.  Дракона!
Звездочёт.   Встретить я хочу Дракошу,
   Знаю, очень он хороший,
   Много счастья он несёт
   Всем ребятам в этот год!
   Только надо потрудиться,
   Чтобы хорошо учиться,
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   Книжек много прочитать,
   Научиться петь, плясать,
   И полезных всех забот
   Хватит нам на целый год! 
(Звездочёт	уходит.	На	полянке	появляются	Людоед	и	

Шакал.	Поют.)

 И кого не захотим —
 Обязательно съедим!
 Отдых долгий нужен нам после!

   Не волнуйтесь, господа!
   Мы решаем без труда
   Эти сложные задачи!


Adagio

Дуэт Шакала и Людоеда


Как


пре


крас

Fm


- но


- мы


жи вём!

 
-


Хо


ро


- -


шо

Db


нам


быть

 
вдво ём!

 
-


И


ни


-

И кого не захотим —
Обязательно съедим!
Отдых долгий нужен нам после!

Не волнуйтесь, господа!
Мы решаем без труда
Это сожные задачи!

Всем довольны мы вполне.
Я тебе, и я себе —
Пожелаем мы большой удачи!


кто

Bbm


не


ну

 
жен- нам

 
вов

Cm


се!


-


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  Всем довольны мы вполне.
  Я тебе, и я себе —
  Пожелаем мы большой удачи!

Шакал.  Я ужасно извиняюсь, 
   Но я дико удивляюсь!
   Мне расклад такой неведом —
   Кто назвал вас Людоедом?
Людоед.  Так завистников полно!
Шакал.   Верю!
Людоед.   То-то и оно!
Шакал.  Вы у нас во всём пример,
   Самый лучший кавалер!
   Следите за порядком,
   У вас нету недостатков.
Людоед.  Скажешь тоже…
Шакал.  Точно нет! 
   Чтобы мне не есть конфет
   И варенья не видать!
Людоед.   Ладно! Хватит тут болтать!
   Мне вчера приснился сон,
   Что тебя сожрал дракон!
Шакал.   Чуть чего, так сразу я?
Людоед.   Такова судьба твоя.
Шакал.  Что же в жизни меня ждёт? 
Людоед.   Скоро к власти он придёт.
   Уж попляшешь ты тогда! 
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
Allegretto

Песня Дракоши


Хоть


я


ска

C


зоч


- ный

 
- ге рой,

 
-


но


от


кры

G7


- тый


- и

 
жи


-


вой,

 
и

всег да

 
- в доб


ро


- я


толь


ко- ве

C

 
рю,


-


я


сов


-


сем,

Dm


сов


сем


- не злой,

G7

  
и


го


тов

C


- дру


жить


с то бой,

Am

 
- и


по


-


мочь

Dm


в бе


де


-

G7

лю


бо


- му


- зве

C

 
рю!-

   
Я


сов


-


сем,

Dm


сов


сем


- не злой,

G7

  
и


го


тов

C


- дру


жить


- с то


-

Да, могуч я, как циклоп,
Мной гордится гороскоп.
Я нигде и никогда не плачу.
Верен я своей звезде
Может и твоей судьбе
Принесу я счастье и удачу.


бой,

Am


и


по мочь

Dm

 
- в бе


де

G7


- лю


бо


- му- зве

C

 
рю!


-


Шакал.  Вот беда, так уж беда!
   Что же делать? Как тут быть?
   Чем же горю пособить?
Людоед.  Надо думать головой!
   Он пока ещё малой,
   И доверчив, как дитя,
   Обхитрим его шутя.
   И получим кучу денег!
Шакал.   Да вы просто академик!
Людоед.   Это важное заданье
   Для тебя, как испытанье.
   Ты без всякого труда
   И старайся — кровь из носа!
Шакал.   У матросов нет вопросов!
   Я скорее побежал. Меня нет!
Людоед.  Я всё сказал!
(На	полянке	появляется	Дракоша.	Поёт.)
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
Allegretto

Песня Дракоши


Хоть


я


ска

C


зоч


- ный

 
- ге рой,

 
-


но


от


кры

G7


- тый


- и

 
жи


-


вой,

 
и

всег да

 
- в доб


ро


- я


толь


ко- ве

C

 
рю,


-


я


сов


-


сем,

Dm


сов


сем


- не злой,

G7

  
и


го


тов

C


- дру


жить


с то бой,

Am

 
- и


по


-


мочь

Dm


в бе


де


-

G7

лю


бо


- му


- зве

C

 
рю!-

   
Я


сов


-


сем,

Dm


сов


сем


- не злой,

G7

  
и


го


тов

C


- дру


жить


- с то


-

Да, могуч я, как циклоп,
Мной гордится гороскоп.
Я нигде и никогда не плачу.
Верен я своей звезде
Может и твоей судьбе
Принесу я счастье и удачу.


бой,

Am


и


по мочь

Dm

 
- в бе


де

G7


- лю


бо


- му- зве

C

 
рю!


-


  Да, могуч я, как циклоп.
  Мной гордится гороскоп.
  Я нигде и никогда не плачу,
  Верен я своей звезде.
  Может, и твоей судьбе
  Принесуя счастье и удачу.

Шакал. Это ты?
Дракоша. Кто я?
Шакал. Ты он?
Дракоша. Кто?
Шакал. Ужасный тот Дракон?
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Дракоша. Да, Дракон, но вовсе не ужасный!
Шакал. Мама! Я пропал теперь несчастный.
Дракоша.  Ни к чему совсем бояться —
   Не умею я кусаться!
Шакал.   Это правда? Ты не врёшь?!
Дракоша.  Ненавижу в жизни ложь!
Шакал.   Что ты — это я шучу. 
Дракоша.  Обижаться не хочу. 
Шакал.   А я думал, ты проказник!
   А куда спешишь? 
Дракоша. На праздник!
Шакал.   Нам с тобою по пути.
Дракоша.  Вместе весело идти!
   Ну, смелее и вперёд!
Шакал.   Вот везёт, так уж везёт!
(Музыкальная	пауза.	Смена	декораций.	Пещера	Людо-

еда.)
Людоед.   Эй, докладывай!
Шакал.   Привёл!
Людоед.   Ну и как он сам? Чем дышит?
Шакал.   Он огнём весь так и пышет!
   Еле приволок его.
Людоед.   А на вид-то ничего, 
   Вроде и не больно страшен…
Шакал.   Может вас он скушать с кашей!
   Если только разозлишь.
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Людоед.   Это дудки, брат, шалишь!
   Кто ты, господин хороший?
Дракоша.  Все зовут меня Дракошей.
Людоед.  А откуда ты?
Дракоша.  С небес. 
Людоед.   Как же ты туда залез?
Дракоша.  Очень просто, господа:
   Там живёт моя звезда,
   А теперь я с вами вот 
   Буду жить здесь целый год.
   Как положено по службе…
   Вам со мною надо в дружбе
   Да в согласье общем жить,
   И не будете тужить!
Шакал.   Мы всё это понимаем.
Людоед.   Но тебя совсем не знаем.
Дракоша.  Вашей помогу беде,
   Расскажу вам о себе.
   Добродетели храня,
   Вы равняйтесь на меня.
   Я вынослив и отважен,
   И прощать готов друзьям.
   Если ж кто неправду скажет,
   Трёпку я тому задам!
   Я стремлюсь лишь 
   К совершенству,
   Увлекаюсь я легко…
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Шакал.   Мы согласны.
Людоед.   Что ж, главенствуй.
   Раз пришёл твой год, Дракон.
Дракоша.  Отдохну теперь немного
   Перед дальнею дорогой. 
(Дракоша	 ложится	 спать.	 Людоед	 и	 Шакал	 начина-

ют	шептаться.)
Людоед.   Вызывает он тревогу.
Шакал.   Знает, мамонт, слишком много,
   От науки вся беда!
Людоед.   Не тебе чета, балда.
Шакал.   Как он всё же к нам попал?
Людоед.   Или с дуба он упал,
   А скорей всего с Луны!
Шакал.   И приметы не видны:
   Дыма не пускает он — 
   Значит это не Дракон?!
   И вообще он очень странен.
Людоед.   Может, это марсианин?
   Вот уж не было напасти.
Шакал.   Не пойму, какой он масти?
   Изловили мы медведя. 
Людоед.   Головою думай, Федя!
   Как теперь нам поступить,
   Чтобы не было просчёта?!
Шакал.   Хорошо бы сочинить
   Письмецо для Звездочёта! 
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Людоед.   Ну ты и хитёр, Шакал!
Шакал.   Я ведь просто так сказал. 
Людоед.   Твоему дивлюсь уму!
Шакал.   Так пойду скорей к нему. 
(Подходит	к	Дракоше.)
   Тут у нас одна мыслишка:
   Надо бы послать письмишко.
   Принимайся за работу.
Дракоша.  Кому писать-то?
Шакал.   Звездочёту!
Дракоша.  Ну, конечно, напишу.
   Дайте ручку!
Шакал.   Вот, прошу.
Дракоша.  «Здравствуй, дедушка родной,
   Скоро встретиться с тобой
   Я желаю от души,
   Поскорей ответ пиши!».
   Вот, пожалуйста, возьмите!
   Адресату отнесите!
Шакал.   Не волнуйся, всё о’кей!
   Ты пока чайку попей!
(Шакал	отдаёт	письмо	Людоеду.)
Дракон.   Рви скорей эту бумажку,
   Не Дракон, а Чебурашка! 
   Нужно что-то настрочить,
   Чтобы выкуп получить.
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Шакал.   В этом деле вы мастак!
Людоед.   Будет начинаться так:
   Здорово, дед!
   Привет от старых штиблет!
   Пишет тебе Дракон,
   Очень я разъярён!
   Плохо меня встречаешь,
   Или порядков не знаешь!
   Гони деньжонок мешок,
   Или будет по-нашему шок!
   Выкуп отдай Шакалу,
   Да гляди, чтобы не было мало!
   Я ведь шутить не люблю — 
   Всех разорву и спалю!
Шакал.   Это другое дело,
   Письмецо отправляю я смело!
(Музыкальная	 пауза.	 Шакал	 приносит	 письмо	 Звез-

дочёту.)
Шакал. Тук-тук-тук!
Звездочёт.  Кто там?
Шакал.   Это я, почтальон! 
   Принёс письмо 
   От вашего мальчика Дракоши.
Звездочёт. Большое спасибо! 
   Какой вы хороший!
Шакал.   Поскорей письмо читай 
   И деньжонки отдавай!
(Звездочёт	читает	письмо.)
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Звездочёт. Ну, дела! Какой кошмар!
Шакал.  Он подпустит вам тут жар!
   На куски вас всех порубит
   И природу всю погубит!
Звездочёт. Что же делать? 
   Как тут быть?
   Как беду предотвратить?
   А ответь-ка на вопрос?
   Что такое ты принёс?
Шакал.  Я всего-навсего гонец:
   Дело сделал — и конец!
Звездочёт. Ты гонец, видать, хороший,
   А писал-то кто?
Шакал.   Дракоша!
   Тут не может быть сомненья!
   Жду я вашего решенья,
   Нужен мне скорей ответ!
Звездочёт. Будем мы держать совет.
   Чем решать нам наугад,
   Лучше спросим у ребят.
   Правда ль то, что наш Дракон
   Так ужасно разъярен?!
Дети.   Нет! Неправда!
Звездочёт. Невоспитан, груб и зол,
   Всех детей он съесть пришёл?
Дети.   Нет!
Звездочёт.   Принести хотел несчастье?
   Или разорвать на части?
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Дети.   Нет!
Звездочёт. Слышишь, горе-почтальон?!
   Написал письмо не он!
   А Дракоша наш хороший,
   И писать он так не может!
Дети.  Да!
Звездочёт. Лучше ты во всём признайся
   И скорее нам покайся!
Шакал.   Признаваться не могу,
   Лучше сразу убегу!
Звездочёт. Стой! Куда ж ты поскакал?
   Да, Шакал и есть Шакал.
   Кто поможет разузнать,
   Где Дракошу отыскать?
   Никому ответ не ведом?
Дети.   Он в пещере  Людоеда.
Звездочёт. Кто среди наших друзей —
   Все на выручку скорей!
(Звездочёт	 собирает	 бойцов	 в	 свою	 команду.	 Пещера	

Людоеда.)
Шакал.   Караул! Стряслась беда!
   Звездочёт спешит сюда.
Людоед.  Ну, отдал письмо, иль нет?
   Разгильдяй, посланец бед!
Шакал.   Видно, как я ни старался,
   Обо всём он догадался.
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Людоед.  Принимает его год
   Нехороший оборот.
Шакал.   Ох, уж этот мне Дракон!
Людоед.   Нам защитой станет он!
Шакал.   Его надо обмануть!
Людоед.   Звездочёта припугнуть!
   Эй, Дракоша, выходи!
   Будешь драться впереди!
Шакал.  Мы в засаде подождём.
   Ты пали их всех огнём,
   А потом добей копытом.
   Станешь очень знаменитым!
Людоед.   Если всех ты их замочишь!
   То проси, чего захочешь,
   Нам ведь ничего не жаль.
Шакал.  Мы дадим тебе медаль.
Людоед.   Тысячу долларов в придачу.
Шакал.   Мерседес!
Людоед.   Квартиру!
Шакал.   Дачу!
Дракоша.  С кем у вас идёт война?
   Объясните, господа!
Людоед.   Да не всё ль равно, приятель.
   Ты же друг нам,
Шакал.   Не предатель.
Дракоша.  За друзей я жизнь отдам!
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Людоед.   Этого и нужно нам!
Шакал.  Чую, близится погоня!
Людоед.  Нас теперь никто не тронет.
(Появляется	Звездочёт	со	своей	командой.)
Звездочёт. Где вы спрятались, злодеи?
   Знаем вашу мы затею!
   Эй, Дракоша, добрый друг.
   Что с тобой случилось вдруг?
Людоед.  Ты не слушай, стой на страже,
   Раз боец — так не балуй!
Шакал.  Мало ль кто чего там скажет!?
Людоед.  У тебя приказ: воюй!
Дракоша. Что со мною? Слышал голос
   Я знакомый и родной,
   Неужель на них сегодня 
   Должен я идти войной?
Шакал.   Тысяча долларов!
Людоед.   Квартира!
Шакал.   И машина!
Людоед.   И медаль!
Шакал.   Слава!
Людоед.   Гордость!
Шакал.   Честь мундира!
Людоед.   Ничего тебе не жаль?!
Дракоша. Меня купить никто не сможет,
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
Allegretto

Заключительная песня
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C

 
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   Правда мне всего дороже.
   За кого мне воевать —
   Будут зрители решать!
   Скажут дружно все в ответ:
   Воевать мне или…
Дети.   Нет!
Людоед.  Нам не выжить без подмоги!
Шакал.  Так, уносим быстро ноги!
(Людоед	и	Шакал	убегают,	преследуемые	командой	за-

щитников.	Звучит	заключительная	песня.)
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Дракоша. Принесу я всем удачу,
   Вдохновенье и успех.
   Много радостей в придачу
   И друзей весёлый смех!
Звездочёт. Чтобы вам с пути не сбиться,
   Загляните в небеса,
   Гороскоп вам пригодится,
   Всюду ждут вас чудеса!
Дракоша. Вы по звёздам прочитайте,
   Много важного всего,
   И смелей вперёд  ступайте
   И не бойтесь ничего!



ГОД ЗМЕИ
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Действующие лица:

Змейка — знак Змеи по гороскопу
Серж Матёрый — Волк

Барбара Ягусинская — Баба-яга 
Учёные — дети

Декорации:	 избушка	 Бабы-яги,	 Древо	 познания	 на	 ко-
тором	нарисованы	птички.

Реквизит:	чёрные	накидки-мантии	и	чёрные	шапочки	
для	детей	—	учёных.	

Змейка (поёт).


Allegro

Песня Змейки
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В хоровод весёлый приглашай друзей:
В садики и в школы, взрослых и детей.
Мы сыграем сказку, песенку споём,
И домой подарков много унесём.
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-
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 В хоровод весёлый приглашай друзей:
 В садики и в школы, взрослых и детей.
 Мы сыграем сказку, песенку споём,
 И домой подарков много унесём.

Змейка.  Вы узнали все меня?
  Ну, конечно, я...
Дети.  Змея!
Змейка.  Вот пришел и мой черёд 
  Послужить вам целый год.
  Если станем мы дружить,
  Не придется вам тужить.
  Об одном прошу, друзья: 
  Поступайте так, как я!
  Будьте мудрыми во всём,


Allegro

Песня Змейки


Здравст

C


вуй


- те,


- ре бя

 
- та!


- Здравст


вуй


- те,


- дру зья!

A7

 
- В э


тот


- день


чу


-


дес


ный


- нам


грус


тить


- нель зя!

D

 
- Он


вос


точ


- ным- гос

 
тем


-


ско


ро


- к нам


при дёт,

A7

 
- ра


дость


- и


у лыб

 
- ки


- всем


нам


при

 
не-


-


сёт!

D


D7


Припев:

За


жи- гай

G

 
- тесь,


- звёз


ды,


- сно

D

 
ва


- в не


бе- сах,

 
-


ни

A7


ког


- да


- не позд

 
но


- ве

D


рить


- в чу


де- са.

D7

 
- Празд

G

 
ни


- ку


- боль шо

 
- му


-

В хоровод весёлый приглашай друзей:
В садики и в школы, взрослых и детей.
Мы сыграем сказку, песенку споём,
И домой подарков много унесём.
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  И красивыми притом.
  Элегантно одевайтесь,
  Результатов добивайтесь 
  И в учёбе и в труде.
  Помогайте всем в беде.
  Я не знаю слова «нет»,
  Рада дать любой совет.
  Я философ и артистка,
  В жизни только оптимистка,
  Уважаю юмор, смех,
  Мне сопутствует успех!
  Уверяю вас, что впредь
  Не придётся вам жалеть.
  Если станете учиться
  И не будете лениться,
  Подарю я в год Змеи 
  Вам удачи лишь одни!
  Коль согласны вы, тогда
  Дружно скажем слово...
Дети.  Да!
Змейка.  А теперь нам для порядка 
  Нужно отгадать загадки!
  Летом одевается, зимою раздевается?
  Никаких здесь нет чудес,
  Это лиственный наш…
Дети. Лес!
Змейка.  Летом гуляет, 
  Зимой отдыхает?
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  Если знаешь, то ответь,
  Бурый так живёт…
Дети.  Медведь!
Змейка.  На дворе горой,
  А в избе водой?
  Знает каждый человек
  Это просто белый…
Дети.  Снег!
Змейка.  Ведь не зря же, прямо скажем,
  Ждали праздник целый год.
  Кто стихи нам здесь расскажет,
  Кто нам песенку споёт?
  Ну, давайте же, смелее,
  Пусть всем будет веселее!
Баба-яга. А…а…а…
Волк.  У…у…у…
Змейка. Кто-то там зовет«Ау!»,
  Поспешу-ка я к нему!
  Заблудился он в лесу, 
  Я несчастного спасу.
  Без меня вы не скучайте, 
  Игры ваши продолжайте! 
(Змейка	убегает.)
Баба-яга. Вот вы где, детишки, 
  Девчонки и мальчишки!
  Вы узнали все, ага? Кто я?
Дети.  Бабушка-яга! 
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Баба-яга. Да, знакомы уж давно 
  Мы по книжкам и кино,
  По театрам, балаганам, 
  Езжу я по разным странам,
  Выступаю там и тут,
  Коли в гости позовут.
  А теперь явилась к вам,
  Вижу: рады вы гостям.
  Что мне зря на вас глядеть,
  Буду вам я песни петь! (Поёт.)
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Баба-яга. Не слышу аплодисментов? Ну вот, это 
другое дело! А я не одна пою, у нас рок-группа, толь-
ко названия не помню: то ли «Ногу свело», то ли  
«Крыша поехала»… В общем, «Лесные мошенники». 
Выступает популярный солист и звезда кино Серж 
Матёрый!

(Волк	поёт.)
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Волк.  Привет, мои малышки,
  Не видели зайчишку?
Дети.  Нет.
Волк.  Кто к вам в гости приходил?
  И вас так развеселил?
Баба-яга. Носом сразу чую я,
  Тут была у вас Змея.
Волк.  И её вы не прогнали?
Баба-яга. Может просто не узнали?
  Что смеетесь: ха-ха-ха?
  Здесь недолго до греха!
(Звучит	Дуэт	Бабы-яги	и	Волка.)
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Баба-яга.  И её на выстрел даже
   Подпускать сюда нельзя,
   Ну, а вы зовете в гости! 
Волк.   Так разуйте же глаза!

(Окончание	Дуэта	Бабы-яги	и	Волка.)
Баба-яга.  Вижу, вас мы убедили,
   Что вы скажете в ответ?
   Змей всегда мы не любили…
Волк.   Вы согласны? Или …
Дети.   Нет!
(Звучит	Дуэт	Бабы-яги	и	Волка.)
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Баба Яга и Волк. 
   Ах вы глупые детишки!
Баба-яга.  И девчонки!
Волк.   И мальчишки! 
Баба-яга.  Ведомо ль, чего творим?
Волк.   Мы вам правду говорим.
Баба-яга.  Может вас она ужалить!
Волк.   Будет некому скандалить.
Баба-яга.  Может просто задушить.
Волк.   И кого тогда винить?
Баба-яга.  Мы же вас предупреждали!
Волк.   Добрый вам совет давали!
Баба-яга.  Что вы скажете в ответ?
Волк.   Вы согласны или …
Дети.   Нет! 
(Окончание	Дуэта	Бабы-яги	и	Волка.)
Баба-яга.  Кончилось мое терпенье!
Волк.   Нужно жёсткое решенье!
Баба-яга.  Это слыхано ли дело?
   Самовольно прилетела
Волк.   И командовать давай?
   Думала, что здесь ей рай?
Баба-яга.  Мы устроим кобре встречу
   Здесь в избушке у меня.
Волк.   И комфорт ей обеспечим —
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   Не протянет там и дня!
   Вот попалась нам клиентка!
Баба-яга.  Да ещё интеллигентка!
   Говорят, она профессор
   И в науках знает толк!
Волк.   Но зато не знает леса,
   Так как я — матерый волк!
Баба-яга.  Будешь ты специалистом…
Волк.   По зайчаткам?
Баба-яга.  Не совсем.
Волк.   По козляткам?
Баба-яга.  Да окстись ты!
Волк.   А другого я не ем!
Баба-яга.  Прояви-ка ты познанья 
   В арифметике сперва!
Волк.   Нет горячего желанья.
Баба-яга.  Вот дурная голова!
   Отвечай без промедленья:
   Если взять число «один»…
Волк.   Заяц?
Баба-яга.  Заяц. 
Волк.   Есть сомненья!
   Цветом белый, как блондин?
Баба-яга.  Да не важно это вовсе,
   Но там был ещё другой…
Волк.   Заяц?
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Баба-яга.  Заяц.
Волк.   Серый?
Баба-яга.  Брось ты! 
   Результат, скажи, какой?
Волк.   Ты чего заводишься,
   Будто бы не знаешь:
   За двумя погонишься
   Вовсе не поймаешь!
Баба-яга.  Жили у бабуси…
Волк.   Два веселых гуся.
   Один серый, другой белый —
   Два весёлых гуся.
Баба-яга.  Молодец! Считаешь влёт!
Волк.   Это дело не пойдёт,
   Да и каши тут не сваришь:
   Гусь для Волка не товарищ.
Баба-яга.  С арифметикой беда —
   Рассуждаешь, как балда!
   Покажи познания 
   Ты в естествознании!
   «Не боится даже Волка 
   И не видно ножек,
   В острых очень он иголках — 
   Кто храбрец тот?».
Дети.   Ёжик!
Волк.   Кто меня тут не боится?
   Ну, подать его сюда!
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   Очень даже пригодится 
   Мне на ужин он тогда!
Баба-яга.  Тьфу ты, ну ты — лапти гнуты!
   Из него не выйдет толк:
   Как ни бейся, почему-то
   Остается диким Волк!
   Может, знаешь ты деревья?
Волк.   А зачем? Я их не ем!
Баба-яга.  Вот заладил... Эх, деревня,
   Ты ж неграмотный совсем!
   А туда же, хочешь главным
   Быть, не зная ни черта!
Волк.   Главным быть, конечно, славно!
   Вот с наукой — маета!
Баба-яга.  Всем известно:  кто хитрее,
   У того всегда и власть!
   Надо стать Змеи мудрее,
   Чтобы вовсе не пропасть!
Волк.   Ну, а я что, не согласен!?
   Но нельзя же знать всего?
Баба-яга.  Ох, боюсь, мой труд напрасен,
   И не выйдет ничего.
   Вот, в последний раз пытаю,
   Не ответишь — так держись!
Волк.   Как могу, так отвечаю,
Баба-яга.  Не горит без керосина — 
   Это дерево…
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Волк.   Малина!
Баба-яга.  Дубина!
Волк.   Дерево дубина?
Баба-яга.  Дерево осина!
Волк.   А дубина?
Баба-яга.  А дубина — это ты,
   И теперь тебе — кранты!
   Ничего совсем не знаешь!
Волк.   Может, снова испытаешь?
Баба-яга.  Что зря воздух сотрясать?!
   Тебе даже не сказать,
   Что висит на ёлке?!
Волк.   Шишки да иголки!
Баба-яга.  Ты же вундеркинд! Профессор!
   Станешь гордостью ты леса!
   Будешь ты теперь, мой друг,
   Доктор ёлочных наук!
   И смелей вперед гляди!
Волк.   Ну, Змеюка, погоди!
(Звучит	музыкальная	тема	Змейки.)
Баба-яга.  Ну, встречай, идет красотка,
   Подкати поближе к ней.
Волк.  Ох, знобит. Просохла глотка.
   Щас увидим, кто главней!
Баба-яга.  Хеллоу! 
Змейка.  Хау ду ю ду! Ду ю спик инглиш? 
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Волк. Ду ю дуюсь.
Змейка. Я вас, простите, не пойму.
Волк. При незнакомых я волнуюсь.
Змейка. Представлюсь…
Баба-яга. Кто же вас не знает?
Волк. Глиста!
Баба-яга. Профессор, символ года…
Волк. Пиявка!..
Баба-яга.  Просто восхищает, 
   Как наградила вас природа.
Змейка.  Я мненьем вашим польщена,
   Но кто вы, жители лесные?
Баба-яга.  Гордится нами вся страна.
Волк.   Да, здесь мы самые крутые!
Баба-яга.  Барбара Ягусинская,
   Знаток я всех наук оккультных. 
   Коллегу вам представлю я.
Волк.   «Ну, погоди!» видала мультик!?
Змейка.  Как ваше имя?
Волк.  Серж Матёрый.
Баба-яга.  Лесной сотрудник он научный…
Волк.   Старшой…
Баба-яга.  Надежда и опора.
   Что говорить, из лучших лучший!
Волк.   Не ждем мы милостей природы,
   Что надо — сами отберем!
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Змейка.  А причиняли год от года
   Немалый вред своим трудом?!
Баба-яга.  Ошибки юности, бывает.
   Теперь он все их исправляет.
   И получил уж результат,
   О нём он доложить бы рад,
   Как раз спешим на совещанье,
   Чтоб огласить эксперимент,
   Для столь научного собранья
   Настал ответственный момент!
Волк.   Пора и нам повеселиться!  
Баба-яга.  Осталось уж не долго ждать!
Змейка.  Увы, должна я извиниться:
   На праздник мне пора бежать.
Баба-яга.  Но я хотела сообщить,
   Что вам не стоит так спешить.
   У нас здесь тоже как бы праздник,
   Все собрались, вас только ждут.
Волк.   Уж вы того… ни в коем разе,
    А то нас дети не поймут!
Змейка.   На курьих ножках заведенье…
   Здесь лавка древности,
   Быть может?
Баба-яга.  Кунсткамера — мои владенья,
   В научном споре нам поможет!
Волк.   Покажем ей, ребята, 
   Мы наши экспонаты!
(Змейку	уводят	в	избушку.)
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Баба-яга.  Хи-хи-хи! Попалась,
   Которая кусалась!
Волк.  Говорила, что хитра!?
Баба-яга.  То, видать, было вчера.
Волк.   А сегодня — дура дурой,
   Не спасти теперь ей шкуру!
Змейка.   Вы со мною не шутите
   И темницу отворите!
   Ведь меня ребята ждут!
Баба-яга.  Оставайся пока тут!
   Сами знаем, как нам надо 
   Тут командовать парадом.
   Ну, Матерый, начинай!
Волк.   Что?
Баба-яга.  Командовать давай!
Волк.  Как?
Баба-яга.  Не знаешь?
Волк.   Подскажи! 
   Может, взяться за ножи?
Баба-яга.  Фу ты, ну ты! Во дает!
   Настоящий кашалот! 
   Никаких тебе манер!
Волк.   Я им, что ли, кавалер?
Баба-яга.  Нужно, дурья голова,
   Всем представиться сперва!
   Ты раскланяйся сначала,
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   Вспомни, что Змея вещала:
   «Вы узнали все меня?».
Волк.   Знаю, знаю, дальше я!
   Вы узнали все меня?
   Ну, конечно, я...
Дети.   Свинья!
Волк.   Что такое? Кто сказал?
Баба-яга.  Это он себя назвал!
Волк.   А кто я?
Баба-яга.  Тебя давно знают: 
   Ты — артист кино!
Волк.   Ну, тогда другое дело!
Баба-яга.  Продолжай-ка дальше смело.
   Вот пришел и мой черёд... 
Волк.   Здесь командовать весь год.
Баба-яга.  Все глазейте на меня,
   И кайфуйте так, как я.
Волк	(поёт). «Эй, приятель, посмотри на меня!
   Делай, как я, делай, как я!».
Баба-яга.  Будьте глупыми во всём!
Волк.   И уродами притом!
Баба-яга.  Никогда не одевайтесь!
Волк.   Ничего не добивайтесь
Баба-яга.  Ни в учёбе, ни в труде!
Волк.  И бросайте всех в беде!



156

Веселый гороскоп

Баба-яга.  Если будете лениться,
Волк.   Вовсе бросите учиться,
   Подарю я в год Волка…
Баба-яга.  Вам хороших три пинка!
Волк.   Коль согласны вы, в ответ
   Громко все скажите...
Дети.   Нет! 
Волк.  Только знают: нет и нет!
Баба-яга.  Нужен нам другой ответ!
Змейка.   Ни к чему ответ другой,
   Этот год всегда был мой!
Баба-яга.  Ты теперь уже не в счёт!
Волк.   Без тебя весь год пройдёт!
Змейка.   Ошибаетесь жестоко:
   Мудрость Древнего Востока, 
   Как волшебная страна,
   Мне поможет здесь она!
Волк.   Я чего-то не усёк —
   И при чём же тут восток?
Баба-яга.  Про него немало слухов —
   Дело тонкое, Сергуха!
   Только дверь моя крепка —
   Три компьютерных замка!
Змейка.   Кто решить задачки сможет,
   Тот беде моей поможет!
   Они близко, знаю я,
   Мои учёные друзья!
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Волк.  Вот ёлки зелёные!
Баба-яга.  Сами мы учёные! 
   Только двери открывать
   И не вздумайте мечтать!
   Покажи свои познанья
   Этой мымре в назиданье!
   Что висит на ёлке?
Волк.   Крашеные полки!
Дети.   Нет!
Баба-яга.  Жареные волки.
Дети.   Нет!
Волк.   Веники-метелки.
Дети.   Нет!
Баба-яга.  Битые осколки.
Дети.   Нет!
Змейка.   Шишки да  иголки!
Дети.   Да!
Змейка.   Разноцветные шары.
Дети.   Да!
Волк.   Мухи, мошки, комары.
Дети.   Нет!
Баба-яга.  И булыжники с горы.
Дети.   Нет!
Волк.   И персидские ковры.
Змейка.   Бусы золочёные.
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Дети.   Да!
Баба-яга.  Яблоки мочёные!
Дети.   Нет!
Волк.   Тапки кипячёные.
Дети.  Нет!
Змейка.   Лампочки и свечки.
Дети.   Да!
Змейка.   Круглые колечки.
Дети.   Да!
Баба-яга.  Глиняные печки.
Дети.   Нет!
Волк.   Лысые овечки.
Дети.   Нет!
Змейка.   Лёгкие снежинки.
Дети.   Да!
Змейка.   Красивые картинки.
Дети.   Да!
Баба-яга.  Рваные ботинки.
Дети.   Нет!
Волк.   Огромные дубинки.
Дети.   Нет!
Змейка.   Яркие игрушки. 
Дети.   Да!
Змейка.   Фантики, хлопушки.
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Дети.  Да!
Баба-яга.  Жабы и лягушки.
Дети.   Нет!
Волк.   Ломаные клюшки.
Дети.   Нет!
Змейка.  Вы не учёные, 
   А яблоки мочёные!
Дети.   Да!
Баба-яга.  Ах, ты обзываться?!
Волк.   Мы тогда кусаться!
Баба-яга.  Чем же мы не хороши?
   Знают даже малыши,
   Что у нас всегда успех!
Волк.   И что мы учёней всех!
Змейка.   Очень нам легко как раз
   Это выяснить сейчас.
   Мои учёные друзья!
   Призываю всех вас я:
   Вы загадки отгадайте — 
   Меня из плена выручайте!
Баба-яга.  Это кто учёные
   Тапки кипячёные!
Волк.   Вы откуда мужики?
Баба-яга.  Это телепузики!
Змейка.  Познанья истины во имя
   Попробуйте сразиться с ними!
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   Вас, хвастунов и злых задир,
   Мы вызываем на турнир!

ВАРИАНТ	ДЛЯ	ДЕТСКОГО	САДА

Змейка.   Отвечайте-ка сперва: 
   Сколько будет два плюс два?
   За кустами восемь ушек 
   Появились невзначай,
   Сколько зайцев схоронилось 
   Там, скорее отвечай!
   «А» и «Б» сидели на трубе. 
   «А» упало, «Б» пропало,
   Что осталось на трубе?
Баба-яга.  Скажите, мои крошки, 
   Скажите мне, малышки,
   Что будет, если к кошке 
   Прибавите вы мышку?
Волк.  Иль вычтите из стада 
   Заблудшую овечку,
   С ней разберусь, как надо, 
   В укромном я местечке.
Змейка.   Ну а мы тогда пришлем
   Вам охотника с ружьем!
Волк.   Никого я не просил!
Баба-яга.  Он ведь просто пошутил.
Змейка.   Арифметику мы знаем. 
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   Чтобы это доказать,
   Мы все вместе начинаем 
   Птиц на дереве считать!
Дети.  Один, два… тридцать семь!
Баба-яга.  Ой, замочек мой упал! 
   Ой, убили наповал!
Змейка.   В нашу пользу: один — ноль!
Баба-яга.  Ну, а дальше что?
Змейка.   Изволь. Отгадай загадки!
Баба-яга.  Кто быстрей, ребятки!
Змейка.   Зимой и летом одним цветом!
Дети.   Ёлка.
Змейка.   Висит груша — нельзя скушать?
Дети.   Лампочка.
Змейка.   Летом серый, зимой белый?
Дети.   Заяц!
Баба-яга.  От любопытства я помру, 
   Скажите мне, ребятки:
   Ведь австралийский кенгуру 
   Всегда растет на грядке?
Дети.   Нет!
Волк.   Это всякий тоже знает: 
   Бегемоты ведь летают?
Дети.   Нет!
Змейка.   Сено день и ночь жует, 
   Много молока дает?
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Дети.   Корова!
Баба-яга.  Ой, упал второй замок!
    Что ж ты, Серый, не помог?

ВАРИАНТ	ДЛЯ	ШКОЛЫ

Змейка.   Начнем из уважения 
   С таблицы умножения:
   Пятью пять?
Дети.   Двадцать пять!
Змейка.   Шестью шесть?
Дети.   Тридцать шесть!
Змейка.  Шестью восемь?
Дети.   Сорок восемь!
Змейка. В комнате 4 угла, в каждом углу по кошке. 

Против каждой кошки по три кошки. Сколько в ком-
нате кошек?

Дети. Четыре!
Змейка. В семье 3 брата. У каждого есть сестра. 

Сколько детей в семье?
Дети. Четыре!
Баба-яга. У бабушки Даши внучка Маша, кот Пу-

шок и собака Дружок. Сколько у неё внуков?
Дети. Ни одного!
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Волк. Мы нашли две сыроежки, пять лисичек и 
три шишки. Сколько мы нашли грибов?

Дети. Семь!
Баба-яга. Ой, замочек мой упал!
Змейка. Хвост с узорами, сапоги со шпорами?
Дети. Петух!
Змейка. Без рук, без топорёнка построена избён-

ка?
Дети. Гнездо!
Змейка. Не куст, а с листочками, не рубашка, а 

сшита, не человек, а рассказывает?
Дети. Книга!
Баба-яга. А что без оружия любого великана с ног 

валит?
Дети. Сон!
Волк. Три блюда, без которых жить нельзя?
Дети. Завтрак, обед, ужин.
Баба-яга.   Ой, упал другой замок, 
   Что ж ты, Серый, не помог?

ОБЩИЙ	ВАРИАНТ

Змейка.   Ну, а известно ль вам, друзья,
   Кто первый космонавт планеты?
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Баба-яга.  Да его лично знала я,
   Не то, что вы всё по газетам.
   Готова я идти на спор, 
   Что это дядька Черномор!
Волк.   Да, это друг наш был татарин!
Змейка.   Нет, первый космонавт…
Дети.   Гагарин! 
Змейка.   Был отважен он и смел,
   Первым в космос полетел…
Баба-яга.  Он на пушечном ядре!
Волк.   Может просто на ведре!
Баба-яга. Н ет, наверно на такси?
Волк.   На селедке «Иваси»!
Змейка.   Знают взрослые и дети,
   Ну конечно... 
Дети.   На ракете!
Змейка.   Научный выиграли мы спор, 
   Последний открывай запор!
(Темница	открывается.)
Змейка.   Вот спасибо вам, друзья,
   Вновь свободна стала я!
   Получили ваши знанья
   Настоящее признанье!
(Звучит	музыкальная	тема	Змейки.)



165

Год Змеи


Andante

Песня Змейки


Я ро

Cm

 
дом


- с вос

3

то


- ка,


- из


3

древ


них


- ис

3

то


- ков


- из


3

-


вест

Fm


на


- всем

3

муд


рос


- тью


3

- я.

G7
  

Кто




лю

Cm
бит


- на

3

у


- ку,


- пусть


3

ста


нет


- по

3

ру


- кой


- им


3


креп

Fm


ка


- я

3

- друж


ба


- мо


3

я!

G7


-

Припев.

Вай,

Fm


вай,


вай,


3

вай,

C



И вслед за мечтою, спешите за мною,
Открытий нас ждет череда.
И кто не ленится, и любит учиться,
Тот скажет нам громкое: «Да»!
Припев.


не

Fm


у


ны


3

- вай,

C


-


даст

Bbm


нам


от


3

вет

C


- муд

Fm


рос


- ти


3

- свет!

G7


 И вслед за мечтою, спешите за мною,
 Открытий нас ждёт череда.
 И кто не ленится, и любит учиться,
 Тот скажет нам громкое «Да»!
	 Припев.



166

Веселый гороскоп

(Звучит	Терцет	Бабы-яги,	Волка	и	Змейки.)
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(Звучит	Дуэт	Бабы-яги	и	Волка.)
Баба-яга.  Не верьте!
Волк.   Не верьте!
Баба-яга.  Замучит до смерти! 
   А пользы ни грамма в ней нет!
Волк.   Зверей нет страшнее, 
   Чем змеи все эти!
   Ведь правда, ребятушки?
Дети.   Нет!
(Звучит	музыкальная	тема	Змейки.)
Змейка.   И все в нашей власти,
   Не бойтесь напастей
   И мимо промчится беда.
   Желаю всем людям 
   Удачи и счастья!
   Меня вы поддержите?
Дети.   Да!
Змейка.   Будем книжки мы читать, 
   Спортом заниматься!
Дети.   Да!
Баба-яга.  Целый день в кровати спать!
Волк.   И друг с другом драться!
Дети.   Нет! 
Змейка.   Мы животных бережём
   И природу любим!
Дети.   Да!
Баба-яга.  Всех зверушек изведём!
Дети.   Нет!
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Волк.   И деревья срубим!
Дети.   Нет! 
Змейка.   А в театры, как всегда…
Баба-яга.  Мы не ходим никогда!
Дети.   Нет!
Баба-яга.  Очень правильный ответ!
Змейка.   Мы-то лучше с вами знаем,
   Что не только в них бываем,
   Но и сами выступаем!
Дети.   Да!
Змейка.   А музеи и кино…
Волк.   Нам заменит «эскимо»,
   Эскимо на палочке…
Баба-яга.  Девочкам и мальчикам!
Дети.   Нет!
Змейка.   Знанье — это значит сила!
Баба-яга.  Ха-ха-ха!
Волк.   Судью на мыло!
Баба-яга.  Сейчас узнаем, кто сильней!
Волк.  Это дело мне милей! 
Баба-яга.  Становись-ка, стар и млад,
   Перетягивать канат!
   Взялись все!
Змейка.   Смелей, друзья,
   Поступайте так, как я!
Волк.   Ну, малявки, берегись!
Змейка.   Ты заранее не хвались!
   Вы, ребята, не молчите!
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Змейка.   «Змейка» все кричите!
Дети.   Змейка! Змейка!
Волк.   Ай-яй! Мама!
Баба-яга.  Ты не трусь! 
   Я сама уже боюсь!
Змейка.  Ну, дружнее, детвора! 
   Победили мы! Ура!
Баба-яга.  Что делать?
Змейка.  Сдавайтесь!
Волк.   Как быть нам?
Змейка.   Раскайтесь! 
   Хороший даю вам совет!
Баба-яга.  Вы нас не пугайте!
Волк.   Вы нас не ругайте!
Баба-яга.  Не верите больше нам?
Дети.   Нет!
Волк.   Вот злые детишки! 
   Девчонки, мальчишки!
Баба-яга.  Не нравится нам ваш ответ!
Волк.   А, может, возьмете к себе нас, ма-

лышки?
Баба-яга.  А мы вам подарим конфет!
Волк.   Мы больше не будем!
Баба-яга.  И добрыми к людям 
   Вам быть обещаем всегда!
Змейка.   Я думаю, надо простить их, 
   Ребята, согласны со мною вы?
Дети.   Да!
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Заключительная песня
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Действующие лица:

Жокей
Лошадка
Баба-яга

Голос Кащея

Реквизит:	лассо,	сбруи,	упряжь,	жокейские	шапочки.
Декорация:	зимний	лес,	избушка	на	курьих	ножках.

Жокей (поёт).


Andante

Песня Жокея


Вот

A


нас


та


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
- по
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Bm


- дет


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

зя


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  
бу


дем
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Ну, смелее друзья,
Ведь не зря с вами я
Так на праздник сегодня спешу!
Веселиться, играть,
Петь, шутить и плясать –
Вместе с нами я всех вас прошу!

Этот год не простой,
Если вы не ковбой,
Вряд ли вам в этот год повезет!
Будьте только в седле,
Как всегда на коне,
И удача сама вас найдет!


мы

D


на


чи- нать  —

 
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
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 
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
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 
-
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  Ну, смелее, друзья,
  Ведь не зря с вами я
  Так на праздник сегодня спешу!
  Веселиться, играть,
  Петь, шутить и плясать —
  Вместе с нами я всех вас прошу!

  Этот год не простой,
  Если вы не ковбой,
  Вряд ли вам в этот год повезёт!
  Будьте только в седле,
  Как всегда на коне,
  И удача сама вас найдёт!

Жокей. Здравствуйте, ребята! 

Дети. Здравствуйте!

Жокей. Меня зовут жокей Вася. 

Дети. Диск-жокей? У нас будет дискотека?

Жокей. Нет, я не диск-жокей, а просто жокей. 
Моё дело не дискотеки, а скачки.

Дети. Это одно и то же.

Жокей. Нет, это совсем разные вещи. Скачки — 
это гонки на лошадях. Они проводятся на специаль-
ном стадионе, который  называется  ипподромом. 
Чтобы стать жокеем, нужно много тренироваться и 
любить лошадей. А вы их любите?
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Дети. Да!

Жокей. А умеете скакать галопом или рысью?

Дети. Нет.

Жокей. Тогда у вас ещё всё впереди. А кто хочет 
принять участие в скачках?

Дети. Мы!

Жокей. Кто хочет быть мустангом — красивой 
резвой лошадкой?

Дети. Мы!

Жокей. Отлично! Наденем сбруи! Какие краси-
вые у нас лошадки! Поскакали по кругу! Молодцы! 
Отдохните немного. Теперь нам нужны ковбои. Есть 
желающие? 

Дети. Да! 

(Ковбои	берут	в	руки	лассо	и	ловят	лошадок.)	

Жокей. Начали! Молодцы! Теперь запряжём ло-
шадок. (Ковбои	скачут	вместе	с	лошадками.)	Молодцы! 
Дружно похлопаем нашим  артистам. Они научились 
хорошо скакать — это им очень пригодится в даль-
нейшем. Пусть они отдохнут, а мы продолжим нашу 
сказку.

(Прилетает	Баба-яга.)

Баба-яга (поёт).
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  С наукой, как прежде,
  Всегда я дружу,
  Любому невежде
  Я прямо скажу:


Allegro

Песня Бабы-яги
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С наукой, как прежде,
Всегда я дружу,
Любому невежде
Я прямо скажу:
Если хотите
Летать до небес,
Всегда уважайте
Научный прогресс!
Припев.
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  Если хотите 
  Летать до небес,
  Всегда уважайте
  Научный прогресс!
	 	 Припев.

Жокей. Ой, смотрите, кто это к нам пожаловал?  
Дети. Баба-яга.
Баба-яга. Меня тут каждая собака знает!
Жокей. А я первый раз вижу.
Баба-яга. Да сам ты кто такой, скоморошина?!
Жокей. Я не скоморошина.
Баба-яга. А кто ?
Жокей. Жокей.
Баба-яга. Ты  играешь в хоккей? 
Жокей. Нет. Вы не поняли!
Баба-яга. Сам ты ничего не понимаешь!
Жокей. Мы играем сказку!
Баба-яга. Это я играю сказку!
Жокей. Ну, хорошо, мы будем играть её вместе.  

А вы знаете, про кого наша сказка?
Баба-яга. Конечно, знаю. Про меня, красавицу 

писаную.
Жокей. Неправда! Вовсе даже не про вас!
Баба-яга. Нет, про меня!
Жокей. Нет, не про вас!
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Баба-яга. А про кого же тогда?
Дети. Про Лошадку!
Жокей. Правильно! Потому что это год Лошади.
Баба-яга. Какой лошади? 
Жокей. Обыкновенной. Вы что, лошадь никогда 

не видели? 
Баба-яга. Да зачем вам эта лошадь? Её же не про-

кормишь!
Жокей. А вы, Баба-яга, знаете, что она кушает?
Баба-яга. Ещё бы! Такая обжора! Как начнёт ку-

шать, день и ночь всё кушает и кушает!
Жокей. А вы, ребята, знаете, что она любит ку-

шать?
Дети.   Да!
Жокей   Она кушает траву?
Дети.   Да!
Баба-яга.  Торт, конфеты и халву?!
Дети.   Нет!
Жокей.   А зимою ест и сено?
Дети.   Да!
Баба-яга.  И дубовое полено?
Дети.   Нет!
Жокей.   Очень любит есть овёс?
Дети.   Да!
Баба-яга.  И бананы и кокос? 
Дети.   Нет!
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Жокей.   Будет рада пирогу? 
Дети.  Да!
Баба-яга.  И бараньему рагу?
Дети.   Нет!
Жокей.   А попьёт из родника?
Дети.   Да!
Баба-яга.  Два ведёрка молока!
Дети.   Нет.
Жокей.   А в пустыне из колодца.
Дети.   Да!
Баба-яга.  «Херши-колой» обопьётся.
Дети.   Нет!
Жокей.   Из реки и из пруда —
   Всюду там, где есть вода?
Дети.   Да!
Баба-яга.  А потом зайдёт в кафе, 
   Выпьет бочку «Нескафе»!  
Дети.   Нет!
Жокей.   Видишь, Бабушка-яга, 
   Молодцы ребята!
   Их не сможешь обмануть 
   Больше никогда ты!
   Про Лошадку, как всегда,
   Знают все, конечно…
Дети.   Да!
Жокей.   Молодцы! А кто мне скажет, 
   Красива ли она?
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Баба-яга.  Кто — я? 
Жокей.   Не вы, а Лошадка красивая?
Дети.   Да!
Баба-яга. Красивей меня?
Жокей. Ну, что вы, бабуся, разве такое возможно?
Баба-яга. То-то же! Меня сам Кощей называл Мисс 

Вселенная.
Жокей. Кощей для нас не авторитет.
Баба-яга. Замолчи, несчастный! Жизнью риску-

ешь!
Жокей. Не боимся мы никого, правда, ребята?
Дети. Да!
Жокей. А скажите, ребята, быстро ли она ска-

чет?
Баба-яга. Кто? Я?
Жокей. Не вы, а Лошадка.
Дети. Да!
Баба-яга. Ой, не смешите меня. Да я её мигом об-

скачу! 
Жокей. Ну, это ещё неизвестно, кто кого обска-

чет!
Баба-яга. Как это неизвестно? Очень даже извест-

но. Я чемпионка по скачкам на метле!
Жокей. Я что-то про таких чемпионок не слышал. 

А вы, ребята, слышали?
Дети. Нет!
Баба-яга. Ах вы, вредные детишки! 
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Жокей. Зато я знаю многих других чемпионов по 
скачкам. Конька-Горбунка, например!

Баба-яга. И видать не видала, и слыхать не слы-
хала!

Жокей. А вы, ребята, знаете Конька-Горбунка?
Дети. Да!
Жокей. А Сивку-Бурку?
Дети. Да!
Баба-яга. Неправда всё это! Если они и бывают, 

то только в сказках!
Жокей. Так ведь и ты, бабуся, только в сказках 

живёшь!
Баба-яга. Какие могут быть сказки? Да у меня мет-

ла от «шестисотого», ступа с оцинковкой, понима-
ешь!

Жокей. Нет!
Баба-яга. Объясняю!
Жокей. Извини, бабуся, некогда мне с тобой лясы 

точить, нужно идти дорогую гостью встречать!
Баба-яга. Ступай, ступай, как тебя там: « Окей- 

Хокей, Пикадор-Помидор!».
Жокей. Меня зовут Вася.
Баба-яга. Скатертью тебе дорога, Вася! Лес нехо-

женый, неезженый. Заблудишься в моих дебрях, я 
выручать не стану. А гостью незваную сама раньше 
тебя встречу!

(Появляется	Лошадка.	Поёт.)



181

Маленькая Лошадка


Allegretto

Песня Лошадки
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Припев.
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Я готова, если надо,
И в работе помогать,
Даже в цирке очень рада
Как артистка выступать!
Припев.

На себе верхом катаю,
Детям я надежный друг.
И меня повсюду знают,
Любят все меня вокруг!
Припев.
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 Я готова, если надо, 
 И в работе помогать,
 Даже в цирке очень рада
 Как артистка выступать
	 Припев.
   На себе верхом катаю,
   Детям я надёжный друг.
   И меня повсюду знают,
   Любят все меня вокруг!
	 	 	 Припев.



182

Веселый гороскоп

Баба-яга. Стой! Кто идёт!
Лошадка. Это я, Сивка-Бурка.
Баба-яга. А что ты делаешь в моих владениях? 
Лошадка. Я прискакала к ребятам на праздник.
Баба-яга. А кто тебя звал?
Лошадка. Об этом говорит гороскоп.
Баба-яга. Гороскоп, микроскоп, телескоп, перис-

коп.
Лошадка. Гороскоп — это звёздный календарь.
Баба-яга. Всё врут календари.
Лошадка. Нет, я прискакала вовремя.
Баба-яга. А теперь поскачешь обратно!
Лошадка. Не могу, меня ребята ждут!
Баба-яга. Кому нужна лошадь в век ракет и ком-

пьютеров?
Лошадка. Я побеждаю на скачках.
Баба-яга. Не смеши ты меня! Скакать она может! 

А «Мерседес» обскачешь?
Лошадка. Не знаю.
Баба-яга. Зато я знаю. Тебе и трамвая не догнать. 

А у меня дельтаплан с мотором!  
Лошадка. «Мерседес» — хорошо! «Дельтаплан» — 

хорошо! А Лошадка — лучше!
Баба-яга. А по мне — хоть бы тебя вовсе не было!
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Лошадка. Это совершенно невозможно! Меня 
никто не может заменить!

Баба-яга. Я могу!
Лошадка. Разве вы Лошадь?
Баба-яга. Лошадь не Лошадь, но уж не хуже во вся-

ком случае.
Лошадка. А вы умеете работать на ферме?
Баба-яга. Ну, вот ещё, чего выдумала? 
Лошадка. А в цирке выступали?
Баба-яга. Я тебе не клоун.
Лошадка. А на ипподроме?
Баба-яга. (Поёт.) По аэродрому, по аэродрому лай-

нер пробежал, как по судьбе…
Лошадка. Не аэродром, а ипподром, где скачки 

проходят. У каждой лошадки есть свой жокей. Моего 
жокея зовут Вася.  

Баба-яга. Знаю я твоего Васю!
Лошадка. Ой, как хорошо! Отведите меня скорее 

к нему!
Баба-яга. Сейчас, только калоши одену! Зачем он 

тебе?
Лошадка. Я ему обещала явиться вовремя.
Баба-яга. Обещанного три года ждут!
Лошадка. Но я всегда выполняю свои обещания!
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Баба-яга. Гляди-ка, упрямая какая! А на упрямых-
то воду возят!

Лошадка. Если вы мне не поможете, я сама найду 
Васю!

Баба-яга. Ой, гляди-ка, найдёт она! Да тебя волки 
ещё быстрее найдут. Ну, да ладно, пожалею я тебя  
сиротинку. Скачи за мной, да смотри, не отстань от 
старушки хроменькой. 

(Музыкальная	пауза. Звучит	тема	песни	Бабы-яги. Из-
бушка	Бабы-яги.)

Баба-яга. Ну, вот и прибыли! 

Лошадка. А что это?

Баба-яга. Конюшня моя!

Лошадка. А почему она на курьих ножках?

Баба-яга. Эта избушка — вездеход! Пять скоро-
стей. Техника на грани фантастики! Да ты распола-
гайся, чувствуй себя как дома, А я пока дров принесу, 
печь растоплю!

Лошадка. А зачем печь? Я не замёрзла.

Баба-яга. Твоё дело молодое, а мне старушке пог-
реться охота, да похлёбку  приготовить из конины.

Лошадка. Из конины?

Баба-яга. Что? Какой конины? Ослышалась ты, 
касатка! Из калины! Настой это лекарственный. Рас-
хворалась я чего-то. А ты отдыхай покуда.
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Лошадка. Некогда мне отдыхать. Где Вася? Я 
должна его найти!

Баба-яга. Опять торопишься, егоза. Поспешишь — 
людей насмешишь! Незачем тебе одной по лесу шас-
тать. Замёрзнешь — пропадёшь ни за грош. Сиди себе 
в теплее, да в уюте. А твой Вася никуда не денется. 
Сам явится, как миленький.

Лошадка. Это правда?
Баба-яга. Да чтоб мне провалиться на этом месте! 

(Падает.)	Ой, мама! Я ж забыла, что я колдунья: что 
ни скажу — тотчас всё сбывается!

Лошадка. Но ты же не провалилась, значит, Вася  
скоро явится!

Баба-яга. Ой! Не пугай ты меня! Однако схоро-
ниться не мешает. Цып-цып-цып! Избушка, за мной!

(Звучит	музыкальная	тема	Жокея.)
Жокей. Что-то наша дорогая гостья задерживает-

ся. Обещала, что будет вовремя. Ребята, вы  не виде-
ли моей Лошадки?

Дети. Она в избушке у Бабы-яги!
Жокей. Ах, так это злодейка Баба-яга украла нашу 

Лошадку?
Дети. Да!
Жокей. Ну, Баба-яга, погоди! Я еду, еду — не свищу, 

а наеду — не спущу! Ребята, вы поможете мне спасти  
Лошадку?
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Дети. Да
Жокей. Но где же нам найти Бабу-ягу? 
Баба-яга. А зачем меня искать, я всегда на людях!
Жокей. Ты здесь, Баба-яга?! А где наша Лошадка?
Баба-яга. И видать не видала, и слыхать не слы-

хала.
Дети. Неправда! Лошадка у неё.
Жокей. Слышишь, Баба-яга? Наши ребята всё 

знают!
Баба-яга. Да что ты слушаешь этих обманщиков. 

А Лошадка им не нужна вовсе!
Жокей. Как ты можешь так говорить?
Баба-яга. Могу! Потому что я знаю!
Жокей. Что ты знаешь?
Баба-яга. Что она никому не нужна!
Жокей. Почему ты говоришь за всех?
Баба-яга. Я знаю, что им нужно. Они любят ка-

таться на машинах  и играть в компьютерные игры!
Жокей. Ну и что ж такого? Это все любят. Но без 

лошадки никак нельзя! Правда, ребята?
Дети. Да! 
Баба-яга. А я говорю — можно!
Жокей. А я говорю — нельзя!
(Звучат	музыкальные	куплеты.)



187

Маленькая Лошадка

Баба-яга.  Не могу я это слушать,
   Её надо просто скушать!
   Мой вам нравится совет?
   Верно, детки, или...
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Дети.   Нет!
Жокей.  Ах! Чему детей ты учишь?!
   Только зря ты воду мутишь!
    Мы Лошадку уважаем
   И красиво наряжаем! 
   На Лошадке хоть куда
   Мы поскачем с вами…
Дети.  Да! 
Баба-яга.  Этот транспортный вопрос
   Разрешит и паровоз!
   Когда есть у нас метро,
   Запрягать её старо!
   Ясен и ежу ответ:
   Мы её прогоним?!
Дети.   Нет! 
Жокей.  Наша лошадка красивая?
Дети.   Да!
Баба-яга.  Вредная, спесивая!
Дети.   Нет! 
Жокей.   У неё ножки быстрые!
Дети.   Да!
Баба-яга.  И рога ветвистые? 
Дети.   Нет!
Жокей.   На ногах подковы?
Дети.   Да!
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Баба-яга  Сапоги пудовы?
Дети.  Нет!
Жокей.  Грива  золотая?
Дети.  Да!
Баба-яга.  Как глиста  худая?
Дети.   Нет!
Жокей.   И красивые глаза?
Дети.   Да!
Баба-яга.  И упряма, как коза?
Дети.   Нет!
Жокей.   И всегда  послушна?
Дети.   Да!
Баба-яга.  Прёт, куда не нужно?
Дети.   Нет!
Жокей.   Ко всем очень добрая? 
Дети.   Да!
Баба-яга.   Смотрит на всех коброю?
Дети.   Нет!
Жокей.   Ну, а скачет — лучше всех?
Дети.   Да!
Баба-яга.  Эти сказки — просто смех!
Дети.  Нет! 
Баба-яга.  Всем известно на Руси:
   Я быстрее, чем такси!
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Жокей.  Куда ж ты? Погоди! Постой!
Баба-яга.  Не угнаться вам за мной. 
(Баба-яга	улетает.)
Жокей.   Ну, Баба-яга, погоди!
   От меня тебе не уйти!
(Избушка		Бабы-яги.)
Лошадка. Как скучно мне одной в избушке сидеть.  

Давайте с вами поиграем! Становитесь-ка в хоровод: 
я вам покажу танец маленьких лошадок.

(Звучит	музыкальная	тема	Лошадки.)
Лошадка. Ножкой левою топ-топ!
   Ножкой правою топ-топ!
   И подковки подобьём:
   Пом-пом-пом-пом!
   Потом гривою тряхнём,
   Потом хвостиком махнём,
   И опять скакать начнём:
   Цом-цом-цом-цом!
Ой, Баба-яга возвращается, прячьтесь скорее!
(Звучит	музыкальная	тема	Бабы-яги.)
Баба-яга. Ох, никак мне одной лошадки не удер-

жать. Как быть? Придётся звать на помощь Кащеюш-
ку! Слышишь ли ты меня, отец наш крестный?!

Голос Кащея. Да слышу я, слышу! Чего зря пани-
куешь? Кого испугалась-то? Лошадки мохноногой?! 
Эх, срамота! Позор всему колдовскому племени!
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Баба-яга. Не вели казнить, батюшка, научи уму-ра-
зуму!

Голос Кащея. А пусть поклянётся, что будет весь 
год нам служить!

Баба-яга. Ой, как здорово придумал, мудрейший 
ты наш! А коли не послушает?

Голос Кащея. Пусть только попробует.
Баба-яга. Ну, а заупрямится?
Голос Кащея. С такими сама знаешь, что делать — 

на лопату да в печь! Ха-ха-ха!
Баба-яга. Вот спасибо, благодетель, выручил! Уж 

я в долгу не останусь — отслужу тебе! Эй, касатка, где 
ты? Ау!

Лошадка. Я не могу больше ждать! Вы нашли 
Васю?

Баба-яга. А то как же!
Лошадка. Где он? Скорее поскачем к нему, я бо-

юсь опоздать на праздник!
Баба-яга. Всё от тебя зависит, касатка.
Лошадка. От меня? 
Баба-яга. Клянись страшной клятвой, что весь 

год будешь мне служить, а я тебя сразу отпущу к твое-
му дорогому Васе!

Лошадка. А если я не соглашусь?
Баба-яга. Тогда на лопату и в печь!
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Лошадка. Я вас не боюсь! Я не просто лошадка, а 
звёздный знак небес!

Баба-яга. А я тебе не просто Яга, а фея тьмы, пред-
водительница колдунов и глава «Чёрной магии»!

Лошадка. Всё равно, я отказываюсь вам служить!
Баба-яга. А ты не спеши, касатка, подумай хоро-

шенько, прежде чем красоту свою губить. Ато ведь я 
шутить не люблю! 

Лошадка.  Довольно я вас слушала! Теперь послу-
шайте меня, фея тьмы!

Баба-яга. Предводительница колдунов и глава 
«Чёрной магии».

Лошадка. Как вы могли подумать, что я буду слу-
жить вам, тёмным силам ? Я послана Вселенной, что-
бы нести людям свет радости и счастья. Помогать 
страждущим, лечить больных, утешать стариков, а 
молодым открывать новые горизонты. Разве я смогу 
изменить своему призванию? Напрасно вы думаете, 
что я так беззащитна на Земле. У меня много друзей. 
Они помогут мне! А в вас нет ни капли жалости. 

Баба-яга. Пожалел волк кобылу — оставил хвост 
да гриву! Не хочешь по-хорошему — пеняй на себя! 
(Уводит	Лошадку.)

(Музыкальная	пауза.	Звучит	тема	Жокея.)
Жокей. Совсем я с ног сбился! Никак не могу най-

ти избушку Бабы-яги. Вроде бы где-то совсем рядом, 
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а в неё не попасть. Как же нам спасти нашу лошад-
ку? Как выманить из избушки Бабу-ягу?! Придумал! 
(Громко.)	Начинаем главные скачки сезона! Победи-
тель получает большой приз и звание чемпиона. Кто 
хочет получить главный приз?

Баба-яга. Я хочу!
Жокей	(детям).	Ага! Вот она и попалась!
Баба-яга. Что ты там бормочешь? Где мой приз?!
Жокей. Но для этого нужно сначала победить на 

скачках!
Баба-яга. Так я же чемпионка по скачкам на мет-

ле!
Жокей. Скачки — это не соревнование дельтапла-

неристов.На метле-то любой сумеет, а ты попробуй 
наших лошадок обогнать — слабо тебе?

Баба-яга. Мне? Да Я ещё вашей лошадке сто очков  
фору дам!

Жокей. Подожди хвалиться, поглядим, какова ты 
в деле? А ну стой, сейчас запрягать будем.

Баба-яга. Может без этого как-нибудь обойдёмся?
Жокей. Нет уж, без этого никак нельзя. У каждо-

го дела свой порядок должен быть.
Баба-яга. Ну, давай, только поскорей!
Жокей. Ух, какая ты у нас нетерпеливая, тпр… не 

балуй.
Баба-яга. Это ещё зачем?
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Жокей (надевает	 седло).	 Надо, значит! Начинаем 
наш праздничный заезд. На старт вызываются мус-
танги и ковбои. Под первым номером в скачках учас-
твует лошадка Маша со своим жокеем Вовой. Под вто-
рым номером лошадка Катя со своим жокеем Петей. 
Под третьим номером в скачках впервые принимает 
участие лошадь очень старинной и дремучей породы 
по кличке «Костяная нога». Кто хочет прокатиться 
на Бабе-яге? Вот тебе ковбойская фуражка. На старт, 
внимание, марш! 

(Хлопушка.	 «Костяная	 нога»	 сразу	 устремляется	 впе-
рёд.	Две	другие	лошадки	замешкались	на	старте.	Но	вот	
они	сокращают	расстояние,	и	вперёд	вырывается	лошадка	
Маша.)

Баба-яга. А нельзя ли потише?!
Жокей. А ну, рысью!
Баба-яга. Стойте! 
Жокей. Что такое? В чём дело?
Баба-яга. Хватит уже! Не могу больше! (Уползает	

за	ширму.)
Жокей. То-то же! Не зря говорят: «Не в свои сани 

не садись!». Скачки  продолжаются! Вот и финиш! 
Главный приз и звание абсолютных чемпионов вру-
чается лошадке Маше с жокеем Петей!

Баба-яга (выползает	из-за	ширмы).	Распрягайте ско-
рее! Голова кругом идёт.
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Жокей. Сейчас передохнёшь, на ферму поедем 
дрова возить! 

Баба-яга. Не хочу на ферму, снимай уздечку!
Жокей. Не хочешь на ферму, тогда в цирк, там 

тебя  джигиты заждались! Асса! (Хлещет	кнутом.)
Баба-яга. Не хочу в цирк! Хочу домой в избушку!
Жокей. Нет, Баба-яга, будешь ты у нас скакать до 

тех пор, пока наша Сивка-Бурка не вернётся!
Баба-яга. Не видать вам Сивки-Бурки, как своих 

ушей!
Жокей. Почему?
Баба-яга. А потому, что с этими компьютерами вы  

все сказки забыли!
Жокей. Неправда! Вовсе не позабыли! Верно, ре-

бята?!
Дети. Да!
Баба-яга. Никто уже не помнит волшебные слова, 

которыми лошадку кличут!
Жокей. Давайте, ребята, вместе вспоминать!
Дети. «Сивка-Бурка — вещий каурка! Встань пере-

до  мной, как лист перед травой!
(Звучит	музыкальная	тема	Лошадки.)
Жокей. Смотрите! Это наша лошадка скачет!
Лошадка. Здравствуй, Вася! Наконец-то я тебя на-

шла!
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Жокей. Здравствуй, Лошадка, здравствуй, моя хо-
рошая. Где же ты пропадала? 

Лошадка. У Бабы-яги в конюшне на курьих нож-
ках.

Жокей. Ты же чуть не опоздала на наш праздник! 
Лошадка. Баба-яга сказала, что я никому не нуж-

на!
Жокей. Разве это так?
Дети. Нет!
Жокей. Мы тебя все очень ждали! Правда, ребя-

та?
Дети. Да!
Жокей.   Не заменит нам лошадку 
   Ни машина и ни трактор,
   И ни танк, ни вездеход,
   Ни спортивный самолёт,
   И не хватит пальцев рук 
   Перечислить всё вокруг…
   Но милее нам Лошадка,
   Потому что ведь Лошадка
   Настоящий верный...  
Дети.  Друг.
Баба-яга.   Что я раньше говорила —
   Это не считается,
   Потому что наша сказка
   Хорошо кончается!
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   С этих пор с лошадкой вместе 
   Обещаю  в дружбе жить!
   С нею можно, как известно, 
   И Жар-птицу раздобыть!
Лошадка. Мы помчимся, мы поскачем 
   Никому нас не догнать.
   Пожелайте нам удачи
   Праздник весело встречать! 
(Звучит	заключительная	песня.)


Allegro

Заключительная песня
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 Припев.
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Солнце в небе ярко светит
На морозе воздух чист!
Дух от радости захватит
А в ушах лишь ветра свист!
Припев.
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  Солнце в небе ярко свети
  На морозе воздух чист!
  Дух от радости захватит,
  А в ушах лишь ветра свист!
	 	 Припев.



ВОЛШЕБНЫЙ РОЖОК
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Действующие лица:

Пастушок
Козочка
Баба-ягa

Пастушок (поёт). 
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Вступительная песня
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Ему прийти давно пора —
Ведь ждут его уже с утра:
Нарядный бал и маскарад.
И ёлки праздничный наряд
Припев.

Уже спешит к нам Дед Мороз
В мешке подарки он принёс!
Пускай скорее настает
Наш лучший праздник — Новый год!
Припев.
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  Ему прийти давно пора —
  Ведь ждут его уже с утра:
  Нарядный бал и маскарад.
  И ёлки праздничный наряд.
	 	 Припев.
  Уже спешит к нам Дед Мороз
  В мешке подарки он принёс!
  Пускай скорее настаёт
  Наш лучший праздник — Новый год!
	 	 Припев.

Пастушок. Здравствуйте, ребята!
Дети. Здравствуйте!
Пастушок. Я весёлый пастушок. К вам пришёл я 

на праздник. 
  Чтобы песни звучали кругом, 
  Чтобы все улыбались, 
  И над шуткой смеялись
  И ходили бы все кувырком!
У меня есть волшебный рожок. Он умеет играть 

разные мелодии. Ребята, вы любите музыку и песни?
Дети. Да.
Пастушок. Угадайте, как называется эта песня? 

(Играет	на	рожке	под	фонограмму.)
Дети. В траве сидел кузнечик…
Пастушок. Правильно! Давайте вместе с вами спо- 

ём куплет… (Поёт.)	А вот это что за мелодия? Из како-
го мультика? Как называется? 
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Дети. Голубой вагон!
Пастушок. Правильно! Как поёт крокодил Гена? 
Дети (поют).
Пастушок. А вот эту песню, наверное, никто не 

отгадает. Слушайте внимательно!
Дети. Это песня о дружбе!
Пастушок. Правильно! Это что за шум? 
Баба-яга (поёт).


Adagio

Песня Бабы-яги
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-
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  Нынче козочку поймаю,
  Посажу её в мешок,
  И никто не угадает,
  Кто на праздник к ним пришёл.
	 	 Припев.

Пастушок. Да это же сама Бабушка-яга к нам на 
праздник пожаловала. Только напрасно она злится. 
Мы её совсем не боимся, верно, ребята?!

Дети. Да! 
Баба-яга. Кто нарушил покой в моём лесу?
Пастушок. Но сегодня праздник!
Баба-яга. Не будет никакого праздника!
Пастушок. А песни?
Баба-яга. И песен никаких не будет!
Пастушок. Ты так говоришь, Баба-яга, потому 

что, наверное, сама не знаешь ни одной  песни?
Баба-яга. Кто — я? Да я в тысячу раз больше вас 

всех знаю! 
Пастушок. Тогда угадай, из какого мультика эта 

песня? (Играет	на	рожке.)	Ну, Баба-яга, что же ты мол-
чишь? А вы не подсказывайте!

Баба-яга. Я и сама знаю! Это Кащей Бессмерт-
ный!

Пастушок. Не угадала! А ну, ребята, скажите!
Дети. Это песенка Бременских музыкантов.
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Пастушок. Правильно! А вот эта откуда?
Баба-яга. Знаю, знаю, знаю!
Пастушок. Ну, говори, чья это песенка?
Баба-яга. Чебурдышки!
Дети Чебурашки!
Баба-яга. Нет, Чебурдышки! 
Дети. Чебурашки!
Баба-яга. И Бегемота Васи!
Пастушок. Крокодила Гены!
Баба-яга. Крокодилы, бегемоты, обезьяны, каша-

лоты… Вы меня совсем запутали.
Пастушок. Баба-яга, ты, оказывается, знаешь пес-

ню Красной Шапочки?
Баба-яга. Какой такой Красной Шапочки?
Пастушок. Обыкновенной. Ну-ка, ребята, давай-

те споём припев вместе с вами!
Дети.   А-а, крокодилы, бегемоты! 
   А-а, обезьяны, кашалоты! 
   А-а, и зелёный попугай!
Пастушок. Баба-яга, а ты что же не поёшь?
Баба-яга. Больно нужно мне петь про ваших по-

пугаев! Я патриотка! (Поёт.)	«И Африка мне не нуж-
на!».

Пастушок. Ну, тогда спой нам свою любимую пес-
ню!
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Баба-яга. Это я могу! Только вы подпевайте. При-
пев-то, небось, все знают?!

Пастушок. Коли знаем, так подпоём! Верно, ре-
бята?

Дети. Да!
Баба-яга. Ну, тогда начали:
   Жил-был у бабушки 
   Серенький козлик…
Дети.   Вот как, вот как — 
   Серенький козлик.
Баба-яга.  Вздумалось козлику 
   В лес погуляти…
Дети.   Вот как, вот как — 
   В лес погуляти!
Баба-яга.  Напали на козлика 
   Серые волки…
Дети.   Вот как, вот как — 
   Серые волки!
Баба-яга.  Остались от козлика 
   Рожки да ножки…
Дети.   Вот как, вот как — 
   Рожки да ножки!
Баба-яга. Это будет наша новогодняя песенка!
Пастушок. Почему именно новогодняя?
Баба-яга. А вы не догадываетесь?
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Пастушок. Нет.
Баба-яга. Эх, темнота! А ещё про Африку поёте, 

Чебурдышками меня пугаете, а чей нынче год насту-
пает забыли?!

Пастушок. Неправда! Все знают, что в этом году 
к нам придёт маленькая козочка, потому что наступа-
ет Год Козы!

Баба-яга. Только он никогда не наступит!
Пастушок. Почему?
Баба-яга. Потому что ваш Новый год в лесу заблу-

дился!
Пастушок. А ты откуда знаешь?
Баба-яга. Сорока на хвосте принесла! А там в лесу 

кто?
Дети. Волки!
Баба-яга. Правильно! Поэтому пора петь ново-

годнюю песню: «Остались от козочки рожки да нож-
ки…» Что же вы не подпеваете? Ага, испугались и го-
лос пропал?

Пастушок. И ничего мы не испугались, верно, ре-
бята!

Дети. Да!
Пастушок. А петь эту песню мы не будем. Дед Мо-

роз нам поможет. Он не допустит, чтобы нашу Козоч-
ку волки съели, правда, ребята?
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Дети. Да!
Баба-яга. Дед Мороз поможет?! Дед Мороз помо-

жет!? А я главнее вашего Деда Мороза!
Пастушок. Ты главнее? Не смеши детей, Баба-

яга! Где уж тебе с ним тягаться! Ты посмотри на себя:  
у тебя одни лохмотья. А у него настоящая шуба и бо-
рода до пояса. 

Баба-яга. Подумаешь, шуба! Да у меня этого добра 
навалом. А бороду из ваты можно сделать.

Пастушок. Как ни старайся, а Деда Мороза из  
тебя всё равно не выйдет!

Баба-яга. Это мы ещё посмотрим!
Пастушок. Прощай Бабуся-ягуся, пора мне идти 

Козочку встречать!
Баба-яга. Скатертью дорога! Смотри, нос не от-

морозь! Когда он явится, этот Дед Мороз, никому не 
ведомо. А я-то уже здесь. Кто успел — тот и съел! Сей-
час переоденусь в Деда Мороза! Не похожа? А у меня 
маскарадный костюм есть! В нём меня никто не уз-
нает. Козочка-то Деда Мороза ни разу не видела. Как 
только она поверит, что я настоящий Дед Мороз, я 
её тут же в избушку заманю. И стану хозяйкою на ва-
шем новогоднем празднике. Ох, и умна же я! Ох, и 
хитра! Где их Деду Морозу со мной Бабой Ягой тя-
гаться!	(Поёт.)
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(Баба-яга	прячется	за	ёлку.	Появляется	Козочка.	Поёт.)	
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
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Дед Мороз, приходи!
Ёлка, зажигайся!
Веселее гляди,
Всем ты улыбайся.
Встанем мы в хоровод
Возле ёлки нашей
И на праздник в Новый год
Мы споём и спляшем.
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  Дед Мороз, приходи!
  Ёлка, зажигайся!
  Веселее гляди, 
  Всем ты улыбайся.
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  Встанем мы в хоровод
  Возле нашей ёлки
  И на праздник в Новый год
  Мы споём и спляшем.

Козочка.  Здравствуйте, ребята!  
   Мне здесь очень нравится!
   Вы мне рады?
Дети.   Очень рады!
Баба-яга.  Тоже мне, красавица! 
Козочка.  По лесному, по просёлку
   Я спешила к вам на ёлку,
   Всё боялась опоздать!
Баба-яга.  Хорошо б тебя сожрать!
Козочка.   Как нарядна наша ёлка: 
   Снег ложится на иголки,
   Не хватает карнавала!
Баба-яга.  Прямо в точку ты попала
   Скоро будет маскарад —
   Удивлю я всех ребят.
Козочка. Ребята, а вы моего Пастушка не видели?
Дети. Он пошёл в лес тебя искать.
Козочка. А Дед Мороз ещё не приходил?
Дети. Нет.
Козочка. Мы подождём. Ребята, если вы хотите, 

чтобы мой Новый год был для вас удачным, вы долж-
ны многому научиться у нас козочек. Идите сюда. 
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Как вас зовут? Козочка Маша и козочка Даша. Все ко-
зочки любят прыгать. Давайте попрыгаем — кто даль-
ше! Молодцы! Вот как Даша далеко прыгает. И Маша 
тоже молодец!

А ещё что любят козочки? Играть рожками! Я 
бросаю шарик, а наши козочки отбивают его свои-
ми рожками. Ну-ка, попробуем. Молодцы! А теперь 
наши козочки будут соревноваться: кто кого перебо-
дает! Могут попробовать и другие. 

А сейчас поиграем в игру, которая называется: 
«Волк и козочки». Кто хочет быть Волком? Ну-ка, иди 
сюда! Будешь ловить козочек. А они будут стараться, 
чтобы их Волчок не поймал. Нам нужно ещё семь ёло-
чек, которые будут укрывать наших Козочек. Встали 
ёлочки в кружок. Ручки-веточки подняли, козочек 
пустили. Волчок прибежал, ручки-веточки вниз, не 
пустим его.

Козочка. Заиграл пастушок в свой рожок.
  Выбежали козочки на лужок.
  Щиплют травку свежую там и тут,
  Прыгают, резвятся, песенки поют.
  Но пока ещё не встречались с Волчком,
  Что давно на них охотится молчком.
  Наконец подкрался близко он совсем,
  И решил, что: «Вот сейчас я их и съем!»
(Козочки	бегут	вокруг	ёлочек,	а	Волчок	их	догоняет.)
Козочка. Молодцы, козочки! Не догнать их вол-

ку. Вот как хорошо мы с вами поиграли! Садитесь на 
место. Будем звать Деда Мороза!
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Дети. Дед Мороз!
Баба-яга	 (в	 карнавальном	 костюме	 Деда	 Мороза).	

	А я уже здесь!
Козочка. Ой, кто это?
Баба-яга.  Я — Дед Мороз. 
   Я пришёл тебя встречать,
   С Новым годом поздравлять!
Козочка. А вы меня не обманываете?
Баба-яга. Зачем мне тебя обманывать? (Поёт.)
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Занесу вас снегом,
Напущу пургу,
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Вас подстерегу!
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И кого-то скушать...
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  Занесу вас снегом,
  Напущу пургу,
  И в лесу дремучем
  Вас подстерегу!
  Надо все игрушки
  С ёлки оборвать
  И кого-то скушать...
  Но сперва поймать!

Козочка. Ты не настоящий Дед Мороз!
Баба-яга. А какой? Игрушечный, что ли?
Козочка. Дед Мороз добрый, а ты нет!
Баба-яга. Да где же ты видала, чтобы Мороз доб-

рым был. Я тебе не Солнышко! Со мной шутки пло-
хи!

Козочка. Если ты настоящий Дед Мороз, тогда за-
гадай загадки!

Баба-яга.  Без крыльев, а летает? 
   Без корней, а растёт? 
   Полетает, упадёт: 
   Сразу вырастет сугроб?
Козочка.  Ребята, что это?
Дети. Снег! 
Баба-яга.  Из чего построен мост, 
   Если всюду лишь вода? 
   А ответ ужасно прост: 
   Ну, конечно…
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Дети. Изо льда!
Баба-яга. У бабушки Даши есть внучка Маша, кот 

Пушок и собака Дружок. А сколько у неё внуков?
Дети. Ни одного!
Баба-яга. Правильно! Все загадки мои отгадали. 

Получите конфеты-подарки. Вот какой я добрый Дед 
Мороз!

Козочка. Если ты Дед Мороз, почему же ты не то-
ропишься на праздник?

Баба-яга. Мне без тебя нельзя!
Козочка. А где мой Пастушок?
Баба-яга. В избушке на курьих ножках. Идём ско-

рее, он уже давно  тебя дожидается.
Козочка. Хорошо! Я на всё согласна, лишь бы 

поскорее увидеть моего Пастушка. 
(Баба-яга	 и	 Козочка	 уходят.	 На	 полянке	 появляется	

Пастушок.	Поёт.)
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Пастушок. Навестила ли в избушке
   Нашу Бабушку-ягу?
Баба-яга.  Во, даёт! Ну, заварушка!
   Нет, я больше не могу!
Пастушок.  Скоро праздник новогодний!
   Праздник Ёлки и Зимы!
   Всех друзей своих сегодня
   Позовём на Ёлку мы!
   Чтобы тройка пронеслась,
   Наша ёлочка зажглась,
   Дружно станем в хоровод —
   Славно встретим Новый год
Пастушок. Где же наша Козочка? Ребята, вы не 

знаете, что с ней?
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Дети. Баба-яга похитила!
Пастушок. Ах, вот как! А где же она сейчас?
Дети. Прячется в избушке!
Пастушок. Как же нам её выманить оттуда? Ведь 

она такая хитрая! Да и мы не лыком шиты! Сделаем 
так: стану я вам стихи-загадки говорить, а вы будете 
слова последние отгадывать. Баба-яга везде привык-
ла свой нос совать. Не выдержит она, захочет слово 
вставить, да нам и откроется!

   Холода берут разбег!
   Закружился…
Дети.   Белый снег!
Пастушок.  Значит, к нам идёт сама
   В гости Зимушка —
Дети.   Зима!
Пастушок.  Был зайчишка серенький,
   А теперь стал…
Дети.   Беленький!
Пастушок.  Мишка больше не ворчит,
   А в берлоге сладко...
Дети.   Спит!
Пастушок.  Только бродит на авось
   И трясёт рогами…
Дети.   Лось!
Пастушок.  На пруду сверкает лёд
   И приходит…
Баба-яга.  Бегемот!
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Пастушок.  Новый год! А-а, ты здесь, Баба-
яга! А ну, отдавай нашу Козочку!

Баба-яга. Какую козочку?
Козочка	(кричит	из	избушки).	
   Бе-е-е!.. Слышите, меня украли!
Баба-яга.  Тили- тили, трали-вали: 
   Это мы не проходили, 
   Это нам не задавали!
Козочка.  И в темницу посадили!
Баба-яга.  Трали-вали, тили-тили: 
   Это нам не задавали, 
   Это мы не проходили!
Пастушок. Кто-то, слышу я, кричит?
Баба-яга.  Ветер по лесу шумит!
Козочка.  Помогите! Я же здесь!
Баба-яга.  Эхо слышно на весь лес!
Пастушок.  Чую, с Козочкой беда!
Баба-яга.  Не желаю я вреда.
Пастушок.  Знаю, кто-то спрятан там! 
Баба-яга.  Но её я не отдам!
   Разойдёмся-ка любя?!
   Иль тебе не жаль себя?
   А не то за нею вслед
   Будешь подан на обед!
Пастушок.  Ох! И зла же ты, бабуся,
   Только вовсе не боюсь я!
   Эй, волшебный мой рожок,
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   Выручай скорей, дружок! 
   Заиграй-ка удалую
   Заводную плясовую! 
   Стала чересчур строга
   Наша Бабушка-яга.
   За дела свои в награду
   Пусть попляшет до упаду!
(Играет	в	рожок.	Звучат	русские	народные	наигрыши:	

«Барыня»,	«Камаринская».	Баба-яга	пляшет.)
Баба-яга.  Ах ты, батюшки! 
   Ах ты, матушки!
   Что же это такое, ребятушки?
   Не могла я даже думать и гадать,
   Что на старость лет 
   Придётся мне плясать!
   Я к такому непривычная труду,
   Ох, нет моченьки, сейчас я упаду!
Пастушок. Эти мелочи не в счёт —
   Получай за всё расчёт!
Баба-яга.   Стану я во всём 
   Послушна теперь вам:
   Вашу козочку обратно я отдам!
Пастушок. То-то будет впредь наука —
   Мой рожок тому порукой!
   Отмыкай замки скорей!
Баба-яга.  Хоть меня-то пожалей!
   Одинокую старушку…
Пастушок. Отворяй свою избушку!
   Здравствуй, Козочка моя,
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   Торопился очень я!
   Нас давно с тобою ждёт
   Славный праздник — Новый год!
Козочка.  Здравствуй, милый мой дружок, -
   Ненаглядный Пастушок!
   И спасибо вам, друзья,
   Вот и снова с вами я!
   Могу прыгать и скакать,
   Праздник весело встречать! 
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Козочка. Ты сегодня песенку пропой со мной
  Радость пусть царит всегда вокруг.
  Мы на год судьбою связаны одной
  Я теперь твой самый лучший друг!
  Припев.
Баба-яга. Очень я прошу всех вас меня простить,
  Не придётся вам о том жалеть:
  Больше я не буду Козочку ловить
  Стану вместе с вами только песни петь!
  Припев.	
Все.  И хотя пришла пора прощаться нам,
  Расстаёмся всё ж не навсегда:
  Каждый год мы будем возвращаться к вам,
  Если только ждать вы будете нас, — да?!
	 	 Припев.
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Действующие лица: 

Обезьянка
Дед Мороз
Снегурочка

Баба-яга
Волк

Снегурочка	(поёт).
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Снегурочка. Здравствуйте, ребята! Какие вы се-
годня нарядные и красивые! Каждый год, согласно 
гороскопу, к нам приходят разные зверушки. Вы пом-
ните, кто приходил к нам на ёлку в прошлом году? 
Правильно, это была маленькая козочка. А сегодня 
придёт обезьянка. Нам нужно её хорошо встретить. 
Кто знает, что любят обезьянки?

(Появляется	Волк.)
Волк. Я знаю!
Снегурочка. Ой, ребята, кто это?
Дети. Волк!
Снегурочка. Но мы его не приглашали на празд-

ник?!
Волк. Я не нуждаюсь в вашем приглашении.
Снегурочка. Почему?
Волк. Я сам здесь начальник.
Снегурочка. Какой начальник?
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Волк. Я главный санитар леса. Слежу за поряд-
ком.

Снегурочка. Но у нас не бывает никаких наруше-
ний!

Волк. А Обезьянка?!
Снегурочка. Что Обезьянка?!
Волк. Она совсем не умеет себя вести: лазит по де-

ревьям, катается на лианах и всё портит!
Снегурочка. Что портит?
Волк. Ну, эту… ту…
Снегурочка. Тату?
Волк. Эко… ко…ко…
Снегурочка. Ко…ко?
Волк. Эку…ку…
Снегурочка. Кукушку?
Волк. Окружающей среды эко…
Снегурочка. Ах, экологию окружающей среды?!
Волк. Её самую. Поэтому, как главный санитар, я 

не  могу допустить, чтобы эта чужеземная обезьянка 
портила нашу природу.

Снегурочка. Но Вы её даже не видели ни разу.
Волк. Подумаешь — мартышка?! Чего на неё гля-

деть?
Снегурочка. И вовсе не мартышка. 
Волк. Ну, значит, макака.
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Снегурочка. И не макака.
Волк. Какая разница?! Всё равно иностранка, и 

наших порядков не знает.
Снегурочка. Чем же она вам так насолила.
Волк. Ничем не солила. Без соли кушает всё под-

ряд!
Снегурочка. А что любят кушать обезьянки?
Волк. На завтрак?
Снегурочка. На обед?
Волк. Я знаю только, что они едят на ужин.
Снегурочка. Что?
Волк	(нерешительности). Они любят… Они любят 

зайчатину?!
Дети. Нет!
Снегурочка. Они любят бананы?
Дети. Да!
Волк. Курятину!
Дети. Нет!
Снегурочка. Апельсины?
Дети. Да.
Волк. Козлятину!
Дети. Нет!
Снегурочка. Кокосовые орехи?
Дети. Да!
Волк. Поросятину!
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Дети. Нет!
Снегурочка. Они лазают  по деревьям, любят иг-

рать в разные игры?!
Дети. Да!
Волк. Они любят ломать деревья, драться и ку-

саться?!
Дети. Нет! 
Снегурочка. А какие бывают обезьянки?
Волк. Я знаю! Обезьянки бывают… вкусные!
Дети. Нет!
Снегурочка. Вот она сейчас придёт, мы на неё и 

посмотрим.
Волк. И попробуем!
Снегурочка. А чтобы она не заблудилась в лесу и 

не замёрзла, я должна её скорее встретить и привес-
ти к нам на праздник. До свидания. (Уходит.)

Волк (поёт).


Marcato

Песня Волка

  
За

Am


чем

 
- нам


э


та


- о

безь ян

Dm

 
- ка


-


из




раз

E7

 
ных


- от


да


- лён


- ных- мест!

Am

  
При


дёт
 

- та

ка


- я


- и

но- стран

Dm

 
- ка


-


и




все

E7

 
в ле


су


- при


па


- сы- съест.

Am

  
О


на

B7

 
- на


зве

E7

 
ря


- не

по


-


хо

Am


жа,


-


у


ней

B7

 
и


у

E7

 
ши


- не

тор чат.

Am

 
-


Всё



вре

F

 
мя


- кор

чит


- толь


ко- ро

Am

 
жи


-


и


мо

E7

 
жет


- по


ку


- сать


- вол


-


чат.

Am




Най


дём

Am

 
- мы


на


не


е


- у


пра

Dm


- ву-

 
и




ла

E7

 
пы


- ей


у


ко


- ро- тим,

Am

 
-


уст


ро

F

 
- им


- быст


ру


- ю


- рас


-


пра

Am


ву,-


 
и раз

E7

 
гу


- лять


- ся


- не


да дим.

Am

 
-



227

Африканка

Волк. Только одному мне не справиться. Нужно 
набрать отряд добровольцев. Кто сильный и сме-
лый? 

Дети. Мы! 
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(Дети	выходят	на	сцену.)
Волк. Выходи вперёд! В одну стаю становись! 

Лапы по швам! Морду вперёд! Хвосты опустить! Уши 
навострить! Пасть открыть! Клыком коли! Приём 
«У-ку-шу» называется. Громче рычать! Ощетиниться! 
Зубами не щёлкать! Язык на плечо! Завывай! Рысью 
шагом марш!

(Прилетает	Баба-яга.)
Баба-яга. Здравствуйте, мальчики, здравствуйте, 

с пальчики! Здравствуйте, девочки, здравствуйте, 
красавицы! Дети, вы узнали свою маленькую обезь-
янку? 

Дети. Ты не обезьянка!
Баба-яга. Я не обезьянка? Кто сказал? А вы насто-

ящих обезьянок видели?!
Дети. Видели!
Баба-яга. Где?
Дети. В зоопарке! В цирке! У знакомых!
Баба-яга. Ха-ха-ха! Они не настоящие, а ручные 

и дрессированные — всё равно, что игрушечные.  
А я — самая настоящая дикая обезьянка, которая при-
ехала из Африки, где много-много бананов, прямо на 
деревьях. Вы опять не верите? Ну, хорошо, сейчас я 
вам докажу! Что умеет обезьянка? Ходить на четве-
реньках может?!

Дети. Да!
Баба-яга. И я тоже! (Показывает.) Кувыркаться 

может?!
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Дети. Да!
Баба-яга. И я тоже!	 (Кувыркается.) И всё время 

строит «рожи»?!
Дети. Да!
Баба-яга. И я тоже! Угу-гу! Хи-хи-хи! Ха-ха-ха! Всё 

равно не верите?
Дети. Нет!
Баба-яга. Да спросите любого. Хотя бы вот этого 

серого Волка.
Волк. Кто это?
Баба-яга. Ты что, Серый, обезьян никогда не ви-

дел?
Волк. Не видел.
Баба-яга. Тогда гляди хорошенько! Вот я и есть 

маленькая обезьянка! Я прилетела к вам из жаркой 
Африки, где зреют апельсины, и бананы, и маслины, 
фиги и так далее.

Волк. Интересно, какова ты на вкус?!
Баба-яга. Так и знала, что  этим кончится. В на-

шем лесу долго в обезьянках не проходишь — съедят 
и косточек не оставят. Я сейчас тебе покажу, какова я 
на вкус. Ты у меня последних зубов лишишься!

Волк. Вот, глядите на неё, я же говорил, что все 
обезьянки драться любят! Отряд защитников леса ко 
мне! Ощетинились! Клыком коли!

Баба-яга. Ой, мама!
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Волк. Гоните её до самой Африки!
Баба-яга. Стойте! Подождите! Я не обезьянка!
Волк. А кто ж ты, самозванка?
Баба-яга	(поёт).



Песня Бабы-яги


Cm

 
Ме ня

 
- на све

   
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 
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
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
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
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
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
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
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 
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
ды,-

  
я по

 
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
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
звез


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
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
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 

- ба-
 

-

Я в жизни горюшка не знаю,
Вполне довольна я судьбой.
К себе в избушку приглашаю:
Идите, детки, все за мной!
Ба-ба-ба-бабушка-яга,
Я справедлива, но строга.
Ба-ба-ба-бабушка-яга,
Ах, как себе я дорога!


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
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
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
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
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
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
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
- ах,


как

 
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до
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Cm

 
-


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  Я в жизни горюшка не знаю,
  Вполне довольна я судьбой.
  К себе в избушку приглашаю:
  Идите, детки, все за мной!
  Ба-ба-ба-бабушка-яга,
  Я справедлива, но строга.
  Ба-ба-ба-бабушка-яга,
  Ах, как себе я дорога!

Волк. Так бы и сказала, зачем маскарад устраи-
вать?

Баба-яга. Тебя не спросили. Только и знаешь — всё 
портить.

Волк. Всё равно никто не поверит, что ты обезь-
янка.

Баба-яга. Ты же поверил!

Волк. Я — другое дело. Я в зоопарк не хожу, в Аф-
рике не бываю. 

Баба-яга. Ты думаешь, они часто в зоопарк ходят?  
А про Африку они вообще ничего не слышали и не 
знают, правильно я говорю, детки?

Дети. Нет!

Баба-яга. Неужели знаете?!

Дети. Да!
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Баба-яга. Эх, спросить бы вас что-нибудь про  
Африку, да сама ничего не знаю. За тысячу лет ни 
разу не слетала. Да и зачем она мне? Как говорил 
один герой популярного мультика: «Нас и тут непло-
хо кормят!».

Волк. А к чему тебе быть обезьянкой?

Баба-яга.  Хочу стать звездой! 
   Чтобы все подарки мне, 
   Почёт и уважение, 
   Общественное мнение!

Волк.   А как же иностранка? 
   Нагрянет шарлатанка —
   Начнётся тут морока, 
   Она уж недалёко!

Баба-яга.  Обезьянку изловить, 
   Да и в клетку посадить!

Волк.   Кто-то по лесу бежит, 
   Разыгрался аппетит!

Баба-яга.  На метлу я снова сяду.
Волк.   Да и мне пора в засаду! 

(Появляется	Обезьянка.	Поёт.)
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 Ведь я жила не в зоопарке,
 Свободный мы лесной народ.
 Из Африки для вас подарки
 Я привезла на Новый год!

   Ах, как нарядна ваша ёлка,
   Пора нам праздник начинать:
   Пусть льются песни без умолку, 
   Мы будем весело играть!


Allegretto

Песня Обезьянки
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Ведь я жила не в зоопарке,
Свободный мы лесной народ.
Из Африки для вас подарки
Я привезла на Новый год!

Ах, как нарядна ваша елка,
Пора нам праздник начинать:
Пусть льются песни без умолку,
Мы будем весело играть!
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Обезьянка. Здравствуйте, ребята!
Дети. Здравствуйте!
Обезьянка. Вы меня ждали?
Дети. Да!
Обезьянка. Хотите со мной дружить?
Дети. Да!
Обезьянка. Вы любите лазить по деревьям?
Дети. Да!
Обезьянка. А играть с мячом?
Дети. Да!
Обезьянка. Тогда давайте поиграем. Ловите! От-

лично! А теперь бросайте мне обратно. Замечатель-
но! 

(Играют	в	мяч	или	надувные	шарики.)
А теперь мы поиграем в Африку. Я буду загадывать 

вам загадки. Вы любите загадки?
Дети. Да!
Обезьянка.  Что за чудо эта Африка, 
   Замечательная Африка!
   Там растут лианы и вкусные …
Дети.   Бананы!
Обезьянка.  Ствол обнять не хватит лап, 
   Так огромен…
Дети.   Баобаб!
Обезьянка.  И про пальмы есть вопрос: 
   Кто растёт на них…
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Дети.   Кокос!
Обезьянка.  И река течёт там Нил, 
   В ней зубастый...
Дети.   Крокодил!
Обезьянка.  Рядом открывает рот 
   Очень толстый…
Дети.   Бегемот! 
Обезьянка.  Разноцветных птичек стаи, 
   А зовут их…
Дети.   Попугаи.
Обезьянка.  Вот от хищника галопом 
   Поскакала…
Дети.   Антилопа!
Обезьянка.  На неё прыжком насев, 
   Рвёт добычу страшный…
Дети.   Лев!
Обезьянка.  На носу имеет рог 
   Мощный дикий…
Дети.   Носорог.
Обезьянка.  Украшение страны — 
   Африканские…
Дети.   Слоны!
Обезьянка.  И, качаясь на лианах, веселятся…
Дети.  Обезьяны!
Обезьянка.  Хоть пока ещё юнцы, 
   Вы, ребята, молодцы,
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   Потому, что без оглядки 
   Отгадали все загадки!
Волк. Кто такая?
Баба-яга. По какому поводу митинг? Кто разре-

шил?
Волк. Предъявите документы!
Обезьянка. Все и так знают, что я Обезьянка, 

правда, ребята?
Дети. Да! 
Волк. Лицо африканской национальности?!
Обезьянка. Да, я приехала из Африки…
Волк. «Там где зреют апельсины, и лимоны, и мас-

лины фиги и так далее…» —  знаем, слыхали уж!
Обезьянка. Но в этой песенке Чиполлино поёт 

про Италию!
Баба-яга. А нам всё равно: что Африка, что Ита-

лия. Чужих нам не надо. У нас и свои обезьянки име-
ются.

Волк. И не хуже заграничных.
Баба-яга. Даже лучше!
Волк. Вот именно! Так что убирайся обратно в 

свою Африку!
Обезьянка. Не могу. Я должна встречать Новый 

год с ребятами.
Дети. Да!
Баба-яга. Ах, ты вздумала перечить?!



237

Африканка

Волк. Я, как главный санитар всего леса, прика-
зываю арестовать эту чужеземку.

Баба-яга	(накидывает	сеть). Ага! Попалась! 
Волк. Вяжи крепче!
Обезьянка. Что вы хотите со мной сделать?
Баба-яга. Посиди пока в моей избушке!
Волк. А потом мы придумаем для тебя достойное 

наказание!
(Баба-яга	и	Волк	уводят	Обезьянку.	Появляется	Снегу-

рочка.)
Снегурочка. Я, наверное, заблудилась, потому 

что мне так и не удалось встретить нашу Обезьянку. 
Ребята, вы её случайно не видели?

Дети. Видели!
Снегурочка. Где же она?
Дети. В избушке у Бабы-яги! 
Снегурочка. Нужно её выручать поскорее. 
Дети. Да!
Снегурочка. Вы мне поможете?
Дети. Да!
Снегурочка. Как же нам найти в лесу эту избушку 

на курьих ножках? Давайте покличем нашу Обезьян-
ку. Может она нас услышит. А-а-а-у-у-у! Давайте вмес-
те! 

Дети. А-а-а-у-у-у!



238

Веселый гороскоп

Волк. Что тут происходит? Опять беспорядки?
Снегурочка. Господин Волк, вы не видели нашей 

Обезьянки?
Волк. Видел! Даже двух!
Снегурочка. Двух?
Волк. Одну — нашу, другую — чужеземную.
Снегурочка. Где же она, наша Обезьянка?
Волк. Тут она, тебя дожидается.
Снегурочка. Зовите её скорее.
Волк. Эй, Обезьянка, выходи!
Баба-яга. Кто меня зовёт? Снегурочка! Здравс-

твуй, красавица.
Снегурочка. Здравствуйте, бабушка. А где же Обе-

зьянка?
Волк. Вот  же она!
Баба-яга. Да это я, царица Новогоднего бала,  

а ты со своим Дедом Морозом будешь у меня на по-
сылках!

Снегурочка. Вы не Обезьянка.
Волк. Ну, вот ,опять двадцать пять! Ты что, в Аф-

рике не была, обезьян не видела?
Снегурочка. Это не она!
Волк. Хватит болтать! Пора уже праздновать!
Снегурочка. Вам не удастся меня обмануть! Где 

наша Обезьянка?
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Волк. Наша здесь! А чужая там!
Снегурочка. Где?
Баба-яга. В надёжном месте.
Снегурочка. Выпустите её сейчас же!
Волк. Чего ты здесь командуешь?! Тут я началь-

ник!
Баба-яга. Может, ты тоже хочешь в избушку на ку-

рьих ножках?!
(Баба	Яга		и	Волк		наступают	на	Снегурочку.)
Снегурочка. Ребята, зовите скорее Деда Мороза.
Дети. Дед Мороз! Дед Мороз! Дед Мороз!
(Выходит	Дед	Мороз.)
Дед Мороз.  Звали дружно — вот и я! 
   Мой поклон вам всем, друзья. 
Дед Мороз (поёт).  



Песня Деда Мороза
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
-

По пути украсил ели
В бусы, ожерелья,
Чтобы краше и в метели
Было вам веселье.

Пожелаю всем друзьям
Крепкого здоровья.
Новый год приходит к вам
Пусть всегда с любовью!
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-
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  По пути украсил ели
  В бусы, ожерелья,
  Чтобы краше и в метели
  Было вам веселье.

  Пожелаю всем друзьям
  Крепкого здоровья.
  Новый год приходит к вам
  Пусть всегда с любовью!

Снегурочка. Здравствуй, Дедушка Мороз. Как хо-
рошо, что ты вовремя успел. С нашей Обезьянкой 
случилась беда! Её заперли в избушке на курьих нож-
ках. А Баба-яга сама хочет быть Обезьянкой, и чтобы 
мы были у неё на посылках.

Дед Мороз. Это правда, Баба-яга?
Баба-яга. И не Баба-яга я вовсе. А, как есть, самая 

настоящая Обезьянка!


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По пути украсил ели
В бусы, ожерелья,
Чтобы краше и в метели
Было вам веселье.

Пожелаю всем друзьям
Крепкого здоровья.
Новый год приходит к вам
Пусть всегда с любовью!
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Волк. Она приехала из жаркой Африки, где мно-
го, много бананов.

Дед Мороз. А ты тоже африканский зверь?
Волк. Никак нет, местный я, охранник леса стар-

шой. Слежу, чтобы порядок был.
Дед Мороз. Порядок - это хорошо! Вот мы сейчас 

и устроим экзамен!
Баба-яга. Какой экзамен?
Волк. Зачем это?
Дед Мороз. Для порядка! Чтобы всё было, как по-

ложено.
Баба-яга. Как положено?
Дед Мороз. Да.
Волк. Для порядка?
Дед Мороз. Да. 
Баба-яга. Тогда ладно.
Волк. Тогда пускай. 
Дед Мороз. Вот вам первый вопрос! Как звали 

знаменитого доктора, который приплыл на корабле 
в Африку и вылечил всех обезьянок?

Баба-яга. Доктора?
Волк. На корабле?
Снегурочка. Его все дети знают!
Баба-яга. Мы не дети!
Волк. А обезьяны! То есть она обезьяна. Ну, вспо-

минай скорее, кто тебя вылечил?
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Баба-яга. Да я и не болела никогда.
Дед Мороз. Ставлю вам единицу. Ребята, как зва-

ли этого доктора?
Дети. Айболит!
Снегурочка. Все знают. Отлично!
Баба-яга. Я тоже знала.
Волк. Знала?!
Баба-яга. Но забыла.
Волк. С кем не бывает?!
Дед Мороз. Вот вам другой вопрос. Кто указывал 

ему путь, когда он плыл в Африку?
Баба-яга. Киты!
Волк. Акулы!
Баба-яга. Крабы!
Волк. Осьминоги!
Дед Мороз. Очень плохой ответ. Снова единица.
Снегурочка.  Это был слишком сложный вопрос.
Волк. Слишком!
Снегурочка. Ребята, вы знаете правильный от-

вет?
Дети. Ласточка!
Снегурочка. Молодцы! Отлично!
Баба-яга. Откуда они всё знают?
Волк. Они что, сами в Африку плавали?!
Дед Мороз. Нет, в Африку им нельзя, потому что 
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там живёт злой разбойник. А как его зовут — это и 
есть мой последний вопрос. 

Баба-яга. Фредди Крюгер?
Волк. Фантомас?
Баба-яга. Змей Горыныч?
Волк. Карабас?
Снегурочка. Неправильно! Скажите теперь вы, 

ребята!
Дети. Бармалей!
Снегурочка. Три — ноль в нашу пользу.
Дед Мороз. Ну, что же, обманщики, вывели мы 

вас на чистую воду. Не может Баба-яга быть Обезьян-
кой, если она даже ничего не знает про Африку. Так 
что возвращайте нам нашу героиню по-хорошему.

Баба-яга. Ни за что!
Волк. Никогда!
Баба-яга. Мы будем сражаться!
Волк. Мы будем кусаться! Эй, добровольцы, ко 

мне! В одну стаю становись! Лапы по швам! Морду 
вперёд! Ощетиниться! Хвосты опустить! Уши навос-
трить! Пасть открыть! Клыком коли!

Баба-яга. Ура! Нас больше! Сдавайтесь!
Дед Мороз. Это ещё неизвестно, кого больше! Ре-

бята, кто готов вместе с нами защищать нашу Обезь-
янку от этих лесных разбойников, встаньте! (Весь	зал	
встаёт.) Молодцы! Теперь я уверен, что никто из вас 
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не бросит друзей в беде. Спасибо, вам ребята. Ну, 
храбрецы, что вы теперь скажете?

Волк. Я так не играю!
Баба-яга. Бежим, пока не поздно.
Снегурочка. Вы забыли свою армию. Доброволь-

цы, знаете, на чьей стороне правда?!
Добровольцы. Да!
Дед Мороз. Тогда переходите на нашу сторону и 

арестуйте разбойников!
(Добровольцы	арестовывают	Бабу-ягу	и	Волка.)
Баба-яга. Мы больше не будем!
Волк. Отпусти меня, как брата прошу!
Баба-яга. А я, как сестра!
Дед Мороз. Нет у меня братьев среди волков и 

сестёр среди разбойников. 
Баба-яга. Хоть моя избушка и не в Африке, но вам 

её не найти!
Дед Мороз. А зачем искать? Она и сама к нам при-

дёт на курьих ножках. Давайте-ка все вместе позовём 
её! Цып-цып-цып…

Дети. Цып-цып-цып!
Баба-яга. Стой, глупая! Куда ты идёшь?!
Волк. Укушу!
Снегурочка. Вот видишь, Баба-яга, даже твоя из-

бушка на нашей стороне.



245

Африканка

Баба-яга. С ума она сошла, что ли? Ничего не по-
нимаю!

Волк. Куда прёт?
Снегурочка. А чего тут непонятного? Она вас 

тоже за Обезьянку принимает и не слушается.
Баба-яга. А замки вам всё равно без меня не от-

крыть!
Снегурочка. Тогда сама открывай!
Баба-яга. С одним условием.
Волк. С двумя!
Дед Мороз. Что же  вы хотите?
Баба-яга. Чтобы вы меня простили.
Волк. Нас простили!
Баба-яга. Отпустили.
Волк. Отпустили!
Баба-яга. И взяли на Новогодний праздник.
Волк. И меня тоже!
Снегурочка. Это уже три условия.
Баба-яга. Не стоит мелочиться!
Волк. Вот именно!
Дед Мороз. Тогда у нас тоже есть свои условия. 

Согласны ли вы никого больше не обманывать, не 
творить зло, а быть хорошими и добрыми?

Баба-яга. Конечно, согласны! Я всегда добрая 
была!
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Волк. Да я об этом всю жизнь мечтал!
Снегурочка. Ну, как, ребята, поверим на этот раз 

Бабушке-яге и Волку?
Дети. Да!
Баба-яга. Какие молодцы! Я вас всех люблю и при-

глашаю в гости ко мне в избушку!
Волк. А я в лес. Можете лазить по деревьям — 

штрафовать не буду!
Дед Мороз. А как же Обезьянка? Она до сих пор 

под замком?!
Баба-яга. Это мы мигом исправим. Хотите — всех 

научу в избушке двери открывать!
Все вместе.  Эники-беники 
   Съели вареники, 
   Аники-драники 
   Выпили чай. 
   Ну-ка, пеструшка,
   Ну-ка, старушка, 
   Ну-ка, избушка,
   Дверь открывай!
Снегурочка. Сама открылась! А где же Обезьян-

ка?
Обезьянка. Я здесь! Здравствуйте, Дедушка Мо-

роз и Снегурочка! Спасибо, ребята, за то что вы по-
могли выручить меня из беды. Теперь можно начи-
нать бал и раздавать подарки!
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ЭПИЛОГ
Снегурочка.  Вот и все повеселели.
Волк.   Никого мы здесь не съели,
Баба-яга.  Как подумать только вы могли?
Обезьянка.  Что снега и непогода,
   Когда вновь со мной свобода!
Дед Мороз.  Потому, что дети помогли!
Волк.   Еле спас свою я шкуру!
Баба-яга.  Изменила я натуру!
Дед Мороз.  Чтобы хорошо себя вели!
Обезьянка.  Не прогнали Обезьянку, 
   Лишь за то, что иностранка!
Снегурочка.  Потому, что дети помогли! 
Волк.   Будем кашу кушать ложкой!
Баба-яга.  И дадите Бабке Ёжке!
Обезьянка.   И чтоб обезьянок берегли!
Снегурочка. Я боялась, но напрасно, 
   Всё закончилось  прекрасно.
Дед Мороз. Потому что дети помогли.
Обезьянка.  Жаль, что нам пора прощаться!
Баба-яга.  Стали даже мы смущаться.
Волк.   Нам теперь плохими быть нельзя.
Снегурочка.  Мы со всем лесным народом
Дед Мороз.  Поздравляем с Новым годом.!
Все.   С Новым годом 
   Поздравляем вас, друзья!



248

Веселый гороскоп

 Чтобы не унывать,
 Будем петь и играть,
 И пусть счастливы будут все дети.
 Чтобы Африку знать,
 Надо много читать
 И повсюду бывать на планете.

   А теперь, детвора,
   Все кричите: ура!
   Потому, что уж время настало 
   Хороводы водить,
   И подарки дарить, 
   И чтоб ёлка огнями сверкала.
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Действующие лица:

Петя-Петушок
Солдат
Баба-яга

Волк

(Кооператив	«На	курьих	ножках».)
Баба-яга	(поёт).
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Ой, что за времечко,
Клюет по темечку,
Копейку каждую сиди считай!
А что ж вы хочете —
Вы деньги плотите?
И мой товар умей — пойди продай!

Ох, я бедовая
Старушка клёвая,
И скоро стану я богаче всех!
А что ж вы хочете —
Вы деньги плотите?
И у меня в делах всегда успех!
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  Ой, что за времечко,
  Клюёт по темечку,
  Копейку каждую сиди считай!
  А что ж вы хочете —
  Вы деньги плотите?
  И мой товар умей — пойди продай!
  Ох, я бедова
  Старушка клёвая,
  И скорос стану я богаче всех!
  А что ж вы хочете — 
  Вы деньги плотите?
  И у меня в делах всегда успех!

Баба-яга.		 Эй, гостюшки молодые,
   Женатые и холостые!
   Эй, честной народ,
   Проходи вперёд!
   Огляди базар,
   Покупай товар!
Солдат. Здорово, Бабуся! Чем торгуешь?
Баба-яга. Всем, что только пожелаете! Зелья за-

морские, сигареты Мальборо, крем для загара про-
дукции «Procter & G��ble», галстуки «Ver��ce», грел-
ка для пупка…

Солдат. Это мне без надобности. 
Баба-яга. Ты же своё счастье не знаешь! Ты пог-

ляди, какие у меня смешные цены!Ты где-нибудь ви-
дела такие цены? А товар? Где ты ещё найдёшь такой 
товар?
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Солдат. Говорю же, не надо мне!	(Уходит.)
Баба-яга. Ходят тут всякие, а у самих, наверное, 

и денег никогда не бывало! То ли дело Топтыгин Ми-
хайло Потапович, хозяин тайги в Законе. Или Ли-
сичка Патрекеевна из «Главптицы». Уважаю солид-
ных покупателей!

(Появляется	Волк	с	мешком.)
Волк. Здорово, миллионерша!
Баба-яга. Ой, кто это? Опять рэкет?
Волк. Не дрейфь, бабка, товар принёс!
Баба-яга. Где взял?
Волк. Купил!
Баба-яга. Где?
Волк. Коммерческая тайна.
Баба-яга. Поняла, молчу.
Волк. Вот, гляди! 
Баба-яга. Ах ты, батюшки мои!…
Волк. Чего глаза выпучила!
Баба-яга. Да это же ранец Солдата?
Волк. Был Солдата, а стал наш!
Баба-яга. Давай мешок!
Волк. Деньги вперёд!
Баба-яга. Откуда же деньги, если товар не про-

дан?
Волк. У тебя всегда деньги есть!
Баба-яга. Есть, да не про твою честь!
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Волк. На нет и суда нет! Я пошёл!
Баба-яга. Стой! Сдай товар на комиссию!
Волк. Деньги!
Баба-яга. Мешок!
Волк. Не трогай мой мешок!
Баба-яга. Твой? Как бы не так! Он ворованный!
Волк. Молчи, карга, а то хуже будет!
Баба-яга. Караул! Убивают! Помогите!
(Появляется	Петушок.	Поёт.)
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И где идет кровавый бой,
Там, рискуя головой,
Любо мне на поединках драться.
Чтоб несчастным помогать,
Из беды всех выручать,
Я готов с любым врагом сражаться!
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Пусть запомнят хитрецы,
Что найдутся удальцы,
Для того, чтоб их призвать к ответу.
Я сумею дать отпор,
Разрешу любой я спор,
Одержав желанную победу!
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  И где идёт кровавый бой,
  Там рискуя головой,
  Любо мне на поединках драться.
  Чтоб несчастным помогать,
  Из беды всех выручать,
  Я готов с любым врагом сражаться!
  Пусть запомнят хитрецы,
  Что найдутся удальцы,
  Для того, чтоб их призвать к ответу.
  Я сумею дать отпор,
  Разрешу любой я спор,
  Одержав желанную победу!
  
Волк. Это что за птица?
Петушок. Кого тут обижают?
Баба-яга. Меня, бедную беззащитную старушку.
Петушок. Скажите, кто ваш обидчик, и он полу-

чит по заслугам!
Волк. Уж больно ты грозен, как я погляжу!
Петушок. Ах, это вы?! Прошу к барьеру, мы будем 

драться!	(Выхватывает	шпагу.)
Волк. Так нечестно, у меня нет оружия!
Петушок (достаёт	 запасную	 шпагу). Всё будет по 

настоящим рыцарским законам. Я вызываю вас на 
дуэль!

Волк. Как это? 
Петушок. Вы что, никогда не дрались на дуэли?
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Волк. А что это такое?
Петушок. Вы разве не мужчина?
Баба-яга. Он трус!
Волк. Кто, я трус? Да я тебя сейчас на мелкие ку-

сочки…
Петушок. Но-но, полегче, приятель! Не теряйте 

достоинство рыцаря!
Баба-яга. Да какой он рыцарь? Он жалкий бездом-

ный бродяга, без роду и племени!
Волк. Молчи, карга, я из знатной породы! Мой 

дедушка — Белый Клык!
Петушок. Ко-ко-ко! Я слышал много хорошего 

про Вашего дедушку! Однако, вы готовы?
Волк (выпячивая	 грудь	 и	 выступая	 вперёд,	 хватает	

шпагу). Я готов с вами драться по всем правилам ры-
царства!

Петушок (Бабе-яге). Попрошу быть секундантом!
Волк. Минутку! А если вы меня убьёте?
Петушок. Это решит судьба!
Волк. Да, но я ещё не составил завещания!
Баба-яга. Чего тебе завещать-то, голь перекат-

ная!
Волк. А мешочек?
Баба-яга. Он же не твой?
Волк. Как не мой? Нет, я так не согласен.
Петушок. Хорошо. Скажите мне своё завещание, 
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и я даю слово рыцаря, что выполню вашу последнюю 
волю.

Волк. Пусть мешок с подарками достанется, до-
станется…

Баба-яга. Мне!
Волк. Моей голодной стае!
Петушок. Как это благородно с вашей стороны.
Баба-яга. Чего вы тут разболтались, как базарные 

бабы. Пора приступать к делу! Сходитесь!
(Петушок	и	Волк	сражаются	на	шпагах.)
Волк. Ой, мама!	(Пытается	удрать.)
Баба-яга. Стой! Ты куда? К барьеру!
Волк. Да ну вас всех! (Бросает	шпагу.)
Баба-яга (свистит).	 Эй, рыцарь, погоди. Не по-

зорь дедушку. Я же говорила, что он трус! А вот вы — 
настоящий герой Вы мне сразу понравились! Я уве-
рена, что мы будем друзьями. У нас много общего. 
Я так люблю справедливость. Мне даже показалось, 
что мы с вами  родственники. И у моей избушки тоже 
куриные лапки, точно, как у вас! Я вам так благодар-
на, что вы спасли меня от этого разбойника!

Петушок. Пустяки. Это мой долг.
Баба-яга. Я сразу поняла, что долг для вас превы-

ше всего. Обожаю таких рыцарей!
Петушок. Можете всегда на меня положиться.
Баба-яга. Всегда-всегда?
Петушок. Ну, конечно.
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Баба-яга. Что бы ни случилось?
Петушок. Да.
Баба-яга. Честное слово рыцаря!
Петушок. Честное слово.
Баба-яга. Тогда я вас никуда не отпущу. Будете 

жить у меня — своей родни!
Петушок. Но я тороплюсь на встречу Нового 

года!
Баба-яга. К чему спешить? Новый год можно 

встретить у меня в избушке. К тому же, если честно, 
я боюсь!

Петушок. А кто ещё Вам угрожает?
Баба-яга (шёпотом). Ходят тут всякие. Высмат-

ривают, вынюхивают, а товар не берут. Могут огра-
бить!

Петушок. Не посмеют!
Баба-яга. Теперь-то конечно! С таким защитни-

ком мне никто не страшен! Прошу ко мне в избушку!
Петушок. Спасибо за приглашение, я на обрат-

ном пути загляну к вам.
Баба-яга. Да что ты, что ты, бриллиантовый мой!  

Я же умру со страху. Идём скорее, я тебе дам горош-
ку!

Петушок. Горошку? Ко-ко-ко! Хорошо, я согласен, 
только недолго.

Баба-яга. Да что ты, золотой мой. Я ж тебя нево-
лить не буду. Ступай, ступай, я сейчас.
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(Петушок	уходит	в	избушку.)
Баба-яга. Ай, да бабуся! Ай, да Ягуся! Вот это улов 

у меня нынче! И вещи даром достались, и Петушок — 
Золотой Гребешок у меня на службе!

(Уходит	в	избушку.	Возвращается	Волк.)
Волк. У-у-у-у-у… Как есть охота! Не везёт мне се-

годня. А всё эти кооператоры проклятые! Так и но-
ровят кого-нибудь ограбить. Всё денег им мало. Моя 
бы воля — я бы их всех… 

(Баба-яга	возвращается.	Волк	прячется.)
Баба-яга. Однако заболталась я с гостем, торгов-

лю совсем забыла. Ну-ка, глянем, что в мешочке ле-
жит? Это что? Огниво, кисет с табаком, трубка. На 
витрину всё! Какую же цену назначить? Тысяча руб-
лей!

Волк. Спекулянтка!
Баба-яга. Ах, ты щенок бесхвостый! А ну, катись 

отсюда колбаской по Малой Спасской, а то сейчас 
Петушка кликну. Или тебе мало показалось? Так он 
добавит!

Волк. А он разве у тебя?!
Баба-яга. А где ж ему жить, как не у своей родс-

твенницы в избушке на курьих ножках?!
Волк. Знаю я, как ты к своим родственникам от-

носишься. Чуть зазевался, и в суп попал!
Баба-яга. Молчи, голь перекатная, а то сейчас на 

дуэль вызову по всем рыцарским правилам!
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Волк. Ладно, в этот раз твоя взяла. Ну, погоди! 
Найду я на тебя управу!

Баба-яга. Скатертью дорожка, да гляди впредь 
мне на глаза не попадайся! Ох, пора мне отдохнуть 
от трудов праведных. Всё равно покупателей нету. 
(Вешает	табличку	«Обед».)

(Волк	сидит	на	пеньке	в	лесу.)
Волк. Интересно, что у Бабы-яги сегодня на обед? 

Уха из петуха!? А тут хоть помирай с голодухи. Мо-
жет милостыню просить? Эх, жизнь моя жестянка! 
(Поёт.)
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Волк. Подайте копеечку!
Солдат. Ох, жалко мне тебя. Замёрз видать сов-

сем.
Волк. Руки мёрзнут, ноги зябнут…
Солдат. И рад бы помочь, но не могу: ранец мой 

походный куда-то подевался. Даже не знаю, где его 
искать.

Волк. Я знаю!
Солдат. Ты? Откуда?
Волк. А я шёл, шёл…
Солдат. И нашёл?
Волк. Ага, нашёл!
Солдат. Что нашёл?
Волк. Этот…
Солдат. Вещмешок солдатский?
Волк. Ага!
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Солдат. Где же он?
Волк. Там!
Солдат. Где там?
Волк. В избушке!
Солдат. Веди, показывай!
(Музыкальная	пауза.)
Солдат. А куда это мы пришли?
Волк. В супермаркет «Курьи ножки»!
Солдат. Так я уже был здесь сегодня.
Волк.  Эй, буржуйка, открывай ворота — ревизо-

ры приехали!
Баба-яга. Здравствуйте, гости дорогие!… Ах, это 

опять вы?!
Солдат. Смотри-ка, вещички мои на прилавке ле-

жат.
Волк. А цены-то, цены-то какие? 
Солдат. Никогда не думал, что кто-то на моих ве-

щах богатеть будет?
Волк. Долой олигархов и эксплуататоров!
Солдат. А ну, признавайся, откуда у тебя эти ве-

щи?
Волк. Украла!
Баба-яга. Ха-ха-ха! Нет, вы поглядите на эту на-

хальную морду! Бандюга несчастный! Да я тебя в по-
рошок сотру! Я из тебя чучело сделаю… 
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Волк. Отдай мешок!
Баба-яга. Циц! Рвань паршивая!
Солдат. Успокойтесь! Давайте разберёмся по-хо-

рошему! Кто украл мешок?
Баба-яга. Он! И принёс мне на комиссию. 
Волк. Тогда где же мои комиссионные? Ага, мол-

чит? Значит, она и украла! 
Солдат. Да у вас тут, я гляжу, мафия. Придётся раз-

бираться с вами серьёзно!
Баба-яга. Караул! Убивают! Эй, рыцарь-защит-

ник, где же ты?
Петушок. Я здесь!
Баба-яга. Гляди, Петя, как над твоей сродницей 
измываются. Меня, кристально честную предпри-

нимательницу, воровкой обзывают! 
Солдат. Да это же Петя-Петушок — золотой гребе-

шок! Что ты тут делаешь? 
Петушок. Да так, отдохнул с дороги, горошку по-

клевал…
Солдат. Вот чем тебя Баба-яга заманила? 
Баба-яга. Никто его не заманивал. Он сам, как 

честный рыцарь поклялся меня охранять! И вообще, 
родня он мне!

Солдат. Это правда, Петушок? Ты готов защищать 
всяких злодеев и разбойников?

Баба-яга. Не слушай его, роднуля моя, сам он раз-
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бойник. Хочет у меня товар отнять, ограбить бедную 
беззащитную старушку, и этот Волчище с ним заодно. 
Ты же сам его на дуэли испытывал, знаешь, что это за 
гусь. А это его друг — одна шайка-лейка!

Солдат. Петушок идём со мной! Тебя давно все ре-
бята ждут!

Петушок. Пора-пора-порадуемся 
   На своём веку!
   Ко-ко, ку-ку, мерси боку, 
   Ко-ко, ку-ка-ре-ку!
Баба-яга. Стой, рыцарь! Ты куда! 
Петушок. Меня ждут!
Баба-яга. Ах ты, обманщик! Честное слово рыцарс- 

кое давал?
Петушок. Да!
Баба-яга. А сам в кусты?! Значит ты не настоящий 

рыцарь!
Петушок. Нет, настоящий!
Баба-яга. Тогда докажи это! Доставай свою шпагу, 

окружай их и руби на мелкие кусочки! 
Петушок. Что же мне делать? 
Солдат. Сейчас спросим! Ребята, как вы думаете: 

должен Петушок защищать Бабу-ягу?
Дети. Нет!
Петушок. Но я же давал честное рыцарское сло-

во! Как же я могу его нарушить?
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Солдат. Рыцарь только тот настоящий, кто служит 
добрым людям, а не разбойникам! Верно, ребята?!

Дети. Да!
Солдат. Эх ты, Петя-Петушок, нельзя быть таким 

неразборчивым  в друзьях! Иначе всегда будешь по-
падаться на удочку всяким мошенникам и ворам!

Баба-яга. Меня оклеветали! Я не воровка!
Солдат. Ребята, кто же всё-таки украл у меня ме-

шок?
Дети. Волк!
Солдат. А кто продаёт ворованные вещи, да ещё 

по таким завышенным ценам?
Дети. Баба-яга!
Петушок. Теперь я всё понял! Меня обманули. За-

манили в ловушку!
Волк. Скажи спасибо, что она тебя зажарить не 

успела!
Петушок	(выхватывает	шпагу).	Ну, держитесь раз-

бойники! Теперь пощады не ждите!
Волк. За один день две дуэли — это уже слишком! 

(Бросается	наутёк.)
Баба-яга. Ой, рыцарь! Да ты чего это? Свою род-

ную бабку? Ципа-цыпа… Горошку дам! Ой, мама! Ко-
ко, ку-ку, реку… (Убегает.)

Солдат. Ну вот, Петушок, теперь ты молодец! Ты 
совершил настоящий рыцарский подвиг: избавил 
лес от разбойников.
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Петушок. Я очень рад друзья, что помогли мне 
разобраться во всём. Ведь это мой год. И поэтому 
везде должна восторжествовать справедливость.  
А вы согласны и дальше помогать мне в этом?!

Дети. Да!
(Звучит	заключительная	песня.)
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Петушок. И пусть улыбки на устах 
   Не омрачит отныне страх, 
   И детвора счастливая играет!
Солдат.  И дружно с горки ледяной
   На санках катятся гурьбой.
Вместе.  И вместе праздники
   Всегда встречают!
Петушок. Карнавал, карнавал 
   С масками, да плясками!
   Кто у нас не бывал — 
   Приходи за сказками!
Солдат.  В Петушиный этот год!
Петушок.  С музыкой, да песнями!
Вместе.   Приходи в хоровод — 
   Будет очень весело!
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Действующие лица: 

Дружок
Добрый Гном

Баба-яга
Волк

Гном	(поёт).



Песня Доброго Гнома
Andante


Хо

C


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  Мы сегодня пришли
  Петь и танцевать.
  Праздник наш весёлый
  Вместе отмечать!

Гном. Здравствуйте, мальчики и девочки! Давайте 
знакомится! Меня зовут Добрый Гном. У меня очень 
много друзей, потому что дружба — это самое главное 
в жизни. А кто сегодня пришёл с друзьями, подними-
те руки! Ого, как вас много! Значит, вы все, навер-
ное, уже знаете, что такое дружба?

Дети. Да!
(Шум,	свист.	Прилетает	Баба-яга.)
Баба-яга. Ничего они не знают. Нет у них ника-

ких друзей!
Гном. Ой, кто это?
Дети. Баба-яга!
Гном. Вас оказывается, все дети знают!
Баба-яга. Ещё бы им меня не знать! Я в сериале 

«Музыкальный  гороскоп» каждый раз к вам приле-
таю, как «Дикий ангел»! Меня и в других сериалах по-
казывали: «Бабы-ёги тоже плачут» и «Просто Яга».

Гном. Ну, здравствуйте, Бабушка-яга!
Баба-яга. Здравствуй, Гномик! О чём разговор 

ведёте?
Гном. О дружбе.
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Баба-яга. О чём? О чём? Что-то я на ухо туговата 
стала.

Гном. Ребята, давайте все вместе громко скажем 
слово «дружба»!

Дети. Дружба! Дружба! Дружба!
Баба-яга. Ой, не могу! Оглушили совсем!
Гном. Теперь  вы всё поняли, Баба-яга?
Баба-яга. А что это за слово такое — «дружба»?
Гном. Вы разве не знаете?
Баба-яга. И видать не видала, и слыхать  не слы-

хала!
Гном. Кто может объяснить бабушке, что такое 

дружба?
Дети. Мы!
Гном. Не все сразу. По очереди, пожалуйста.
Дети. Дружба — это когда выручают из беды…
Дети. Это когда помогают друг другу…
Гном. Друзьям дарят подарки в дни рождений и 

на праздники.
Баба-яга. Бесплатно?!
Гном. Конечно! На то она и дружба!
Баба-яга. Да где же ты её видала эту дружбу? В ка- 

ком магазине? Сникерс — знаю! Баунти — знаю!  
А дружба — это что? Жевательная резинка, что ли? 
Куплю  — попробую! В каком ларьке продаётся?
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Гном. Дружба не продаётся! Верно, ребята?
Дети. Да!
Баба-яга. Такого не бывает! У нас рынок. Всё про-

даётся и всё покупается!
Гном. Всё, кроме дружбы!
Баба-яга. Раз она не продаётся, значит, её и вовсе 

нет!
Гном. А давайте у ребят спросим!?
Баба-яга. А что толку спрашивать? Всё равно ник-

то объяснить не может!
Гном. Я буду задавать вопросы. Если вы согласны, 

говорите…
Дети. Да!
Баба-яга. Ну, а если не согласны?
Дети. Нет!
Гном. Начнём!?
Баба-яга. Начнём!
Гном.   Друзья — это те, кто всегда вместе
   Ходят в школу, детский сад?
Дети.   Да!
Гном.   И в кино, и на парад?
Дети.   Да!
Баба-яга.  Не берут нигде билет?
Дети.   Нет!
Баба-яга.  Плохо кушают обед?
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Дети.  Нет!
Гном.   Они всюду заодно?
Дети.   Да!
Баба-яга.  Часто лазают в окно?
Дети.  Нет!
Гном.   С другом улицу вдвоём 
   По переходу перейдём!
Дети.   Да!
Баба-яга.  И притом, на красный свет?
Дети.   Нет!
Гном.   С другом в зоопарк пойдём?
Дети.   Да!
Баба-яга.  И зверей дразнить начнём?
Дети.  Нет!
Гном.  Друзья не хвастают победою?
Дети.   Да!
Баба-яга.  И кошек несчастных преследуют?
Дети.   Нет!
Гном.   Вместе празднуют успех?
Дети.   Да!
Баба-яга.  И обманывают всех?
Дети.   Нет!
Гном.   Исправляют недостатки?
Дети.   Да!
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Баба-яга.  И стреляют из рогатки?
Дети.   Нет!
Гном.   Посмотри скорей вокруг…
Баба-яга.  Где же твой хвалёный друг?
Гном. Он уже совсем близко. По гороскопу в этом 

году к нам придёт щенок по кличке «Дружок».
Баба-яга. Вот беда! Весь год собачья жизнь!  
Гном. Это будет год дружбы и взаимопомощи.
Баба-яга	 (передразнивает). Взаимопомощи! Они 

тут в тепле, а Дружок один в лесу. Дорогу некому по-
казать. Друзья, называются!

Гном. И вправду, заболтались мы что-то. Надо ско-
рее бежать встречать нашего Дружка!	(Уходит.)

Баба-яга. Ха! Поскакал за Дружком своим. И охо-
та ему в такую метель по лесу шастать. Нет, такая 
дружба не по мне!	(Поёт.)
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
бе


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 
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 
для дру

E7
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 
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 
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 
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Зачем делиться с кем-то мне — вот не было печали!
Одна владеть сама хочу землею и водой!
И даже в самом страшном сне я изменюсь едва-ли!
И я нисколько не шучу, дружок мой дорогой!
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Зачем делиться чем-то мне — вот не было печали!
Одна владеть сама хочу землёю и водой!
И даже в самом страшном сне я изменюсь едвали!
И я нисколько не шучу, дружок мой дорогой!

(Появляется	Волк.)
Волк. Здорово, Клюшка!
Баба-яга. Ах, это ты, Серый. Бедный ты мой, не-

счастный.
Волк. Это почему я несчастный?
Баба-яга. А год-то собачий будет! Чуешь, чем де-

ло пахнет? Не сберечь тебе своей шкуры!
Волк. А что же мне теперь делать?
Баба-яга. Учись лаять!
Волк. Зачем?
Баба-яга. Чтобы дружбу заслужить у Гнома, у ре-

бят и вообще у всех на свете!
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 
за быть


-

 
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E7

 
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 

- сво
 

е- го.
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 
-


Ско


-


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F

 
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
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C7

 
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
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 
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
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
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
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 
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
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Dm


- ри-

 
от



Зачем делиться с кем-то мне — вот не было печали!
Одна владеть сама хочу землею и водой!
И даже в самом страшном сне я изменюсь едва-ли!
И я нисколько не шучу, дружок мой дорогой!


друж

Gm


бы


- э


той,


- так

Dm

 
и


знай,
 

и


боль

A7

 
ше


- ни

 
че- го.

Dm

  
-
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Волк. И что тогда?
Баба-яга. А тогда начнётся совсем другая, просто 

райская жизнь! Чего только не захочешь — проси у 
друзей, и тебе всё дадут!

Волк. А чем расплачиваться?
Баба-яга. В том-то и дело, что даром, потому что 

по дружбе!
Волк. Не может быть?
Баба-яга. Добрый Гном так прямо и сказал, что 

друзья должны быть бескорыстными!
Волк. А как же подружиться с ними?
Баба-яга. Нужно стать щенком!
Волк. Кому?
Баба-яга. Тебе, конечно!
Волк. А может, ты попробуешь?
Баба-яга. Не хватало ещё мне, на старости лет, 

хвостом вилять!
Волк. Я тоже отказываюсь!
Баба-яга. Тогда всё, что с помощью дружбы до- 

буду, сама съем, ничего не оставлю!
Волк. Не надо про еду. Три дня не ел!
Баба-яга. Счастливо оставаться!
Волк. Погоди! Я согласен!
Баба-яга. Что согласен?
Волк. Побыть немного щенком. Говори, что надо 
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делать? Если укусить кого-нибудь, я готов, хоть сей-
час?

Баба-яга. Сначала научись лаять! Ну-ка, попро-
буй!

Волк. У-у-у-у-у…
Баба-яга. Эх ты, бестолочь! Это же любой ребё-

нок может. Дети, покажите этому  балбесу, как нужно  
лаять?!

Дети. Гав! Гав! Гав!
Баба-яга. Понял теперь?! Давай сам!
Волк. У-у-у-у-у…
Баба-яга. Двоечник несчастный!
Волк. Давай другое задание! Чего там ещё щенки 

делают?
Баба-яга	(бросает	за	кулисы	мяч.) Найди и принеси 

мне в зубах!
Волк (возвращается). Там ничего нет!
Баба-яга. У тебя должен быть собачий нюх! А у 

тебя что?
Волк. Насморк. Давай другое задание!
Баба-яга. Считай до десяти!
Волк. Я что, в цирке, что ли?
Баба-яга. Ты у меня будешь ходить на задних лап-

ках и жонглировать!
Волк. Нет, лучше арифметика.
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Баба-яга. Сколько будет два плюс два?
Волк. Кого?
Баба-яга. Чего кого?
Волк. Два зайца или два ягнёнка.
Баба-яга. Два бегемота!
Волк. А зачем я их буду складывать, когда я их не 

ем?
Баба-яга. Всё! Кончилось моё терпенье! Кол тебе 

с минусом! 
Волк. У-у-у-у…
Баба-яга. Ладно! Не вой! Сейчас я тебя заколдую. 

Повернись мордой на восток, а хвостом на запад и 
повторяй за мной.	(Поёт.)


Moderato

Колдовская песня


Как
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Волк. И подарки кушать!
Баба-яга. Я тебе сейчас покушаю!
Волк. Сторожить, сторожить!
Баба-яга. Чего же ты не лаешь?
Волк. Боюсь, вдруг опять не получится?
Баба-яга. Лай, тебе говорят!
Волк. Гав! Ой, получилось! Ура! Гав! Гав! Гав! Гав!
Баба-яга. Да, угомонись ты! Сейчас ошейник на 

тебя надену, чтобы похоже было, что ты из собачье-
го племени.

Волк. Начинается собачья жизнь! (Принюхивает-
ся.)	Кто-то идёт!

Баба-яга. Гномик возвращается. Ну, готовься, Дру-
жок!


Moderato

Колдовская песня


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Волк. Кто Дружок?
Баба-яга. Ты, конечно! 
Волк. А, ну да! 
Баба-яга. Вот и он. Иди, заводи дружбу!
Волк. О-о! Кого я вижу! Гном, дружище!
Гном. Разве мы знакомы!
Волк. Во даёт, Гномик! Ты что, своих не узнаёшь? 
Гном. Простите, а вы кто? Вы очень похожи на 

волка, ночного разбойника!
Баба-яга. Ты ослеп, что ли, Гномище! Перед то-

бой самый настоящий «Дружок»! (Волку.)	Гавкай!
Волк. Гав-гав-гав!
Гном. Да, лаешь ты громко. А ещё что ты умеешь?
Волк. Всё! 
Гном. Если ты в самом деле Дружок, тогда ответь 

мне, что самое главное в дружбе?
Волк. Гав! Самое главное? Гав! Гав!
Баба-яга. Вспомни, чему я тебя учила!
Волк. А-а-а! Гав! Вспомнил! Самое главное в друж-

бе — это ходить на задних лапках!
Гном. Неправильно!
Волк. А я могу сторожить, могу искать! Вот спрячь 

что-нибудь вкусненькое, а я найду и съем! У меня нюх 
собачий!

Гном. Может быть и так, но в дружбе ты ничего 
не смыслишь!



280

Веселый гороскоп

Баба-яга. Да ты не знаешь, какой он смышлё- 
ный! Дружок, скажи, сколько будет: один друг, плюс 
другой друг, плюс подруга. Сколько всего друзей?

Волк. А какой породы? Гав!
Баба-яга. Идиот! У друзей породу не спрашивают!
Гном. Нет! Ты не настоящий Дружок.
Волк (в	след).	Сам ты не настоящий! Гав! Гав! Гав!
Баба-яга.  Молчал бы уж, двоечник! 
   Учила, учила — всё без толку!
   А ну, превращайся обратно:
   Был бесхвостый ты щенок,
   Снова стал ты Серый Волк!
   У тебя одна лишь страсть — 
   У кого бы что украсть!
Волк	(поёт).


Andante

Песня Волка


Вы

Am


хо


- дя


- на


лес


ну
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ю
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-

Здесь всех надо и рвать и кусать,
Никого не жалея притом,
И нельзя никому доверять
Всякий раз никогда и ни в чем!
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  
-
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  Здесь всех надо и рвать, и кусать,
  Никого не жалея притом,
  И нельзя никому доверять
  Всякий раз никогда и ни в чём!

Баба-яга. Бежит кто-то! Прячься скорее!
(На	полянке	появляется	Дружок.)
Дружок. Какой пушистый снег! Какие большие и 

красивые ёлки! В этом лесу, наверное, много зверей 
и птиц. Вот бы мне подружиться с ними! Ой! Птичка 
полетела. У неё красная грудка. Как же её зовут? 

Дети. Снегирь!
Дружок. Как много ребят! Здравствуйте, ребята!
Дети. Здравствуйте!
Дружок. А вы будете со мной дружить?
Дети. Да!
Дружок. А кто это там прыгает по деревьям с та-

ким пушистым хвостиком?
Дети.  Это белка.
Дружок. Белка! Белка! Давай дружить! Эй, звери 

и птицы! Не бойтесь, я хочу дружить с вами!
Волк. Сейчас мы с тобой подружимся!
Баба-яга. Кто это к нам пришёл? Такой хорошень-

кий, да пригоженький!
Дружок. Меня зовут Дружок. (Поёт.)
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
Allegro

Песня Дружка

 
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 Припев.

Коль


при шел

F

 
- мой


че рёд,
 

- бу


дем


-

Дружить с народами со всеми мы умеем,
Без недомолвок и без обмана.
И ради дружбы ничего не пожалеем
Своих ни жизней, и ни кармана!
Припев.
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-
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  Дружить с народами со всеми мы умеем,
  Без недомолвок и без обмана.
  И ради дружбы ничего не пожалеем
  Своих ни жизней, и ни кармана!
	 	 Припев.

Баба-яга (подпевает).
	 	  Ах, ты мой дорогой,
   От меня не уходи!
Волк (подпевает).
	 	  Эх, Дружок, ух Дружок,
   Ну, Дружок, погоди!
Дружок. А зачем вам этот большой мешок?
Баба-яга. Для подарка.
Дружок. А где подарок?  
Волк. Сейчас будет!
Баба-яга. Хватай его!
Волк. Попался, Дружок!
Баба-яга. Вяжи крепче!
Дружок. Гав! Гав! Что вы делаете?
Баба-яга. Играем!
Волк. В заложники!
Дружок. А как это?
Баба-яга. Да ничего страшного. Посидишь немно-

го в мешке, пока мы будем вести переговоры.
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Дружок. А потом?
Волк. Отпустим, если договоримся.
Дружок. А если нет?
Баба-яга. Тогда продолжим игру!
Волк. И усложним.
Дружок. Для чего.
Баба-яга. Чтобы  интересней было! 
Дружок. Я боюсь!
Волк. Не бойся! С нами не соскучишься!
Дружок. Я не хочу с вами играть! Гав! Гав! Гав!
Баба-яга. Спрячь его покуда. Сейчас мы посмот-

рим, чего их хвалёная дружба стоит.
(Волк	уносит	Дружка	в	кусты.	Появляется	Гном.)
Гном. Мне показалось, что лаял наш Дружок?
Баба-яга. А то кто же? Он самый!
Гном. Где же он?
Баба-яга. В гостях у Волка. Вернее у него на обеде!
Гном. Как же так!
Баба-яга. Очень просто! Волк-то три дня ничего 

не ел!
Гном. Нужно спасать Дружка!
Баба-яга. Вот и я про то же! 
Гном. Но как?
Баба-яга. Очень просто: заплатить выкуп!
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Гном. Какой выкуп? Отдавайте Дружка сейчас же, 
без всяких условий!

Баба-яга. Я бы отдала, да Волка жалко. Не хотите 
меняться — не надо. Только мне некогда с вами лясы 
точить.

Гном. Это нужно обсудить, да обдумать!
Баба-яга. Хороши друзья! Единственного Дружка 

в лесу потеряли, да ещё и торгуются! 
Гном. Да что вы понимаете в дружбе?
Баба-яга. Да я за друга в огонь и воду! В тайгу и 

пустыню! Наша  дружба крепче, чем гранит. Крепите 
дружбу во всём мире! Наша цель — всемирное цепное 
братство Дружков! Дворняги всех стран, соединяй-
тесь!

Гном. Нельзя ли короче?
Баба-яга. Отдаёте выкуп или нет?
Гном. Нужно с ребятами посоветоваться. Ребята!  

Я приготовил для вас подарки. Но теперь их придёт-
ся отдать. Согласны ли вы идти на жертвы ради на-
стоящей дружбы?

Дети. Да!
Гном. Бери выкуп, Баба-яга, и верни нам Дружка!
Баба-яга. Один момент! Эй ты, Серенький Вол-

чок, где там у тебя Дружок?
Волк. Берите своё сокровище, а нам отдайте 

наше! Будь здоров, щенок, не кашляй! 
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Баба-яга. Счастливо оставаться!
(Баба-яга		и	Волк	убегают.)
Гном. Здравствуй, Дружок!
Дружок. Здравствуйте! Гав! Гав! Какие у вас игры 

нехорошие — сажать в мешок перед самым праздни-
ком. 

Гном. Это была не игра. Тебя украли настоящие 
разбойники! А ребята ничего не пожалели, чтобы 
выкупить тебя у разбойников.

Дружок. Значит, из-за меня все остались без по- 
дарков?!

Гном. Что поделаешь, Дружок?! Зато ты весь год 
будешь с нами!

Дружок. Я не хочу!
Гном. Быть с нами?
Дружок. Оставлять детей без подарков. Где эти 

разбойники?
Гном. Они уже далеко!
Дружок. Я догоню!
Гном. Ты можешь заблудиться!
Дружок. Я найду их по следам! До скорой встре-

чи, друзья!
Гном. А мы постараемся ему помочь!
(Появляются	Баба-яга	и	Волк.)
Волк. Уф, какой тяжёлый мешок! Может съесть 

половину?
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Баба-яга. Я тебе съем! 
Волк. А куда это мы попали?  Местность больно 

знакомая. Вроде мы здесь уже были?
Баба-яга. Ничего не видать, снегу навалило!
Волк. Кружимся на одном месте! А если погоня?
Баба-яга. Беги без оглядки, не останавливайся!
Волк. Куда бежать-то?
Баба-яга. Куда глаза глядят!
(Убегают.	На	полянку	выбегает	Дружок.)
Дружок. Гав! Гав! От меня не уйдёте, разбойники! 

Ребята, куда они побежали?
Дети. Туда! Туда!
Дружок. Спасибо, друзья!
(Дружок	убегает.	Появляются	Гном.)
Гном. Ребята, хотите помочь Дружку?
Дети. Да!
Гном. Тогда слушайте! Когда появятся  эти разбой-

ники, мы напугаем их  пургой и метелью вот так. Пов-
торяйте за мной! У-у-у-у-у…

Дети.  У-у-у-у-у-у…
Гном. Молодцы! Очень дружно все дуют! А когда 

они будут бежать через озеро, мы все затопаем нож-
ками, как будто лёд проваливается! А когда Дружок 
догонит разбойников, вы полайте вместе с ним! Они 
испугаются и бросят мешок! А теперь приготовьтесь 
и ждите команды. Разбойники уже близко.
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(Появляются	Баба-яга	и	Волк.)
Волк. Хоть убей, не могу больше!
Баба-яга. Кляча ты старая, а не Волк.
Волк. Сама тащи мешок!
Баба-яга. А мне нельзя! Я инвалид, у меня нога 

костяная!
Волк. Сама на метле, а я пешком?!
Баба-яга. Каждому своё!
Гном. У-у-у-у…
Дети. У-у-у-у…
Волк. Ну и метель! Куда бы укрыться?
Баба-яга. Моя избушка за озером. Бежим напря-

мик!
Волк. А лёд-то крепкий?
Баба-яга. Тебя выдержит!
Гном. Топ-топ-топ!
Волк.   Ой, то не комар пищит…
Баба-яга.  Это лёд трещит!
Волк.   Меня прямо на съеденье...
Баба-яга.  К судаку тащит!
Дружок. Гав! Гав! Гав!
Дети. Гав! Гав! Гав!
Волк.   Свора охотничьих псов! 
   Спасайся, кто может!
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Баба-яга.  Не бросай мешок!
Волк.   Своя шкура дороже!
Баба-яга. Стой! Трус! Предатель! Ну, Волк, погоди!
(Убегают.)
Дружок. Ага! Испугались! Гав! Гав! Гав! Вот и по-

дарки все целы!
Гном. Спасибо тебе, Дружок! И вам, ребята, спа-

сибо за помощь!
Дружок. Спасибо, друзья!
Гном. А знаете, ребята, почему мы победили?
Дети. Потому, что с нами Добрый Гном!
Дети. Потому что Дружок помогал!
Гном. А  вас сколько? И все помогали нам, как на-

стоящие…
Дети. Друзья! 
Гном. А как ты думаешь, Дружок, почему ещё Ба-

бе-Яге и Волку не удался их хитроумный план?
Дружок. Потому что они обманщики и с ними 

никто не дружит!
Гном. Значит, какими должны быть настоящие 

друзья?
Дети. Честными! Правдивыми! Никогда не обма-

нывать!
Гном. Не зря говорится: «Побеждает тот, на чьей 

стороне Правда!».
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Дружок.   Кто смел и честен в трудный час,
   Тот не обманет, не предаст!
Гном. Мы надеемся, что у вас будет много хороших 

друзей, если вы всегда будете говорить только правду!
Дружок. Весь год!
Гном. И всю жизнь!  
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Как за правду порой
Мы стояли горой,
Есть о том в книгах много страниц!
Пусть на этом пути
Нелегко нам идти,
Только дружба не знает границ!
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  Как за правду порой
  Мы стояли горой,
  Есть о том в книгах много страниц!
  Пусть на этом пути
  Нелегко нам идти,
  Только дружба не знает границ!
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Действующие лица:

Хрюндик
Массовик-затейник

Баба-яга
Волк

Массовик	(поёт).
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Стройны и нарядны сосенки стоят,
На весёлый праздник всех зовут ребят.
Скоро здесь начнётся дружный хоровод,
Он весёлой сказкой в гости к нам придет!
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 Стройны и нарядны сосенки стоят,
 На весёлый праздник всех зовут ребят.
 Скоро здесь начнётся дружный хоровод,
 Он весёлой сказкой в гости к нам придёт! 

Массовик. Здравствуйте, ребята! 
Дети. Здравствуйте!
Массовик. Я очень рада нашей новой встрече.  

А вы тоже рады меня видеть?
Дети. Да!
Массовик. А что вы делали весь прошедший год? 

Учились, занимались в кружках, отдыхали?
Дети. Да!
Массовик. Поднимите руки, кто смотрел мульти-

ки по телевизору? А кто ходил в кино? А в театры? 
В музеи? В библиотеки? Кто дома прочёл много кни-
жек?

Дети. Мы! Мы!
Массовик. Картина ясная. За этот год все стали 

ещё грамотнее, умнее, образованнее. Научились пра-
вильно себя вести. А все ли вы  знаете, что такое хо-
рошие манеры?

Дети. Все!
(Шум,	свист.	Прилетает	Баба-яга.	Поёт.)
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Припев.
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  Признаюсь, больше всех на свете
  Люблю я только лишь себя.
  И я должна сказать вам, дети:
  Вы так похожи на меня.
  Припев.
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Признаюсь, больше всех на свете
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Массовик. А вот и Бабушка-яга снова прилетела к 
нам на праздник!

Баба-яга. Прилетела, прилетела. Не пешком при-
шла.

Массовик. А вы что-то забыли, Баба-яга?
Баба-яга. Где? Что забыла?
Массовик. А вы сами подумайте!
Баба-яга. Метла на месте, ступа тоже! Чего же мне 

забывать-то?
Массовик. Что делают в первую очередь, когда 

приходят в гости?
Баба-яга. Садятся обедать!
Массовик. Неправильно! Ребята, что нужно сна-

чала сделать?
Дети. Поздороваться!
Массовик. Ну, конечно!
Баба-яга. А почему со мной никто не поздоровался?
Массовик. Потому что по правилам хорошего 

тона, тот, кто приходит в гости, здоровается пер-
вым.

Баба-яга. Нет, последним!
Массовик. Вы ошибаетесь, Баба-яга!
Баба-яга. Я никогда не ошибаюсь. Сейчас кто-ни-

будь придёт, а я первая поздороваюсь, а он по-твоему 
останется в дураках?!

Массовик. Обманывать кого-то — это очень пло-
хая манера, а происходит она от недостатка культуры.
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Баба-яга. Это у вас недостаток, а у меня избыток.  
Я все американские «ужастики» пересмотрела: всех 
приведений и вампиров по  именам знаю, а динозав-
ры мне как братья родные. Я может культурнее вас 
всех!

Массовик. А здороваться так и не научились! 
Баба-яга. Тоже мне премудрость!
Массовик. Тогда поздоровайтесь  с ребятами!
Баба-яга. Привет от старых штиблет!
Массовик. Так не здороваются.
Баба-яга. А как же тогда? Здорово, двоечники!  

А почему они не отвечают?
Массовик. Здесь нет двоечников.
Баба-яга. Привет прогульщикам и лодырям! 

Опять эти невежи молчат. Конечно, культуры нет, 
«ужастиков» не смотрят!

Массовик. Бабушка-яга, а вы можете поздоровать-
ся просто и без выкрутас? 

Баба-яга. Ну, тогда здрасьте, наше вам с кисточ-
кой!

Дети. Здравствуйте!
Баба-яга. Глянь-ка, отвечают! Здрасьте, наше вам 

с помпончиком!
Дети. Здравствуйте!
Баба-яга. Ой, как мне понравилось здороваться! 

Здравствуйте, здравствуйте — проходите хвастайте! 
Дети. Здравствуйте!
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Массовик. Ну, вот и хорошо! Теперь можно даль-
ше играть нашу сказку.

Баба-яга. А что будет дальше?
Массовик. Ребята, мы с вами уже привыкли к вос-

точному календарю.
Баба-яга. А что такое восточный календарь?
Массовик. Каждый год к нам приходят разные 

зверушки: обезьянка, петушок...
Баба-яга. Волк, медведь…
Массовик. Неправда. Таких зверей в гороскопе 

нет. Вы всё  время  меня перебиваете, Бабушка-яга. 
Это тоже нехорошая манера.

Баба-яга. Ты меня совсем  извести решила своими 
манерами. Ну, ладно, молчу! А-то опять что-нибудь не 
то ляпну… 

Массовик. В прошлом году у нас был щенок.
Баба-яга. По кличке Дружок. А теперь кто?
Массовик. Пухленький, розовый…
Баба-яга. Слон.
Массовик. Разве слоны розовые?
Баба-яга. Конечно, даже песня есть такая!
Массовик. Нет, это не слон.
Баба-яга. А кто же тогда, не томи, говори скорее.
Массовик. Вы должны угадать сами. У него ма-

ленький хвостик и пятачок. 
Баба-яга. С денежкой?! Значит, это банк!
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Дети. Это поросёнок!
Массовик. Он родной брат Ниф-Нифа, Наф-На-

фа и Нуф-Нуфа. А зовут его Хрюндик.
Баба-яга. Ой, умора! Хрюндик!? То ли дело Том и 

Джери! Леопольд! Микки-Маус! А то просто смех!
Массовик. А смеяться над другими — это очень 

плохая манера.
Баба-яга. Ну, вот! Опять не угодила!
Массовик. Вот видите, Бабушка-яга, как трудно 

выучиться хорошим манерам. А Хрюндик ещё совсем  
маленький. Он не читал книжек, не ходил в театры и 
кино. Он совсем не знает, как нужно себя вести.

Баба-яга. Посади свинью за стол — она и ноги на 
стол.

Массовик. Ребята, мы должны с вами помочь 
Хрюндику обучиться хорошим манерам.

Баба-яга. Я буду его обучать!
Массовик. Но у Вас нет педагогического опыта.
Баба-яга. Как это нет опыта?! Да у меня знаешь, 

сколько воспитанников было?! Иванушку обучила, 
Алёнушку воспитала, гусей-лебедей в люди вывела!

Массовик. Все читали об этом и даже в кино виде-
ли. Так что про Ваши манеры все знают.

Баба-яга. Ещё бы, я жутко популярная.
Массовик. А сейчас мы устроим конкурс на зна-

ние хороших манер. Нужно отгадать загадки.
Баба-яга. Загадки я с детства люблю.
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Массовик.  Оно не стоит ничего, 
   Но дорого при том,
   Простое это слово —
   Что знаете о нём?
Баба-яга. Как оно может быть дорого, если оно 

ничего не стоит? Такого не бывает!
Массовик. Нет, бывает, и очень часто. А вы, ребя-

та, уже догадались, какое это слово? 
Дети.   Вежливость!
Массовик. Правильно.
Баба-яга. Чего же в нём ценного?
Массовик. А то, что оно волшебное и способно 

творить чудеса!
Баба-яга. Это я могу чудеса творить.
Массовик. Да, все знают, что вы колдунья, а веж-

ливость способна на чудеса и без всякого колдовс-
тва.

Баба-яга. Не верю!
Массовик. Напрасно. Вы не раз убедитесь в этом. 

Но продолжим нашу викторину:
   Воспитанные люди 
   Всегда на высоте,
   Секрет их поведенья 
   В уме и…
Баба-яга.  И долготе?
Массовик.  Нет!
Баба-яга.  Широте!
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Массовик.  Нет!
Дети.  Доброте!
Массовик. Правильно! О вежливости много 

могли бы мы сказать. Вот например, что слабых не 
надо…

Баба-яга. Уважать!
Массовик. Нет, неправильно!
Дети. Обижать!
Массовик. Молодцы, правильно ответили! 
   Не нужно зазнаваться 
   И хвастать обо всём, 
   Ведь можно слыть героем 
   И быть каким притом?
Баба-яга. Богатеньким притом!
Массовик. Нет, не угадали!
Баба-яга. И толстеньким притом!
Массовик. Все дети смеются.
Баба-яга. А смеяться над старушкой — это по-ва-

шему вежливо?!
Массовик. Смеяться, право, не грешно,
   Над тем, что кажется смешно!
   А каков же правильный ответ?
   Ведь можно слыть героем и...
Дети.   Скромным быть при том!
Массовик. Правильно! Скромность всегда укра-

шает людей.
Баба-яга. Так я же самая скромная, самая, преса-

мая…
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Массовик. Опять хвастаетесь?!
Баба-яга. Да никогда в жизни!
Массовик. А вот очень трудная загадка:
   Пусть будет у кого-то
   Всего полным-полно:
   Конфеты и машины, 
   И разного всего.
   И пусть подарок лучший
   Достанется кому,
   Мы никогда не будем… ему!
   Какое слово здесь подходит?
Баба-яга. Ему значит и конфеты, и машины, и по-

дарок больше, а мне что? Да я ему…
Массовик. Опять для Бабушки-яги задание ока-

залось слишком  трудным. А вы, ребята, уже догада-
лись? Мы никогда не будем…

Дети. Завидовать ему!
Массовик. Молодцы, правильно ответили! Я ви-

жу, что многие из вас хорошо воспитаны. А вот Ба-
бушке-яге придётся немного подтянуться. 

Баба-яга. Всё! Уговорила ты меня, красавица.  
Открываю лесную школу с культурным уклоном. Всех 
зверей буду учить хорошим манерам.

Массовик. А учителя кто же?
Баба-яга. Мишка Бурый, Волчишка Серый, Ли-

сичка Рыжая…
Массовик. Из такого приюта одни разбойники 

выйдут!
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Баба-яга. А у вас лучше, что ли, выходят? По ули-
цам страшно ходить! 

Массовик. Вас не переспоришь!
Баба-яга. И не спорь. Иди лучше Хрюндика искать!
Массовик. И то верно. Спасибо, Бабушка-яга, что 

вовремя напомнила! До свидания. (Уходит.)
Баба-яга. Ну, вот и я удостоилась благодарности,  

а говорили, что у меня не те манеры!
(Появляется	Волк.)
Баба-яга. Пришёл, Серый?
Волк. Прибежал!
Баба-яга. А чего не здороваешься?
Волк. Чего?
Баба-яга. Почему не здороваешься, неуч?
Волк. Зачем?
Баба-яга. Мода теперь на хорошие манеры.
Волк. Чего?
Баба-яга. Что ты заладил, как попугай? Хочешь, 

чтобы тебя на праздники приглашали?
Волк. Ага.
Баба-яга. Тогда здоровайся!
Волк. С кем?
Баба-яга. Со всеми.
Волк. Я пошёл.
Баба-яга. Куда?
Волк. Здороваться!
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Баба-яга. Просто «здравствуйте» — вот и всё!
Волк. Просто здравствуйте — вот и всё!
Баба-яга. «Вот и всё» говорить не нужно!
Волк. Вот и всё говорить не нужно!
Баба-яга. Что ты мне здесь цирк устраиваешь? 

У меня дел по горло! Лесной приют открываю.
Волк. Я всю жизнь по приютам скитался.
Баба-яга. Значит, будешь директором.
Волк. А у меня же образования никакого!
Баба-яга. Зато опыт большой и нутро наше — дре-

мучее! Соглашайся, пока я добрая.
Волк. А я и не отказываюсь. Можно и директором.
Баба-яга. Что-то ты квёлый какой-то. Надо тебя 

взбодрить. На-ка выпей зелья колдовского, может и 
поумнеешь заодно.

Волк. Не буду.
Баба-яга. Почему?
Волк. В прошлый раз ты  перепутала: дала мне мед-

вежьего зелья, я полез на дерево и в крапиву упал!
Баба-яга. На этот раз не перепутаю. На, пей!
Волк. Не буду!
Баба-яга. Хочешь на праздник, тогда пей, тебе го-

ворят!
(Волк	выпивает	зелье	и	начинает	танцевать.)
Баба-яга. Чего это я ему такое дала? Ничего сосле-

пу не вижу (читает): «Зелье скоморошье». Эй, бедо-
лага, как ты?
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Волк.   Кинтель — винтель,
   Кула — мула,
   Ним, пру, фра.
   Скоро ужинать пора!
Баба-яга. Этому уроду — всё в угоду. Годен!
Волк. Рад стараться ваш-е-ство!
Баба-яга. Обучать-то знаешь, кого будешь?
Волк. А по мне хоть пёс, только б яйца нёс!
Баба-яга. Молочного поросёночка Хрюндю.
Волк. Зачем же такую закуску учением портить?
Баба-яга. Затем, что нам свой резидент на празд-

нике нужен.
Волк. Агент 007, шпион! Задача?
Баба-яга. Обучить манерам!
Волк. Нет проблем!
   Раз, два, три, четыре, пять,
    Вышел Хрюндик погулять.
   А потом зашёл в буфет
   И украл сто грамм конфет.
   Привели его в кино,
   Он украл там эскимо.
   И готов теперь опять
   Все подарки своровать!
Баба-яга. Замечательный педагогический проект. 

Поддерживаю и принимаю к действию. Открывай 
заведение! 

(Вешают	табличку:	«ДЕТСКИЙ	ПРИЮТ	имени	Ба-
бы-яги.	Директор		—	Волк»	)
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Баба-яга. Под ногами снег скрипит!
Волк. На ловца и зверь бежит!
(Появляется		Хрюндик.	Поёт.)
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Не ходил я в детский сад,
И совсем тому не рад.
Я хочу учиться в школе
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 От природы я не трус,
 Но я всё-таки боюсь,
 Что куда-то опоздаю,
 Хоть и очень тороплюсь.

   Не ходил я в детский сад,
   И совсем тому не рад.
   Я хочу учиться в школе
   Даже десять лет подряд!
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Баба-яга. Какой молодец — учиться он хочет!
Волк. Мы ж тебя зараз выучим — пикнуть не успеешь!
Баба-яга. А что же ты один по лесу бродишь?
Волк. Где твои родители?
Хрюндик. У меня нет родителей.
Баба-яга. Сирота горемычный!
Волк	(поёт). Я всю жизнь по приютам скитался,
   Не имея родного угла.
   Ах, зачем я на свет появился,
   Ах, зачем меня мать родила?
Хрюндик. Скажите, как мне пройти на праздник  

к ребятам?
Баба-яга. Ишь, какой прыткий! Ещё и манерам 

никаким не обучился, а уже в общество захотел!
Волк. Из грязи — да в князи! Всяк сверчок  — знай 

свой шесток!
Баба-яга. Ты сперва пройди полный курс обуче-

ния, да сдай экзамены  на отлично, а тогда поглядим, 
можно ли тебя на люди пускать!

Хрюндик. А без экзаменов нельзя?
Баба-яга. Что ты! Что ты! И думать не моги об этом. 

Без этих самых манер ни на какие тусовки ни ногой!
Хрюндик. Ну, ладно. Я согласен. А где я буду  учить-

ся хорошим манерам?
Волк. У меня в приюте. Зачисляю тебя вне конкур- 

са — очень ты мне понравился. Давай знакомиться.



307

Приключения Хрюндика

Хрюндик. Я Хрюндик.
Волк. А я Волк, твой директор. Ты должен меня 

слушаться и во всём брать с меня пример.
Баба-яга. Поздравляю с началом учебного про-

цесса. Директор, приступай к своим обязанностям!
Волк. Легко сказать приступай, а с чего начинать-то?
Баба-яга. С самого главного!
Волк. Нет проблем! Выучи, Хрюндя, считалочку:
   Раз, два, три, четыре,
   Меня грамоте учили:
   Не читать, не писать,
   А подарки воровать!
Хрюндик. Воровать? Зачем это?
Волк. Это такая модная манера поведения.
Хрюндик. А кто не ворует?
Волк. Значит, лох!
Хрюндик. А я думал…
Волк. Индюк думал, думал и в суп попал. Это очень 

плохая манера — думать самому! Будем отучаться.
Хрюндик. Но это невозможно!
Волк. Для нас нет ничего невозможного. Мы рож-

дены, чтоб сказку сделать былью! Украдёшь мешок 
подарков, получишь золотую медаль отличника! 

Хрюндик. А как же те, кто останутся без подарков?
Волк. Опять за своё. Что за дурные манеры — спо-

рить со старшими?
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Баба-яга. Трудный подросток!
Волк. Ничего, я из этого молочного поросёнка 

отличную свинью сделаю!
Баба-яга. Я на тебя надеюсь. Прилечу экзамены 

принимать!
Волк. Скоро ты его не узнаешь! 
(Баба-яга	и	Волк	поют.)
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И молочный поросёнок
Станет грозным кабаном,
Если только мы с пелёнок
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  И молочный поросёнок
  Станет грозным кабаном,
  Если только мы с пелёнок
  Позаботимся о нём!
  За науку вы будьте спокойненьки:
  Соловьи у нас вышли в разбойники!
  Если только не убьют,
  Посетите наш приют!

(Баба-яга	 и	 Волк	 уводят	 Хрюндика	 в	 избушку-приют.
На	полянке	появляется	Массовик.)

Массовик. Прошло так много времени, а его всё 
нет! Я волнуюсь за нашего поросёночка. Боюсь, как 
бы он по дороге к нам не заблудился и не попал в пло-
хую компанию. Ребята, вы случайно его не видели.

Дети. Видели! Видели! Он у Волка и Бабы-яги в 
приюте.

Массовик. Так я и знала, что он попадёт в беду. 
(Кричит.)	Баба-яга! 

Баба-яга. Ты что это на весь лес орёшь? Или тебя 
никто хорошим манерам не обучал? 

Массовик. Показывай, Баба-яга, своё заведение!
Баба-яга. У меня всё, как в лучших домах. Обу-

чение наукам на уровне царского лицея с уклоном в 
светские  манеры и глубоким погружением в высшее 
общество.

Массовик. Где наш Хрюндик?
Баба-яга. Весь в учёбе! Такой способный оказал-

ся, что превзошёл учителя.
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Массовик. Интересно бы на него взглянуть.
Баба-яга. Ну, до чего  хорош — никак не нарадуем-

ся. Вот, сама гляди! Эй, профессор, проэкзаменуй-ка  
студента!

Волк. А что случилось?
Баба-яга. Проверка нагрянула. Не доверяют нам 

в смысле педагогики и обучения.
Волк. Напрасно. Наша фирма веников не вяжет. 

Выпускаем одних вундеркиндов.
Баба-яга. Как у него с родной речью?
Волк. Поэт! Державин бы заметил, и меня благо-

дарил! Жарь Хрюндик!
Хрюндик. Шарю я по Невскому,
   Гамбургеры трескаю,
   Обхожу все казино,
   Дискотеки и кино!
   Супермаркет ту бродвей,
   Сникерс, киви, Милки-Вей!
   Рубль — ноу, доллар — йес,
   Кто не ворует — тот не ест!
Баба-яга! Талант! А что у него по математике? 

Считать-то умеет?
Волк. А как же? Особенно деньги в чужих карманах!
Баба-яга. Допустим, ты получаешь в месяц 20 же-

лудей, а прожиточный минимум 200. Как дожить до 
конца месяца и не протянуть ноги?

Хрюндик. Нет проблем. Открою акционерное 
общество! Возьму кредит в банке. Выстрою пирами-
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ду. Куплю дом в Париже ! Наворовали себе — навору-
ем и другим!

Баба-яга. Я торчу!
Волк. Моя школа!
Баба-яга. А если кто его обидеть захочет?
Волк. Пусть попробует, я ему не завидую!
Баба-яга. Да что с него взять? От горшка — два 

вершка!
Хрюндик (достаёт	 огромную	 рогатку). Кто-то что-

то сказал или мне послышалось?
Баба-яга. Не надо! Я пошутила. Ой, мама! (Убегает.)
Волк. Я же предупреждал, что он очень крутой! 

Ну, что, все довольны?! Или продолжим?
Массовик. Здравствуй, Хрюндик! Наконец-то я 

тебя нашла!
Хрюндик. Чего надо?
Массовик. Какой ты грубый и невоспитанный.
Хрюндик. Да я отличник! Полный курс дремучих 

наук прошёл! 
Дед Мороз. Чему же тебя здесь научили?
Хрюндик. Чему надо. Драться, кусаться, воровать!
Массовик. Какой ужас! Как же я тебя такого ребя-

там покажу? С тобой никто не захочет дружить!
Хрюндик. Что ты раскудахталась? Не боись, по-

казывай, где твоя тусовка?
Массовик. Я не буду с тобой разговаривать, пока 

ты не научишься хорошим манерам!
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Хрюндик. Обойдёмся! Не хочешь — не надо! Я и 
сам найду. Я самый смелый, самый сильный, самый 
хитрый!	(Уходит.)

Массовик. Он превратился в настоящего хулига-
на! Как же мне теперь его перевоспитывать? Давайте 
вместе попробуем! Вы мне поможете?

Дети. Да!
Масссовик. Пусть он поймёт, что без хороших 

манер жить нельзя! Вы согласны?
Дети. Да!
(Слышен	свист	метели.)
Хрюндик. Ну, и мороз! Ну, и метель! Так и околеть 

можно! Эй, вы! Чего сидите! Не видите что ли, как 
мне холодно? Ну, ты, рыжий, дай куртку! У-у, жадина 
говядина! Девчонка, кидай сюда шарф!

Массовик. Так не просят!
Хрюндик. А как же? Ой, как холодно! Что же де-

лать? Как ещё просить?
Массовик. Ребята, кто подскажет Хрюндику вол-

шебное слово? 
Дети. Пожалуйста!
Хрюндик. Что значит «пожалуйста»! Зачем «по-

жалуйста»?
Массовик. Повторяй за мной вместе со всеми:
   Ты, пожалуйста, метель, 
   Спать иди в свою постель!
Хрюндик. Ты, пожалуйста, метель,
   Спать иди в свою постель!
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Массовик. Ты, пожалуйста, мороз,
   Меня больше не морозь!
Хрюндик. Ты, пожалуйста, мороз,
   Меня больше не морозь!
Массовик. Молодец Хрюндик! А теперь скажи — 

«спасибо»!
Хрюндик. Да ну вас! (Убегает.)
Массовик. Что же нам с ним делать, ребята?! Как 

нам его переубедить? Как показать ему, в какую пло-
хую компанию он попал? Ведь это он может сделать 
только на собственном опыте. Ведь Баба-яга и Волк — 
настоящие разбойники, которые полностью разо-
блачают себя только при дележе добычи. Поняла! 
Значит надо подбросить им приманку, например вот 
эту большую коробку с конфетами! А теперь посмот-
рим, что будет!

(Появляется	Хрюндик.)
Хрюндик. Что это? Подарки! Вот повезло. Теперь 

я получу диплом с отличием. Воровать, это так здоро-
во! Правда ребята?

Дети. Нет!
Хрюндик. Как нет? Волк сказал, когда я научусь 

воровать, меня будут приглашать на все праздники.
Дети. Нет!
Хрюндик. Но у меня отличные воровские манеры!  

И у вас тоже?
Дети. Нет! Воровать нельзя! Это очень плохие 

манеры.
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Хрюндик. А Волк и Баба-яга говорят, что хоро-
шие?!

Дети. Они обманывают.
Хрюндик. Не может быть! Они такие правди-

вые.
Дети. Нет!
Хрюндик. Вот они идут! Сейчас мы всё узнаем!
(Появляются	Волк	и	Баба-яга.)
Волк. Ого!
Баба-яга. Чистая работа!
Волк. Молодец, ставлю «пять», теперь будет что 

жевать!
Баба-яга. Не зря я тебя скоморошьим зельем пои-

ла, такого героя воспитал!
Волк. Теперь гуляем! (Поёт.)
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Волк. Про еду — это очень кстати. Надо бы заку-
сить! Нет сил терпеть больше!

Баба-яга. Всё, пора в обратный путь с богатой до-
бычей!

Волк. А чего тянуть? Подарки можно и тут съесть,  
да поросёнком закусить!

Хрюндик. Кошка сдохла, хвост облез:
   Кто нахальный — тот и съест!
Баба-яга. Ха-ха-ха! Ой, не могу! Воспитал на свою  

голову!
Волк.   Ах ты, промсосиска, лимонад,
   Жила, мясокомбинат!
   А ну, смирно! 
   Кидай сюды конфеты!
Хрюндик. Командир полка — 
   Нос до потолка,
   Уши до дверей,
   А сам — как муравей!
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Волк. Кто муравей! Сейчас как режиком заножу, 
будешь дрыгами ногать!

Баба-яга. Разве так с детями обращаются? Хрюндик, 
вспомни, чему я тебя учила? Отдай бабусе коробочку!

Хрюндик. Бабка Ёжка — костяная ножка:
   С печки упала — ножку сломала,
   А потом и говорит:
   У меня живот болит!
Волк. Ха-ха-ха! И тебе досталось, старая?!
Баба-яга. Чего ты несёшь, заморыш?!
Хрюндик.  Вышла на улицу — 
   Раздавила курицу!
   Курица кудахчет, 
   Бабка Ёжка скачет!
Баба-яга. Сейчас ты у меня закудахчешь! Свинья 

в апельсинах!
Волк.  Десять штук поросят,
   Все на ниточке висят!
Баба-яга	(хватает	коробку).	Мои конфеты! 
Волк	(отнимает). Нет, мои!
Баба-яга. Я придумала обучить Хрюндика нашим 

манерам!
Волк. А директор кто? Я в поте лица трудился, 

чтобы выбить из него всё хорошее.
Баба-яга. И воспитал хулигана на свою голову! 
Хрюндик. А как же диплом с отличием? Я хочу на 

праздник к ребятам!
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Волк. С нашим дипломом твоё место в тюрьме!
Хрюндик. Обманщики!
Баба-яга. Спасибо за комплимент! Ну, я пошла. 

Счасливо оставаться!
Волк. Стой! Воровка! Отдавай подарки. (Отнима-

ет	коробку.)
Хрюндик. Сейчас я вам покажу, как я усвоил вашу 

учёбу! (Вынимает	рогатку.)	Бросьте коробку. Считаю 
до трёх! Раз!

Баба-яга! Ой! Не надо, деточка! Я бабушка бед-
ная, беззащитная!

Волк. Своих-то, своих-то за что?
Хрюндик. Два!
Баба-яга. Караул! Убивают! 
Волк. Ну, погоди! Встречу я тебя в лесочке! 
Хрюндик. Три!
(Баба-яга	и	Волк	бросаются	на	утёк.)
Массовик. Молодец, Хрюндик! Теперь ты понял, 

кто твои друзья, а кто враги?
Хрюндик. Ребята, возьмите ваши подарки. И спа-

сибо вам за всё!
Массовик. Вот теперь, Хрюндик, я вижу, что у 

тебя очень хорошие манеры. И мы с ребятами можем 
тебя пригласить к себе на праздник. Верно, ребята?!

Дети. Да!



318

Веселый гороскоп



Заключительная песня


По

Массовик
E


ка


- за


- ли


- для

C


при


ме

G7


- ра


- мы

C


про


Хрюн

F


ди


- -


ка


рас сказ,

C

 
- чтоб


хо


ро

G7


- ши


- е

C


- ма


не


- ры


- по


я


- ви


- лись


-

 
и


у вас!
 

А

E7


од


наж

 
- ды


- о

Am


пло- шать —

E7

 
- э


то

Am


- вов

 
се


-


не

G7


бе да,

 
-

Хрюндик

ведь

C


о


шиб


- ки


- ис


прав- лять

 
- нам

 
не


позд


но


- ни


ког- да!
 

-
Хрюндик. Чтоб не слушали вы Волка
   Или Бабушки Яги,
   И в своём бы поведенье
   Разобраться все могли. 
Массовик. Завершая в этот раз
   Наше представление...
Хрюндик. Мы ручаемся за вас,
   Всех без исключения!
Массовик. Верю, будете примером
   Вы везде для всех ребят...
Хрюндик.  И хорошие манеры
   В нашей жизни победят!
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